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Kragh kom ind og meldte, at der var en Dame ude, som vilde tale med Hgjesteretssagfgreren.
Denne drejede Hovedet og saa' fra Skrivebordet, hvorved han sad beskaeftiget, hen paa sin Fuldmaegtig.
»Saa sent,« sagde han lidt aergerligt, »vi skal jo straks lukke Kontoret.«
Og han saa' op paa Uhret, der var lige ved syv.

Men Kragh stod ubeveegelig og betragtede sin Chef med en halvt hgflig halvt ligegyldig Venten. Da han
imidlertid endnu nogle Sekunder intet Svar fik, spurgte han:

»Skal jeg sige, at De ikke modtager flere Besgg — eller er optaget?«

Dog Hgjesteretssagfarer Alexander Flemming kunde endnu ikke bestemme sig. Han saa' lidt ned paa sit
Penneskaft, saa' op igen — saa smilte han flygtigt og lidt genert, blev atter alvorlig og sagde endelig helt
smilende med et Forsgg paa et godmodigt og fortroligt Blink i @jet:

»Er hun ung?«
Den Adspurgte gengeeldte ikke Smilet, men svarede med en kold, klar Stemme:
»Det er hun.«

»Naa, saa i Guds Navn, Kragh,« sagde Flemming leende, »lad hende saa komme, at vi kan se paa
hende.«

Kragh bukkede let, gik tilbage til det ydre Kontor og aabnede straks efter Dgren for en Dame, der kom
ind med lette og sirlige Skridt.

Flemming bukkede og bgd hende med en Haandbevaegelse og et Veaers'god tage Plads i den lille Sofa,
hvor de Besggende sad med djnene i Lyset, medens Flemming, naar han vendte sin Skrivebordsstol imod
dem, selv sad i Skygge og kunde se sine Klienters Ansigter klart foran sig. Det var en Majaften, og ganske
lyst endnu Klokken syv, men med 3en hemmelighedsfuld Sitren i det dalende Sollys.

Damen satte sig og slog det ret teette sorte Slgr tilbage fra Ansigtet, og da Flemming gjorde en
uvilkaarlig Beveegelse med Hovedet, spurgte hun hurtigt: »Maaske Hgjesteretssagfareren kender mig?«

»Bevares, Fru Baltzer, det vilde vaere maerkeligt andet,« svarede Flemming smilende og bgjede Hovedet
hefligt.

Og ganske sikkert kendte han hende godt af Udseende, selv om han aldrig fgr havde veeret i Stue
sammen med hende. Fru Baltzer var nemlig Skuespillerinde, bergmt paa Grund af sit smukke Ydre, sin
elegante Optraeden og sin utvivisomme Mangel paa Talent. Hendes Evnelgshed konstateredes, hver Gang
hun optraadte, af den samtlige Presse, men aldrig paa en uhyggelig eller gdelseggende Maade. Hvem kunde

2 af 75 sider


http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-workid54090
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342405046560
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342405045776
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342405045184
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342405044576
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342405044096
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342405043648
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342405042928
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342405041296
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342405040336
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342405039920
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342405039376
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342405038960
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342405038448
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342405037776
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342405035568
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342405034768
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342405034256
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342405128784
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342405003440
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342405002608
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342405001568
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342405001120
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404998832
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404997808
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404996752
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404994720
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404993968
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404993520
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404989904
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404989200
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404987056
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342405124096
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342405123152
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342405122016
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342405120128
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404970112
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404969200
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404968512
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404968128
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404967616
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404966128
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404964144
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404963104
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404962336
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404961536
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404959792
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404959152
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404958768
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404958224
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404957840
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404957296
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404956912
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404956256
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404955872
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404953824
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404951616
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404950976
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404946880
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404946064
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404942928
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404941792
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404939104
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404938288
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404934240
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404931200
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404928624
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404927616
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404926704
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404924784
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404924256
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404923728
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404922672
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404922192
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404920608
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404919600
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404919088
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404918496
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404918112
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404917696
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404916944
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404914928
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404914512
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404914080
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404913504
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404913056
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404912576
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404912032
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404911280
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404908688
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404908176
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404907680
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404907232
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404906752
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404906304
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404905840
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404903776
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404903264
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404902512
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404901472
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404898944
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404897472
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404895040
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404894016
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404893536
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404893024
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404890544
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404889536
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404889120
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404888192
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404886416
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404885744
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404883456
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404878752
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404877584
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404874560
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404872480
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404869408
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404866976
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404865888
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404864912
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404862992
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404861952
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404861456
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404858448
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404856656
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404856016
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404855520
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404855104
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404851440
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404850800
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404849792
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404846928
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404842960
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404839792
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404838496
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404837504
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404833664
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404830272
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404827376
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404826288
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404823376
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404819008
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404817328
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404814368
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404811040
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404803088
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404802064
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404800208
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404799696
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404799280
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404798816
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404797664
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404795760
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404795120
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404791184
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404790464
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404786720
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404784336
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404780464
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404779808
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404779232
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404777248
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404775936
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404773216
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404770064
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404767056
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404766032
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404763792
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404762192
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404761680
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404761184
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404759648
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404759136
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404758256
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404757040
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404754400
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404753808
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404752704
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404752272
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404751616
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404751184
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404747120
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404746672
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404744544
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404743856
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404743296
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404738960
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404735728
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404735040
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404733616
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404731200
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404730016
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404727264
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404724864
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404720320
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404714368
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404711456
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404710480
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404708096
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404707392
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404706560
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404704192
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404703616
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404702592
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404701984
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404699728
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404698896
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404698240
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404697808
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404697168
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404696672
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404694960
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404694400
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404692784
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404691936
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404691504
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404691072
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404690624
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404690144
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404688528
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404688048
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404687584
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404686528
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404685712
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404685232
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404684672
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404683040
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404682576
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404681808
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404681312
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404680656
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404680224
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404679536
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404679056
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404678608
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404678064
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404676528
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404675968
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404675264
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404674800
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404674144
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404673680
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404673056
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404672624
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404671984
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404670368
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404669728
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404669264
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404668848
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404668352
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404667728
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404667216
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404666784
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404666272
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404665856
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404664256
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404663072
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404662432
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404661888
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404660880
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404657520
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404656848
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404655696
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404653248
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404652688
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404652192
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404650960
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404650432
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404649984
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404649456
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404646880
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404646096
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404643712
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404643248
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404642832
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404642416
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404641936
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404641504
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404641072
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404640592
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404640128
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404639696
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404637504
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404636624
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404636080
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404635664
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404635232
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404634816
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404634400
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404633984
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404633552
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404632944
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404632432
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404630672
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404630208
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404629728
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404629296
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404627152
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404626704
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404626256
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404625680
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404625200
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404624768
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404623040
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404622592
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404621696
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404620720
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404620240
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404617648
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404615360
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404613200
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404612128
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404611568
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404610816
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404608432
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404607904
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404606864
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404606160
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404603360
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404601040
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404600368
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404599488
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404596512
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404596032
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404593872
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404591984
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404591536
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404590880
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404590448
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404588496
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404588016
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404587600
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404585840
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404582912
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404581808
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404580704
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404577888
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404577376
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404575488
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404575072
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404574464
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404573984
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404573520
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404572992
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404571072
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404570048
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404569552
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404569104
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404568528
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404566912
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404566480
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404565312
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404564848
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404564336
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404563920
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404563456
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404562976
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404562512
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404561152
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404560720
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404559072
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404557728
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404557280
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404556768
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404554992
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404554576
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404554112
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404553696
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404553248
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404552816
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404552336
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404551856
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404551408
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404550752
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404550272
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404549808
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404548176
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404547760
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404547296
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404546608
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404546000
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404545536
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404545088
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404544608
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404544112
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404542208
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404541696
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404539664
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404539024
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404535104
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404531280
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404530432
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404526272
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404523296
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404522432
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404521872
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404518048
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404517360
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404514000
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404509712
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404509152
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404507632
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404507120
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404504848
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404502768
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404502336
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404500032
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404498960
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404498080
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404497328
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404495248
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404494192
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404493232
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404489840
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404489152
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404488032
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404486144
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404485504
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404485040
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404484624
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404484080
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404483520
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404482544
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404479888
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404479376
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404478416
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404475872
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404474640
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404473776
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404473344
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404471232
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404470784
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404470032
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404469568
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404469152
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404468464
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404466272
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404465680
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404465216
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404464768
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404464240
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404463792
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404462992
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404462416
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404460464
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404459456
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404458832
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404457344
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404455024
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404454560
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404453760
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404453072
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404451312
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404450672
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404449408
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404446544
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404445488
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404443616
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404441840
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404441232
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404440784
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404437392
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404435456
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404435024
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404434400
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404432512
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404432064
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404431520
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404430464
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404429840
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404428064
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404426192
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404425264
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404424784
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404424160
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404423600
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404422224
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404420272
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404419232
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404418720
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404417472
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404417008
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404414352
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404413152
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404412288
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404410192
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404409408
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404408352
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404406032
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404405360
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404403728
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404402896
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404400976
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404400528
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404399888
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404399280
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404398464
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404396144
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404395408
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404394400
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404390256
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404388352
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404387584
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404386736
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404386240
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404385632
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404381600
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404381136
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404380512
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404379120
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404378480
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404376112
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404375392
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404374960
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404374480
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404374016
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404373568
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404372096
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404371664
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404371168
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404369600
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404369152
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404368496
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404367856
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404367200
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404366768
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404366320
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404365584
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404365152
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404363152
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404362688
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404362128
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404361600
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404357904
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404356928
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404354688
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404354192
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404353776
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404353136
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404352704
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404351920
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404349488
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404348528
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404347664
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404347216
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404345104
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404344544
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404344064
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404343184
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404342496
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404341696
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404339840
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404339168
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404338096
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404335488
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404334736
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404334288
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404329600
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404329216
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404328768
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404327040
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404326528
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404326096
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404325680
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404325056
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404324560
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404322768
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404321120
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404319872
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404319424
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404315040
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404314592
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404312720
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404311200
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404309440
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404308960
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404307856
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404307296
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404306480
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404306064
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404305616
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404302688
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404302272
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404301856
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404301280
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404299200
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404298736
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404298272
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404297824
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404296160
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404294720
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404293856
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404292816
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404290288
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404289872
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404289440
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404286928
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404286064
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404285408
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404282256
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404281824
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404278064
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404277648
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404277200
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404275952
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404275152
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404274736
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404273072
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404272624
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404272176
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404271728
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404271296
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404268944
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404268272
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404264160
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404259664
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404257424
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404256944
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404255776
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404253648
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404251440
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404249104
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404248592
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404247824
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404246096
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404244480
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404244016
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404242992
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404242576
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404240272
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404239728
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404235904
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404234816
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404234256
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404232304
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404229104
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404228320
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404227664
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404227232
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404225488
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404225040
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404223936
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404223488
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404223024
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404222592
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404222144
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404221568
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404219024
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404218544
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404218064
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404217360
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404216880
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404216352
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404215808
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404215344
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404213520
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404212944
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404212480
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404210688
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404210000
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404209408
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404208912
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404208432
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404207824
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404205168
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404204560
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404204096
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404203648
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404203072
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404202624
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404199904
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404199152
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404198736
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404198288
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404197776
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404197296
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404195408
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404194976
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404194528
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404194016
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404193344
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404192864
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404192432
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404191968
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404191536
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404191088
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404190640
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404190128
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404188192
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404187776
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404187312
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404186896
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404186480
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404185920
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404185504
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404185072
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404184592
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404184176
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404183712
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404183280
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404182848
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404180496
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404180016
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404179520
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404179040
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404178560
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404178096
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404177664
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404174832
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404172960
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404171312
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404170208
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404166320
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404165792
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404163232
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404161408
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404159392
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404158368
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404157744
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404157264
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404154736
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404154064
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404152736
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404149024
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404146032
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404145552
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404144720
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404142064
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404141360
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404140928
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404139824
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404136944
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404136512
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404134352
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404131920
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404130640
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404127696
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404126112
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404123584
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404122192
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404121424
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404119472
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404117344
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404112288
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404111248
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404110128
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404108176
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404105760
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404105088
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404104032
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404101936
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404101216
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404100176
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404097568
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404096592
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404095984
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404092992
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404090464
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404089280
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404088768
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404088128
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404084944
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404083952
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404081456
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404077760
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404073872
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404072864
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404067024
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404064416
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404060128
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404059024
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404055856
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404052944
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404047552
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404044896
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404041296
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404039808
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404036976
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404034672
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404033648
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404032480
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404023312
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404022304
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404021248
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404020800
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404020384
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404019920
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404019504
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404018352
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404016688
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404016144
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404015024
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404014608
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404011680
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404010304
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404007040
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404004752
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404002352
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404001360
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403998528
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403997744
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403995264
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403994592
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403993552
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403992640
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403990176
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404986384
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404984304
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404983856
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404983440
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404982096
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404981664
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404981248
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404980832
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404980400
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404979872
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404979328
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404977552
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404976544
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404976032
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404975440
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404974912
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404974432
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404973888
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404972160
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342404971408
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403956496
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403953392
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403952880
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403952400
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403949424
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403948304
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403947600
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403947072
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403946640
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403946208
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403945792
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403945360
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403944880
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403942896
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403942336
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403941696
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403941200
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403940272
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403939808
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403937408
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403936896
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403936400
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403935920
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403933344
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403932912
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403932448
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403931376
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403929584
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403928976
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403928448
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403927984
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403926880
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403925104
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403924576
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403924128
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403923680
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403922288
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403921856
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403921424
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403920928
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403918448
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403917920
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403917408
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403916656
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403916080
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403915056
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403913136
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403912320
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403911616
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403909584
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403908912
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403907888
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403905488
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403904704
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403904256
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403903776
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403903360
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403902928
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403901024
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403900512
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403900016
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403899600
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403898896
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403898416
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403897744
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403897216
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403896448
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403893792
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403893360
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403892784
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403892352
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403891920
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403891344
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403890800
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403889168
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403888720
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403888240
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403884624
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403883888
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403883440
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403883008
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403882224
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403881472
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403881024
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403880592
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403880144
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403879712
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403879264
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403876080
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403875472
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403874896
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403874384
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403873792
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403873360
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403872944
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403872512
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403870672
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403869104
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403867184
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403866544
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403864240
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403863232
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403859792
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403857792
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403851104
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403848704
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403846256
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403845584
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403841952
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403840832
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403838400
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403837936
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403824832
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403823024
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403820816
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403820240
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403819680
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403819184
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403818656
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403817424
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403815040
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403814224
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403812400
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403811728
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403807568
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403806592
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403803968
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403803072
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403802032
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403798832
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403796432
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403792896
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403791824
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403788688
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403786400
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403785328
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403784528
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403782560
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403781632
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403780336
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403777680
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403777232
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403775200
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403770880
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403768288
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403767776
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403766768
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403764416
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403762864
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403760656
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403759984
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403757072
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403755904
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403750032
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403749008
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403744704
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403741376
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403740656
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403738752
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403737536
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403737056
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403736608
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403734944
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403734400
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403733952
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403733520
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403733104
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403732672
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403732256
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403731760
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403731248
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403730816
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403730224
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403729792
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403728144
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403727520
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403726832
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403725856
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403723520
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403723104
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403722464
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403721904
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403721424
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403720928
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403720512
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403719904
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403719440
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403718992
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403718528
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403716880
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403715776
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403715232
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403714560
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403714112
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403713616
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403713184
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403712672
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403710816
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403710368
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403709936
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403709488
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403708992
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403708544
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403708112
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403707696
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403706176
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403705760
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403703936
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403703408
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403702976
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403702480
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403702032
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403701568
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403699760
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403699088
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403698080
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403696160
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403695136
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403692192
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403688048
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403687040
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403686384
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403684224
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403683328
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403682064
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403681520
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403679264
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403678336
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403677824
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403676816
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403675888
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403673152
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403672128
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403671328
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403668800
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403668160
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403667696
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403667264
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403666832
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403666416
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403665984
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403665488
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403665024
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403664608
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403663968
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403661056
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403660624
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403660192
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403659776
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403659280
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403658864
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403658448
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403657664
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403657248
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403656832
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403656400
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403655984
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403654208
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403653712
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403653280
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403652832
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403652384
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403651840
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403651360
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403650944
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403649248
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403648576
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403647536
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403645344
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403644240
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403643776
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403643232
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403642352
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403639904
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403639248
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403638016
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403635856
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403635408
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403634368
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403633584
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403631568
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403630464
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403627248
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403626368
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403623824
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403622816
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403621936
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403619888
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403619376
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403618880
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403618416
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403617840
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403617376
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403616944
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403616352
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403615792
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403613232
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403612704
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403611472
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403610256
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403607920
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403607216
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403606800
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403606352
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403605520
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403605008
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403604544
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403603264
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403601472
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403599984
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403597904
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403597232
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403596544
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403596032
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403595552
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403593216
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403592576
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403592096
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403591680
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403591232
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403590752
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403590144
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403589408
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403588976
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403588496
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403588080
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403586448
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403585840
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403584672
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403584160
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403582960
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403582432
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403581904
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403581408
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403579440
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403579024
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403578576
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403578064
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403577616
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403577136
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403576608
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403575424
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403574880
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403574464
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403571824
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403570672
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403570208
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403569040
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403566624
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403565728
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403565056
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403564032
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403562224
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403561248
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403560320
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403558736
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342405031776
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342405031392
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342405030352
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342405028864
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342405026880
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342405026032
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342405024288
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342405023616
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342405022528
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342405020224
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342405019200
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342405018464
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342405018016
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342405017072
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342405014752
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342405014096
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342405013024
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342405010960
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342405010032
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342405009232
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342405008496
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403557552
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403555504
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403554960
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403554400
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403553856
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403553408
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403552544
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403551504
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403549680
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403549024
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403548240
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403547072
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403546336
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403544544
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403544048
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403543600
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403543088
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403541312
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403540864
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brandesed_05-shoot-idm140342403540368

Brandes, Edvard, Lykkens Blaendveerk, 1898

neenne for Alvor at gagre den unge Frue Fortraed eller skabe hende Ubehageligheder med hendes Direktar?
Hendes Stemme var blid, naesten keelen; hendes Jjne ogsaa blide, lidt slgrede, og hun fik let Taarer i disse
smukke Duegjne, for hun fglte selv, at hun 4ikke endnu havde slaaet igennem. | fem Aar, ja maaske lidt flere,
havde hun keempet, men aldrig vundet Sejr. Og hun elskede Kunsten lidenskabeligt, sagde hun med
sgrgmodig Blidhed, og hun kunde ikke opgive Teatret. Hun haabede bestandigt, at det éngang skulde lykkes
for hende, og alle, Forfattere, Journalister, Kebmaend og Officerer, haabede det med hende — at sige naar de
talte med hende derom. Uden hende var det en anden Sag. Da var man ganske sikker paa hendes Skgnhed
og ligesaa sikker paa hendes Umulighed. Og hele Byen havde sammensvoret sig om at holde paa hende og
ikke tale ondt om hendes Talentlgshed. Hun var for hjeertevindende — og det var dog altid en Forngjelse at
se paa hende: det nydelige Ansigt og den dejlige Figur.

Desuden maatte man have Agtelse for hende, saa store huslige Sorger hun havde at baere. Hun var gift
med en fordrukken Skuespiller, som engang havde vaeret Provinsens Lgve og nu hgrte til de forfaldne Genier
i Kjgbenhavn. Hun, som var af god Familie, havde i sine Pigeaar set ham og forelsket sig i ham, da han
spillede i Odense. Hun havde, sefter hvad hun fortalte, betaenkt sig meget paa at gifte sig med ham, da
hendes Familie fandt Partiet reedselsfuldt, men til Slutning havde hun givet efter for hans forelskede Bgnner
— maaske mere for sin egen breendende Forelskelse i Teatervaesenet, plejede hun at tilfgje med en lille
melankolsk Mine, naar hun fortalte dette Afsnit af sin tornefulde Livshistorie. Dog efter /Egteskabet forfaldt
Baltzer mere og mere. Og hvad kunde det nytte, at han endnu fik Engagement ved de kjgbenhavnske Teatre
endda paa ret gode Betingelser — for han betog ganske Publikum, naar han vilde bruge sin store smukke
Stemme og sit Vaesens Kraft — han drak jo alle Pengene op, gjorde de forfaerdeligste Scener med sin Kone
og tog end ikke Hensyn til deres sgde lille Pige — et yndigt Barn paa ti Aar, altid nydeligt kleedt maaske i lidt
for kort Kjole. Naar Fru Baltzer gik ned ad Strgget med sin Lily ved Haanden —Fruen i sort Flgjl og Barnet i
helt Hvidt — var der ingen, der ikke rgrtes over denne Dag-og-Nat-Konstellation, som lyste af Uskyld og Sorg.
6

Saaledes sad nu ogsaa Fru Baltzer overfor Flemming som et Billede paa smagfuld Segrgmodighed, og ikke
uden en vis Betagethed og en let Skaelven i Stemmen spurgte han om, hvormed han kunde vaere Fruen til
Tjeneste.

Ja, han maatte da fgrst tilgive, hvis hun var kommen efter Kontortid, og takkende med en yndefuld
Hovedbgjning for hans hurtige: »bevares, Frue!« fortsatte hun med flere Undskyldninger for det sene
Klokkeslet, paa hvilket hun opsggte ham. Men hun havde veeret til Prgve hele Formiddagen, saa maatte hun
hjem til Middag, saa havde hun sit Barn, sin lille Pige, at lsese Lektier med — Flemming smilte velvilligt til
hendes Omtale af Barnet — og saa endelig havde hun styrtet herhen.

»Jeg har saamaend helt Hjsertebanken,« sluttede hun.

Flemming bad hende blot give sig Tid — han var aldeles ikke optaget — om hun blot vilde tillade ham at
sige en Besked. Og han gik hastigt ud i det ydre Kontor og sagde til Kragh, at han og Kontoristerne godt
kunde gaa og lukke af; han mumlede passende gnavent, at Besgget vist trak ud. Dermed 7skyndte han sig
ind til Fru Baltzer, der ventede med et lidende Udtryk i sine smukke @jne.

Hun bad Hgjesteretssagfareren meget undskylde, at hun spildte hans Tid med denne Nervgsitet, men det
kom saadan over hende med Hjaertebanken, naar hun var udenfor det dagligdags, enten nu hun skulde
optraede overfor det frygtelige Publikum eller tale med en saa forfaerdelig klog Mand, der naturligvis daarligt
kunde forstaa eller interessere sig for hendes Smaakvaler — som forresten slet ikke var saa smaa.

Flemming svarede, hun maatte vaere forsikret om hans vaagne Interesse — desuden hvis Fruen vilde
gogre ham den /re at konsulere ham, var det da hans Pligt som Advokat at baade forstaa og interessere sig
for hendes Anliggender. Han vilde forresten gnske for hendes Skyld og for sin egen da med, at han var kun
halvt saa klog, som hun nu gjorde ham.

Ja, det vidste hun da, at ingen af alle de yngre Sagfgrere var saa fremragende som han. Det var ogsaa
den almindelige Mening, og sforleden Dag da hun havde vaeret i Selskab med Folk, paa hvis Dom hun troede
ogsaa han vilde saette Pris — der skulde han hgrt!

Hun fortsatte ikke, skant Flemming, hvem Blodet braendte let i Kinderne, saa' ud som en Kat, fra hvis
Mund Maelkefadet bliver revet ligesom den har slikket sig om Laeberne.

Hvad det da var, som saaledes beredte Fruen Plager?

Ja, det var en lang Historie! Og nu fortalte hun, at hendes Direktar indeholdt Gagen for hende paa den
skammeligste Maade. Hgjesteretssagfgreren maatte vide, at hun og hendes Mand — hun sukkede let — var
engagerede sammen for en feelles Gage og at han kvitterede for begge, at Jargen — hendes Mand — havde
optaget store Forskud paa denne feelles Gage — at den stiltiende Forudsaetning havde veeret, at hendes
Toiletter skulde betales af Direktgren — at der den fgrste Maj aldeles intet havde veeret til hende — at hun
skulde paa en Tournée til Provinserne og Norge i Junimaaned — at hendes bedste Garderobe (her fik hun
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Taarer i gjnene) var pantsat — at hendes Mand havde en ulykkelig 9Svaghed — at hendes lille Pige ikke
maatte maerke noget hverken til Ulykke eller Ned — og at Direktgren ganske sikkert skyldte hende, hende
personlig mange hundrede, hun troede omtrent tusind Kroner, og at blot hun fik dem, var hun hjulpen. Og
hun havde haabet, at Hgjesteretssagfgreren maaske kunde og vilde hjeelpe hende.

Hun tilfgjede ikke, at hun i alt kun havde tolvhundrede Kroner i Gage, saa at Sandsynligheden ikke talte
for, at der endnu skyldtes hende de tusinde.

Men om hun havde tilfgjet dette, vilde det maaske endda ingen Forskel gjort for Flemming: med saa stor
Interesse havde han lyttet til hendes Fremstilling. Muligvis var han ikke ganske klar over Sagen, da hun var
feerdig. Men han var klar over, at hun var meget fristende som hun nu sad der, sluttet og blgd fra Hoved til
Fod, og lod sine @jne hvile i hans. Seenkede hun dem, gled hans Blik over hendes Skikkelse, standsede ved
hendes Barm, dvaelede omkring hendes Hofter, slog sig ned paa den lille Fod, der 10stod fast helt fremme
paa Taeppet, hgjvristet og smal og bestemt og iklaedt det nydeligste Skind. Han var saa sysselsat med denne
Topografi, at han ikke sansede meget af den smukke Frues Lidelseshistorie. Bestandig steg den Tanke op
hos ham, hvormeget man egentlig turde vove overfor hende; hvor let et Bytte hun vel var; om han var en
Nar, der ikke stoppede Munden paa hende og talte et helt andet Sprog —eller om han da baade vilde opfare
sig som en Sjover og som en Dumrian. For egentlig var der ingen, som sagde noget ondt om Fru Baltzer.
Ingen angreb hendes Z&re og hendes Dyd; tvertimod: hun kom sammen med det gode Selskab — naa, det
gjorde da egentlig alle Skuespillerinder ved Bazarer og lignende — dog ingen vidste noget om hende, og alle
roste hendes Agtveerdighed og beklagede hendes Ulykke.

Og alligevel! Alligevel som hun sad der i den smagfulde Dragt — tailormade — var hun lidt for elegant.
Han var vis paa, at Kjolen var foret med Silke og at Underskgrtet var af samme Stof — for en ulykkelig
sgrgende Hustru var 11det dog en egen Martyrkleedning. Naa, hun var jo Skuespillerinde.

Men hun talte om Penge og Penge — og det var jo Vrgvl med den Kontrakt. Vilde hun have Penge af ham
— kunde han tilbyde direkte? Han kunde jo begynde med at sige hende, at hun naeppe havde en Jre til Gode
hos den grusomme Direktgr — saa vidt da han kunde forstaa.

Dog da Fru Baltzer endte med Haanden under sin Barm, undertrykkende paany sin nervgse
Hjeertebanken, og Flemmings @jne fulgte Haanden, svarede han ikke saaledes. Derimod bad han hende
bringe sig Papirerne, saa skulde han gennemgaa dem og nok »nappe« Direktgren, hvis der var nogen
Mulighed — han forstod saa godt, at den Art Affeerer var saare pinlige for en Dame.

Ja, det var netop Sagen. Og hun var jo alene. Jgargen — atter sukkede hun let — tog sig ikke af sligt, og
hun kendte ingen Forretningsmand. Ja én kendte hun vel, men ham vilde hun ikke henvende sig til, skant
han vel nok kunde og vilde hjaelpe hende.

12

Flemming saa' ret forvirret paa hende og begyndte at henstille til hende, om hun dog maaske hellere
vilde —

Men hun afbrad ham. Nej, nej, hun kunde saamaend godt sige ham, hvad eller rettere hvem det var. Det
var en Ungdomsven af Jgrgen, en meget rig og formaaende Mand her i Byen, Hgjesteretssagfgreren kendte
ham godt — det var Direktgr Carl Duncker —

Aa jo sikkert, Flemming kendte ham udmaerket godt, Duncker var en Ven af ham — eller om de end ikke
var Venner, de kom da meget sammen —

Ja, hun vidste det.
Og hun vilde ikke gaa til Duncker, som ganske sikkert —

Nej, nej — hun vilde ikke have ham ind i disse Affeerer. Duncker var hendes Mands Ven — ikke hendes.
Og — det var nu saadan en Fglelse hos hende — hun vilde ikke vaere den rige Direktgr Dunckers Protegée —
ja han kunde maaske ikke forstaa det?

Men Flemming forsikrede meget ivrigt, at han forstod det saa fortreeffeligt, skent hans Forvirring i
Virkeligheden var stigende — for 13hvorfor Pokker gik hun ikke til Duncker, naar han var den fordrukne
Jargens Ungdomsven? Var hun da Dyden og Finfglelsen selv — tailormade i Silkeskgrt!

Det bankede paa Dgren, der fgrte til Yderkontoret. Paa Flemmings: »Kom ind!« viste Stuepigen sig i
Dgren, men trak sig hurtigt tilbage, da hun saa' en Dame. Dog Flemming kaldte hende ind, hvorpaa Pigen
meddelte, at Fruen havde bedt hende sige til Herren, om han, hvis han havde Tid, vilde komme ind i Stuen,
da der var Fremmede —.

Flemming afbrad hende og fik hende ud igen. Dog Fru Baltzer havde allerede rejst sig med mange
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Beklagelser over, at hun havde taget hans kostbare Tid. Hendes ZArinde var jo ogsaa sagt.

Hun vilde gaa ud gennem Yderkontoret, men Flemming holdt hende tilbage og viste hende en nemmere
Vej, nemlig gennem et lille Indervaerelse til den anden Side, hvorfra der var direkte Udgang til Trappen.

Flemming gjorde hende opmaeerksom paa, at man ad denne Vej kunde komme usét ind til ham, hvis han i
Forvejen vidste, nogen 14vilde besgge ham. Hun bgjede Hovedet let til Svar.

Det var en ganske lille Stue, mgbleret med gode, store Sofaer og Laenestole, halvt et Rygevasgelse og
halvt et Boudoir.

»Hvilken nydelig Stue,« vidbrgd Fru Baltzer, da hun passerede igennem den.

»)Jeg kalder den Gruben,« sagde Flemming leende, »det er her jeg grubler, naar jeg treekker mig tilbage
baade fra Kontoret og Familien.«

»Aa — jeg troede Faldgruben!«
Fru Baltzer vendte sig ved Dgren imod ham og sagde med et yndigt Smil:
»Saa haaber jeg paa Dem!«

Flemming blev atter helt betaget som hun stod der, hgj og rank, og satte sine @jne ind i hans. Blodet fér
ham til Hovedet.

»Stol paa mig,« sagde han naesten gmt.

Hun nikkede smilende og rakte ham Haanden; den var ganske lille og ligesom krgb ind i hans som et lille
keelent Dyr. Et Sekund teenkte han paa at gribe hende i sine Arme — i det naeste aabnede han Gangdgren for
hende, og Fru Leontine Baltzer skred ham smilende forbi og forsvandt.

15

Flemming stod ganske betuttet tilbage. Havde han baaret sig ad som en Torsk? Naa, det var jo da kun et
fgrste Mgde. Sedmen kunde komme senere. Men han var lige ved at falde i Tanker over Fru Baltzer og Jgrgen
og Duncker — saa huskede han, at han jo skulde ind til sin Kones Fremmede.

16

Inde i Dagligstuen sad Fru Flemming og passiarede med sin Veninde, Fru Annette Duncker. Maaske dog
inderst inde den blide og stille Fru Bertha havde forvaret sig imod at betragte den noget larmende og meget
flotte Fru Duncker som sin Veninde. Men de traf hinanden hos saamange Bekendte — kom ogsaa til
hinandens Selskaber — og Fru Duncker havde med saa stor Iver sluttet sig til hende, omgav hende med en
saa uhyre Beundring, at Fru Bertha maatte blive venlig stemt overfor denne Kaerlighed, selv om hun havde
gnsket den mindre stgjende. Fru Duncker kom med Hest og Vogn og hentede hende baade til Butiksaerinder
og Kagreture, gav hende Raad med Hensyn til Dragt og Mgbler og Mad — og 17Fru Duncker var praktisk — og
endelig overlaessede hun de to smaa Drenge, der var Fru Berthas Gleede, med Gaver og Elskvaerdigheder af
alle Slags. Fru Duncker var selv barnlgs, og hun rent forgudede disse to forkeelede og uartige Drenge, der
naesten saa' fordeervede ud i deres kokette Dragter og saare villigt modtog hendes Kys og Kaertegn og
Gaver.

Ogsaa nu sad hun med dem taet op ad sig. Den ene laa paa Gulvet op ad hendes Ben, og den anden, der
sad i Sofaen ved Siden af hende, laa ind over hende og legede med Kniplingerne om hendes Kjoles
Udskaering.

Fru Duncker var en lille, ganske lys Dame. Hendes Haar var gulhvidt og hendes Hud var af en matbleg
hvid Farve, saa fin og skaer, at den letteste Bergring satte rade Maerker. Hun plejede leende at paastaa, at
naar hun stgdte sig paa den ene Side, blev hun ikke blot gul og blaa og r@d dér, men ogsaa paa den anden
Side af Kroppen. Dog var hun fuldstaendig sund og staerk, ikke en Smule tendre trods denne sin Skaerhed.
18
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Hun var uhyre smal om Livet men bred over Brystet. Hun lod ingen vaere i Tvivl om denne hendes Fylde
saalidt som om hendes Hvidhed. For hun var altid nedringet — og nedringet indtil Halvhggenhed, saa hvis
hun bgjede sig frem eller paa anden Maade kom i Beveegelse, saa' det truende ud til en Overskridelse.
Overskridelse var et staaende Udtryk i Kresen, og Fru Annette kendte det godt, men lo hgjt deraf. Forresten
skete der aldrig noget; og der var heller ingen mere, der forargedes over hendes Nedringethed: den hgrte
nu engang med til Selskabslivet som Is til Middagen.

Ogsaa denne Aften var hun da nedringet. Hun kom fra et Middagsselskab og skulde i et Aftenselskab,
men Middagen havde veeret saa forfaerdelig kedelig og Aftenen tegnede til at blive Middagen lig, og derfor
var hun henrykt, da hun havde faaet den vilde Idé at gaa tidligt fra det ene Sted og komme sent det andet
og derved vinde en Time hos sin sgde Bertha og sine to elskede Bamser, som var til at spise op. Og hun
aabnede sine Laeber for 19et saa stort Sveelg, at det virkelig saa' ud som hun magelig kunde sluge de to
kolde Drenge, der lignede et Par hvide Selleristaengler.

Hun fortalte, imedens hun kaelede for og klappede Drengene, hgjlydt og leende om Selskabet: hvem der
havde veeret, hvad de havde spist, hvordan Damerne havde veeret kleedte og hvad der var bleven snakket
om.

Fru Bertha hgrte paa med et venligt Smil. Det var morsomt. Fru Annette fortalte livligt, alligevel morede
det ikke Fru Bertha saa seerdeles. Sagen var den, at hun egentlig ikke brgd sig stort om kjgbenhavnsk hgjere
Selskabsliv, saalidt som om nogen Luksus eller Pynt. Hun teenkte altid med en vis Vemod tilbage paa den
Tid, da Flemming ikke tjente saamange Penge men kneb sig igennem med en lille Aarsindtaegt og var glad,
naar der kom Subsidier fra hendes Foraeldre, som dengang levede endnu. Saa havde de arvet Foraeldrene,
0g saa var det gaaet fremad med Keempeskridt. Dog naar hun nu sad i deres elegante Veaerelser, selv fin og
velopvartet, saa taenkte hun paa deres lille Lejlighed i Kannikestraede, 20der savnede baade Lys og Luft. Men
Flemming var dengang altid om hende, og de gik lange Spasereture sammen, og han fortalte hende hver en
Ting, der haendte ham, og beskrev hver en Klient, han fik, og sggte at forklare hende sine Forretninger. Og
selv om hun forstod saare lidet deraf, var hun dog uhyre interesseret, fordi hun fglte det som hun havde Lod
i hans Arbejde for deres Liv og Lykke. Nu boede de i Stockholmsgade og havde store Veerelser og Altaner og
Centralopvarmning — men ikke megen Varme dem imellem. De talte lidet sammen, og aldrig fortalte han
hende noget om sit Arbejde. Den blide Fru Bertha tog sig dette meget neer.

Og saa kom der endnu en Ting til. | forrige Tider var Flemming aergerrig. Han havde Planer om at tage
Del i det politiske Liv, og han var ivrig for at seette hende ind i sine fremskredne Idéer. De gik absolut mod
det herskende Partis Meninger og praedikede naesten Revolution. Og Fru Berthas Hjzerte bankede derved.
Hun havde som ganske ung forelsket sig i den smukke Alexander Flemming, der var en udmaerket Danser
paa sine lange 21Ben og som snoede en pragtfuld gul Moustache med en aristokratisk Haand. Han var ogsaa
livlig og elskvaerdig. Selv efter deres Bryllup — hun blev gift til atten Aar — avancerede han stadigt for
hende, lige til han blev en Art Verdenserobrer, en Caesar, en Alexander. Hun forgudede ham, hun neermede
sig ham altid knaelende. Men nu — efterhaanden var det kommet — havde han tabt Helteglorien for hende.
Hvis han ogsaa nu var aergerrig, saa var det paa en anden, helt anden Maade end dengang, og heller ikke i
/rgerrigheden tog han hende med. Hendes Forelskelse var i sin Tid gaaet over til Forgudelse, nu havde
Forgudelsen veget Pladsen for en lidt forskraekket eller urolig Venlighed og Tjenstvillighed.

Og imens Fru Bertha hgrte paa den smukke Annette Dunckers livlige Tale, maatte hun sige til sig selv, at
hun vilde staa sig ved at ligne sin Veninde, der tilbades i Kresen og som befandt sig saa saare vel. Man
kunde ikke paa denne dejlige Ansigtsteint opdage mindste Spor af Bekymring, endsige af Smerte: ikke en
Taare havde blot svagt furet den fine 22Kind, ikke en tung Tanke rynket den sarte Hud ved @jenkrogene.
Medens Fru Bertha, naar hun saa' sig i Spejlet — hun var dog kun otteogtyve Aar — madte et lidt treet Ansigt
og lidt kummerfulde @jne.

Skgnt netop om hendes Ydre rumsterede Fru Duncker bestandigt. Hun blev ikke traet af at prise
Venindens Hebe-Ansigt og -Figur. Bertha skulde blot pleje sig lidt mere, passe sin Skgnhed, soignere sig
saadan som det nu var Skik og Brug. Og det vilde ogsaa den gode Flemming saette Pris paa. Mandfolkene var
nu engang saadan — de vilde have Frugten i Silkepapir, saa troede de, at den var langt finere.

Netop Dagen i Forvejen havde Fru Duncker tvunget sin Veninde til at kgbe en elegant Morgen- eller
Aftenkjole — en Slags Peignoir af luftig Silke, hvis Klaedelighed hun priste steerkt. Den var hentet ind og atter
taget ud, da Flemming viste sig i Dgren.

Hans Ansigt opklaredes, da han saa' hvem Gaesten var. Han kom temmelig ghaven fra sit Kontor og
ventede sig neermest kedelige Fremmede — og da han saa', den lille Frue i 23al hendes Nedringethed, hilste
han galant og smilende.

»Hvad for noget, De her, smukke Dame, og i al denne Pragt! Og Gemalen — hvor er han henne? Kommer
han maaske senere?«
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»Naa, saa De tror, at De skal beholde mig her i Aften — nej, det bliver der intet af. Pligten kalder — jeg
maa herfra.«

Og med samme Livfuldhed som fgr udviklede nu Fru Duncker sin Vandring fra den ene Selskabs-@rken til
den anden med denne Oase paa Midtvejen. Og hun beskrev atter Selskabet og fandt den villigste Tilhgrer i
Flemming. Og naar han ikke helt hgrte efter, kom det blot af, at hans Blik haeftedes paa denne straalende
Gorge, ved hvilken hans ene Sgns Haender legte som Smaafisk i et bglgende Hav. Han blev nervgs ved Synet
og afbrgd pludselig Fru Dunckers Ordstrgm, idet han i en temmelig skarp Tone henvendte sig til Bertha:

»Min Gud, Bertha, skal da Bgrnene ikke i Seng? Klokken er jo straks nil«

»Saamange,« udbrgd Fru Duncker, »saa maa jeg nok afsted — og Bamserne i Seng.«
24

De to kaelne Drenge betragtede Faderen med uforstilt Mishag og ytrede ingen Lyst til at gaa, skgnt
Moderen straks vilde fgre dem bort. Men Flemming kommanderede dem saa barsk for anden Gang, at de
knurrende rejste sig. Fru Duncker smilede til dem med et lille underfundigt Sideblik til Flemming og sagde
huldsaligt trgstende:

»Skynd jer nu lidt, Bamser, saa skal jeg komme ind og give jer et Godnatkys, naar | er puttede i
Visselullerne.«

Og i Forventning om denne Lgn gik de to Drenge, puffende til hinanden, ud med Moderen bag sig.
Fru Duncker nikkede efter dem, saa' paa Flemming og sagde smilende:
»Gestrenger Vater!«

Flemming, der var lidt flov, svarede fagrst, at hun og Bertha ogsaa forkeelede Drengene altfor urimeligt,
og da han vilde bort fra dette Emne, spurgte han paany om hendes Mand.

Han havde veeret hos Prinsen til Middag og skulde i Forretninger om Aftenen. Hun maatte gaa alene som
en Enke — hvorover hun forresten ikke beklagede sig, tilfgjede 25hun leende og skgd de nggne Skuldre op
fra Kjolen.

Da sagde Flemming:
»De er dog overordentlig smuk, Frue!«

»Jeg — nej, der tager De Fejl — jeg er bare godt paaklaedt.« Og da Flemming med et lille Smil saa' hen til
hendes Halvnggenhed og de truende Overskridelser, raabte hun:

»Fy skam Dem — jeg véd hvad De teenker paa.«
»]eqg teenker slet ikke, Frue,« sagde Flemming indsmigrende, »jeg beundrer blot.«

»De skulde beundre Deres Frue, skulde De — hun fortjener det. Men — nu skal De se hende! Vi har kgbt
en Peignoir, som er fortryllende.«

Og da Bertha i det Samme kom ind, paalagde Fru Duncker hende indstaendigt, at hun skulde vise sin
Mand det nye Klaadningsstykke, der rent vilde bringe ham fra Sans og Samling.

De to AEgtefeeller smilte forlegent — hvad der syntes at more Fru Duncker usigeligt. Dog derpaa kom hun
i stor Aktivitet med at Igbe ind til Drengene for Godnatkyssets Skyld, med at samle sine Sager sammen og
sige 26Farvel til Bertha og treelife Aftaler med hende for de kommende Dage. Endelig indhyllede hun sig i en
pragtfuld Aftenkaabe, der saa' ud som Purpur og Hermelin og drog afsted, ledsaget af Flemming, der maatte
fglge hende ned for at kalde paa Kusken, som kgrte frem og tilbage i Gaden. Hun gik foran ham nedad
Trappen med en Sky af god Parfume i sit Spor. | Gadedgren stod de et djeblik, indtil Vognen kom forbi og
Flemming raabte Kusken an.

Da hun skulde stige ind, drejede hun sig om til ham og sagde med det hvide Ansigt tindrende vendt imod
ham:

»Skade, Flemming, at De ikke skal ind i Byen nu — saa kunde jeg kgrt Dem, hvorhen De vilde.«
»Selv en lang Vej — selv til Verdens Ende?«
Han var bleven bleg og skeelvede i Stemmen.

Hun lo hgjt og haardt:
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»Selv den leengste Vej — jeg skaaner ikke mine Heste.«

Nu sad hun inde i Vognen, en atlaskforet lun Landauer, der lignede en Juveleeske. 27Der var intet for
Flemming at ggre uden at lukke Dgren omhyggeligt efter hende, sige Kusken Besked og hilse med Hatten til
Farvel, medens hun smilende og nikkende lagde sit Ansigt til Ruden.

Og saa satte de muntre og steerke Heste i rask Trav.

Flemming stod og saa' efter hende, der nu gallaklaedt kgrte til nye Mandfolks begaerlige @jne — saa' efter
hende — taenkte han — som han havde set efter Fru Baltzer.

»Jeg er et AEsel,« sukked han, »mellem to Knipper Hg.« Men han vidste, at Lignelsen ikke passede, da
intet af de to Knipper stod til hans Raadighed, selv om han vilde vaelge. Skgnt — hvorfor Pokker sagde Fru
Duncker det om den leengste Vej, og hvorfor Satan krgb Fru Baltzers Fingre saadan omkring i hans Haand?

| disse Tanker naaede han op til sin Bolig. Han gik farst ind i sit Kontor og ryddede sin Pult. Han syntes,
at Parfumen efter Fru Baltzer endnu kunde meerkes i Stuen, og lukkede et Vindu op. | det Samme kom han til
at teenke paa, at det dog var underligt, naar 28hans Fuldmaegtig ikke havde sagt til ham, at det var Fru
Baltzer, der stod udenfor. Skulde han virkelig ikke have kendt hende? Ja, hun havde jo Slgr for. Men dog,
naar hun havde talt med ham? Naa, maaske Kragh ikke kom videre i Teatrene!

Han gik saa over til Dagligstuen. Der fandt han ikke sin Kone, men derimod Parfumen efter Fru Duncker.
Han gjorde en utaalmodig Grimasse, satte sig hen til Bordet, tog en Kop Te, som Pigen bragte ham, og greb
en Avis. Men han kunde ikke lzese med Opmaerksomhed. De to Kvinder, han lige havde set, var paa Siden af
ham og plagede ham og irriterede alle Nerver. Han drak sig en ny Kop Te, forsggte atter Avisen, satte sig
tilbage i Stolen og teenkte paa, om han skulde gaa sig en Tur og prgve, hvad en natlig Spaseretur ud ad
Vesterbros Varietéer kunde bringe.

Af disse Grublerier vaekkedes han ved, at Dgren aabnedes og hans Kone traadte ind og gik lidt forlegen
hen imod ham. Hun var i den nye Peignoir, en Pragtgenstand af rosenrgd Silke og blegrgdt Musselin opheftet
og 29strammet — hvad der sikkert havde klaedt Fru Duncker og forvandlet hende til en Markise fra
Pompadourtiden. Bertha saa' ikke rigtig sgvant ud i denne Sengkammerpynt, og idet hun gik hen til
Flemming, fglte hun sig helt svimmel tilmode.

Han havde kunnet hjaelpe hende over Dybet, hvis han havde rakt hende en Haand — hvis han kaerligt
havde draget hende til sig. Men han, der reves ud af sine Drgmmerier, saa' naermest forbavset paa hende —
at hun, hans Kone optraadte her om Aftenen til Teen uden nogen paaviselig Grund saa brusende udstafferet!

»Det var den Peignoir, Alexander,« stammede hun rgdmende under hans Blik.

»Ja, den er jo nydelig,« sagde han med et Tonefald, som han forsggte at ggre venligt. Han talte som til et
Barn.

Deres @jne mgdtes. Og da Fru Bertha saa' hans fuldkomne Ligegyldighed for hendes Dragt og den
Skgnhed, som den tilhyllede — eller afhyllede, blev hun fgrst bleg og dernaest blussende rgd. Hun fglte sig
som den uvaerdigste Kvinde, der vilde lokke med Silke og 3ouansteendig Pynt. Hun kunde skreget hgjt af
Raedsel over, hvad han kunde laegge i denne hendes Adfeerd, og hun fglte sig grusomt ydmyget og ussel
overfor ham. Hvad maatte han teenke?

Han taenkte imidlertid kun, at den Peignoir ikke kleedte hende, men at den sikkert vilde klaedt Fru
Duncker eller Fru Baltzer fortryllende, og da hun vendte sig for at gaa ud af Stuen, teenkte han endvidere, at
hvis en af disse to Damer var gaaet fra ham i den Dragt, skulde han hurtigt fulgt efter hende.

Nu blev han siddende.

Fru Bertha derimod gik ind i sit Toiletveerelse og tog Silken af og sin blaa Morgenkjole paa. Medens hun
skiftede, blev hun stram i Ansigtet og nogle Taarer Igb ned ad hendes Kinder. Hun forstod nu i Aften, at
Flemmings Keerlighed til hende var dgd for altid.

Men den rgde Silkedragt haengte hun ind i sit Kleedeskabs markeste Krog.

31
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Flemming tog Fejl: hans Fuldmeegtig havde straks kendt Fru Baltzer, hvem han som alle Kjgbenhavnere
havde set hundrede Gange paa Scenen og paa Gaden. Men han havde bare ikke gidet sige hendes Navn til
Flemming. Han aergrede sig over dette hendes Besgg hos den galante Advokat, der for Tiden var moderne og
i Skuddet og havde Ry for baade at veere en smart Forretningsmand og for at nyde alle Livets
Behageligheder. Han aergrede sig over at se den slanke Fru Baltzer indtage sin Plads i Triumftoget — i den
sejrrige Alexanders Triumftog, hvor Fru Baltzer saa udmaerket kunde figurere som en pragtfuld graesk
Kurtisane.

Han aergrede sig paa Vejen hjem — han boede ude i Valdemarsgade — fordi han kendte 32
Baltzer seerdeles godt. Den ulykkelige Skuespiller hgrte til Kraghs lille Kres. Man tilgav ham hans
Drukkenskab, fordi han var en saa inderlig god Fyr, der aldrig havde gjort noget Menneske Fortraed og som
oven i Kgbet saa' forstandigt baade paa sin og paa andres Kunst. Om Skaebnen havde vaeret ham lidt
gunstigere, vilde han staaet ved Siden af de Bedste. Nu drak han al Energi op og kunde blot tjene Brgdet ved
engang imellem at tordne lgs med den praegtige Stemme, Naturen havde indsat i hans steerke Legem, som
ikke mange Aars Drikfeeldighed havde faaet Bugt med. Han var fri for alt Skuespillerskaberi og foragtede
Teaterveesenet grundigt, og han befandt sig rgrende vel mellem de Par Venner, der kom hos Kraghs. De
holdt af ham, fordi de forstod, at han var et fortviviet Menneske og at hans Ulykke skrev sig fra den smukke
Fru Leontine, skgnt ingen af dem rigtigt begreb Forholdet. Thi Baltzer talte aldrig om sin Kone, sagde aldrig
et bebrejdende Ord om hende — og alligevel kunde det ikke haenge saadan sammen, som den offentlige
Mening, takket veere Fru Baltzers elegante Martyrskab, engang for alle havde afgjort: 33en fordrukken Mand,
der ruinerede Familie og Hjem.

Kragh vidste, at han vilde finde Baltzer hjemme hos sig; thi det var hans Kones Fgdselsdag, og Husets faa
gode Venner mgdte for at gratulere og spise til Aften. Og det generede ham at traeffe Baltzer uden at turde
sige ham, at han lige havde lukket hans Kone ind til Flemming. Ikke for det: Fru Baltzer kom aldrig til Kraghs,
kendte dem overhovedet ikke. Men dog vilde det vaere det naturligste, om han uden videre kunde fortaelle
det til Baltzer. Skgnt hvad betgd dette Besgg? Maaske slet ingenting.

Hum, det kunde han nu ikke indbilde sig selv. Han kendte sin Principal og forstod, at saadant et
Aftenbesgg af Fru Baltzer vilde saette hans Blod i Bevaegelse. Kontoret var ikke uvidende om Principalens
Tilbgjeligheder, saa' baade de Damebreve, der ankom, og de Damebesgg, der aflagdes, og var klar over
Betydningen af de Spasereture, de Forretningsbesgg, de smaa Dagsrejser, der hyppigt lagde Beslag paa
Flemmings Tid. Hele Kontoret morede sig med at se Flemming tage visse sirlige Breve ud af 34Bunken med
en ligegyldig Mine — hele Kontoret saa' ned i Papirerne, naar Damerne kom ud efter Besggene og Flemming
anstrengt stivt gelejdede dem til Dgren — hele Kontoret smilte indvendigt, naar Fru Flemming vovede sig ind
for at lade sin Mand minde om den laenge ventende Middagsmad.

Dog Kragh smilede ikke. Naar Fru Bertha talte til ham med sit blide, lidt triste Udtryk, og hendes
Hebeskikkelse viste sig for ham i dens rgrende, naesten barnlige Ynde, saa bankede hans Hjeserte uvilkaarligt
hurtigere. Hun betog ham ved sin Ro og sin Blidhed — maaske ogsaa fordi han forbitredes paa hendes
Vegne over Mandens Utroskab. Skgnt han var den rette til at veere moralsk indigneret overfor Flemming —
han som selv netop ved disse Tanker forsyndede sig mod sin egen Kone.

Hans Ansigt formgrkedes yderligere, mens han teenkte paa Forholdet til hende. Det var dog forfeerdeligt
med Agteskab: han og Melitta var komne til hinanden med den stgrste Forelskelse og den inderligste
Samfalelse. Deres Forlovelsestid, deres farste A£gteskabsaar havde vaeret uden Skyer — og de havde da
heller ikke 35senere vekslet et ondt Ord og endnu herskede den inderligste Fortrolighed imellem dem. De var
Venner, saa gode Venner, at de naesten altid taenkte og fglte ens — selv om hun saa' mere lidenskabeligt og
energisk, han mere traet og tvivlende paa mange Ting. Men Forelskelsen, den var borte — og det foltes saa
reedselsfuldt. Af dem begge, skgnt de undsaa' sig ved at sige det til hinanden. De havde feelles Sovekammer
som i £Egteskabets fgrste Dage. Men da var hver Aften en Fest, og hver Nat, naar de var komne i Seng, var
det Skik, at den unge Kone lagde sig teet hen til sin Mand med Hovedet til hans Bryst — i sin egen Krog, som
hun kaldte det, og der laa hun en Stund, mens de passiarede, indtil hendes @jne faldt i. Det var deres bedste
Time, og den unge Kone paastod, at hun hele Dagen glaedede sig til »sin Krog«.

Hvor det var leenge siden! Det havde varet til deres lille Pige, Dorothea, skulde fgdes. Saa var det
begyndt en kort Stund igen, indtil Melitta om Sommeren var rejst hjem til sin Fader, der ejede en lille Gaard i
Jylland, og da hun kom tilbage og Barnet var inde hos 36dem og fordrede megen Pasning, var Krogen
forsvunden for stedse. Og nu! Nu var de naesten forlegne ved det faelles Sovekammer, isaer efter at Barnet,
som nu var fem Aar, var flyttet ud.

Hvorfor var han egentlig kommen til at teenke paa alt dette i Aften? Jo, fordi han tydeligt huskede sin
Kones fagrste Fadselsdag i Hiemmet. De havde villet vaere ganske alene — og det havde veeret én stor Lykke,
fra Melitta slog gjnene op om Morgenen, indtil hun lukkede dem i sin Krog om Aftenen. De havde veeret
ellevilde den Dag begge, og til Middag havde han veeret i Kjole og hun i sin Brudedragt — aa, Himmel,
hvilken Fryd!
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Og nu var det forbi — uigenkaldeligt forbi. Nu kunde Melitta og han ikke mere bede hinanden til Middag,
og nu fejrede hun en stille Fadselsdag mellem Husets Venner, der alle beundrede hende og som ikke var
hverken ham eller hende utilpas, selv om de sad nok saa laenge ud paa Natten.

Men det var den feelles Skaebne: Elskov og /Egteskab — Ild og Vand. Selv om man keempede som en
druknende, det hjalp 37ikke — man kunde ikke holde Glaeden vedlige under denne faste trygge Besiddelse.

Hvorfor han da skulde vaere saa arrig over Flemming? Flemming var jo egentlig en brav Fyr, pokkers flink
og elskveaerdig, klog og heederlig — blot om sig og en Smule snobbet. Naa, Herregud, hvordan skulde han
blive anderledes? Men Fru Flemming — hun var som en Skovsg, stille, naesten slumrende, gemmende al
Verdens Fred.

Og i den Indsg var Flemmings Glagd slukket.

Han rystede Tankerne af sig, gik ind i en Butik og kgbte nogle Blomster til sin Kone, inden han drejede
om ad Valdemarsgade. Da han naesten var hjemme, saa' han Gadens store Politibetjent, der stod og talte
med et opfikset Pigebarn. Synet af denne Betjent irriterede ham altid. Det var en hgj Karl med et brgsigt
Udtryk i det sveere Tyreansigt. Alle Distriktets Handlende erlagde ham deres Tribut, alle Distriktets Piger
skeelvede for ham og var ham til Tjeneste. Han tog det alt som selvfglgeligt og betragtede de uafhaengige
Beboere med uforskammet Mistaenksomhed. | 38hvert Fald indbildte Kragh sig det. Han havde fattet et
fuldstaendigt Had til denne Karl, der syntes ham at repraesentere de mest brutale og mest uindskreenkede
Samfundsmagter — Betjenten var ham den veebnede Urets Symbol. Kragh passerede forbi ham og
Pigebarnet og aergrede sig over ikke at kunne gribe ham paa fersk Gerning. Han havde endog den
Fornemmelse, at Betjenten saa' uforskammet efter ham.

»Aa, jeg aergrer mig ogsaa over alting i Aften,« sagde han til sig selv, da han gik ind ad Gadedgren.

39

V.

Da han med Blomsterne i Haanden traadte ind i Stuen, fandt han Husets Venner forsamlede.
De var tre i Tallet.

Neermest ved Fru Kragh sad Thurg, der var juridisk Kandidat ligesom Kragh, men ernserede sig som
Journalist. Han talte meget ivrigt og sprang fra den ene Ting til den anden. Men han interesserede sig ogsaa
for al Ting, for Politik baade hjemme og ude, for alle Literaturens Afskygninger, for alle Kunstens
Ytringsformer, for Teatre og Sport og for alle Mennesker, han kendte og ikke kendte. Og i alting tog han et
Standpunkt, hvilket han forsvarede, som om det gjaldt hans Liv, men ogsaa temmelig hurtig glemte helt
igen. Og som han 4origtigt selv forstod og sagde: han interesserede sig for alting og drev det til ingenting.
Han fik ligesom ikke Tid til stat Arbejde, skant han ingenlunde var doven. Han manglede Originalitet, men
skrev altid klart og haederligt, undertiden pudsigt, om hvad der faldt for. Et var sikkert: han havde altid den
gale Mening — den man ikke skulde have, den modsatte af Autoriteternes. Og det hjalp ham heller ikke
frem.

Han var en lille grim Fyr, allerede halvgammel, skgnt han kun var nogle og tredive Aar, paa Alder med de
andre i Kresen.

Hans Forelskelser kom og svandt ligesaa hurtigt som hans Interesser. Han flammede den ene Dag og
havde glemt Genstanden den neaeste. Maaske dgde Kaerligheden saa hurtigt, fordi den ikke blev gengeeldt.
Men alt var Stemning hos ham, naesten intet Vilje eller fast Idé — undtagen hans Sandhedskaerlighed.

Han var ogsaa altid forelsket i Fru Melitta, forsaavidt som hun syntes ham en tilbedelsesvaerdig Kvinde,
men det vilde aldrig et Sekund veere faldet ham ind at sige et Ord til hende derom. Han maatte veere
forelsket i en saa 41smuk Dame, naar han kom hyppigt sammen med hende, og han var som hjemme hos
Kraghs og optraadte som en Art Onkel til den lille Dorothea.

Taet ved hende sad for sig selv Baltzer og betragtede med urokkelig Alvor og Interesse Barnets Leg med
sine Dukker. Det var det yndigste Barn man kunde se: fuldkommen smuk af Ansigt og Skabning og med et
henrivende Udtryk af barnlig Munterhed. Hun smilte og lo altid — men blev der sagt hende et straengt Ord, ja
var der kun hos hendes Foraeldre en lidt haardere Betoning end ellers, saa styrtede hendes Taarer frem og
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hun greed som et fortvivlet lille Menneske. Og aldrig kunde hun blive uartig eller plagende, fordi hun altid
helt kunde sysselseette sig selv. Hun var ikke afhaengig af noget Ydre, af nogen Voksen — hun levede sit
eget Liv i en Verden, som hun skabte ny for sig selv, Time efter Time. Hun forstod straks alle Eventyr og
Historier paa sin egen Maade og indfgrte alle Personer, virkelige og fantastiske, i den store Komedie, som
hun uafbrudt opfarte for sig selv. Og bestandigt agerede hun med den 42yderligste Alvor Fader og Moder,
Prinsesse og Kusk, Tommeliden og Menneskeaaderen — eller som hun udtrykte det: Enneskemaaderen. Thi
hun sagde endnu en Mangde Ord galt og ingen rettede hende: alle fulgte hende stgt i det af hende sammen
med Moderen dannede Sprog, der kleedte hende fortryllende.

Hun var just ifeerd med Enneskemaederen, hvis Rolle hun engang imellem tildelte Baltzer uden dog at
forlange nogen Virksomhed af ham. Alligevel forstod han det nok og gik ind i Rollen — deltog i Barnets Leg
0og glemte undertiden ligesom hun de andre og deres Samtale for hendes Fantasispil. Han saa' Skikkelser for
sig — han efterfglte deres Stemninger — han spillede dem — ligesom Dorothea gjorde. En enkelt Gang gav
han hende med sagte Stemme et Raad, som hun uden at spgrge fulgte, medens hendes beveegelige
Ansigtstraek udtrykte de Fglelser, som hun tillagde sine Personer og som atter afspejlede sig i hans Mimik.
Det var en hel Undervisning i Skuespilkunst, som han, det ganske nedbrudte Geni, gav hende, der muligvis
var et Talent i den allerfgrste Spiren.

43

Dog samtidigt lyttede han ogsaa efter Samtalen. Han deltog aldrig i den undtagen med et enkelt Udbrud
af Beundring eller Harme, men han fulgte udmaerket med — til Trods for at han ustandseligt drak. Foran ham
stilledes straks en Flaske Whisky og en Sifon, hvilken sidste ombyttedes af Tjenestepigen, naar den var tgmt.
Det gik sjeeldent paa, thi hans Grog var staerk. Han blev dog ikke fuld paa nogen uhgvisk eller for andre
ubehagelig Maade; han holdt sig rolig og stiv, indtil han pludselig blev saa dgddrukken, at han ikke kunde
sige et Ord og neaesten heller ikke gaa.

Som han sad der og vendte sit sorgfulde Ansigt mod Barnet, var han et Billede paa menneskelig
Elendighed — ikke uden en vis Storhed. Han var hgj, havde vaeret overordentlig smuk, og i det rgde Ansigt,
ned over hvilket der faldt rige Lokker af sort Haar, glimtede der baade Lune og Forstand.

Men naar han optraadte, viste han ikke sit Talent. | AlImindelighed var Rollerne ogsaa i saa usle Stykker,
at hans gode Smag vaeemmedes ved dem. Derimod kunde han undertiden for Vennerne fremsige Brudstykker
af 44Roller eller af Digte, som han i fordums Dage havde lzert, med den sjaelfuldeste Naturlighed og med den
fineste Beregning af kunstneriske Virkemidler. Altid tragiske Ting. Lgjerligt var det, at hvad han fremsagde
eller spillede allerbedst var Ingeborgs Afsked i Dronning Margareta efter Olafs Dgd — han lagde Surdin paa
sin smukke og store Stemme og blev til den unge norske Pige, hvis Vers han endog deklamerede med en
ganske let norsk Akcent, der kleedte dem nydeligt. Han fremsagde, selv naar han var fuld, Ingeborgs Afsked
med samme Fglelse. Overhovedet var det jo vanskeligt at treeffe ham aedru.

Endelig den tredje af Husets Venner, Andreas Frahm, var Kunsthistoriker. Han var egentlig altid paa
Rejse, men blev altid ganske kort borte. Han havde naasten intet offentliggjort, men besad store Samlinger
af Fotografier, Kobberstik, Optegnelser og Dagbgger. Han fik ofte saa braendende Lyst til at se et Maleri eller
en Statue, at han gjeblikkeligt pakkede Kufferten og tog afsted. Han hadede Kjgbenhavn, hvor ingen god
Kunst var at se — og elskede samtidigt Byen for den Ro, som han 45fandt i en lille Villa, som han ejede ude i
Valby. Der levede han for sig selv med sine Samlinger og sin gamle Tjenestepige og paastod, at man kun i
sit Feedreland kunde leve mageligt og behageligt — ellers havde han forlaengst bosat sig i Firenze eller Paris.
Men hvad skulde man ggre med det forbandede fremmede Sprog, som man aldrig kunde lzere at tale? Hvis
man endda havde én at rejse med! Og denne ene maatte veere en Kvinde, thi han var fuldkommen upraktisk
og kunde ikke undvaere, at alt husligt indrettedes for ham.

Trods alt kunde han fgrt en meget fredelig Tilveerelse, hvis ikke én Ting var kommet til. Han var nemlig
en lidenskabelig Fritaenker. Han sysselsatte sig ellers ikke med Politik og Samfundsspgrgsmaal, men han
blev naesten Politiker af friteenkersk Overbevisning. Han var ikke blot selv uden Religion, men han hadede al
Religion, af sin inderste Sjael. Saa fanatisk, at han endog hadede den, som den fremtraadte i de store
Kunstneres Vaerker. Hans Teori var den, at Religion var Aandens ubetingede @delaeggelse, al Lykkes og
Friheds Fordeerv; udryddede man blot den, svandt alle 460nder med det Samme. Men nu var jo Ulykken, at
han i sin egen, hgjt elskede Kunst paa alle Punkter mgdte den forhadte Religion. Han bortforklarede den, saa
godt han kunde, idet han paastod, at de Mesterveerker, der fremstillede religigse Emner, aldeles ikke
skyldtes nogensomhelst religigs Fglelse hos Kunstneren. Men Beviset var ikke altid let. Og han irriteredes
uafladeligt ved denne evigt fremrykkende Armé af Madonnaer og Jesusbgrn og Engle og hellige Ma&nd, der
truede ham paa alle Kanter og oversvgmmede Reolerne i hans Bibliotek.

Han fablede bestandigt om, at han vilde skrive et Veerk imod Religionen i Kunsten, men han kunde ikke
faa en ordentlig Plan lagt. Han vilde praedike et nyt Korstog — det vil sige et Tog imod Korset. Men overalt,
hvor Interesser og Studier farte ham hen, rejste Korset sig sejrrigt overfor ham — i Kirkerne, i Museerne, paa
Udstillingerne.
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Han fandt i sit Had en trofast Forbundsfeelle i Fru Melitta. Hun havde selv lgsrevet sig fra Barnetro og
Kirkelighed, havde alene gennem Laesning udviklet sig, skent hun var 47begyndt som grundtvigiansk farvet
Troende. Paa Egnen, hvor Faderens Gaard laa, var Alle Grundtvigianere. Frahm havde faaet sin Opdragelse
af sin Fader, en gammel Romafarer af en Maler, en arg Kaetter, der naesten spyttede, naar han saa' en Praest.
Men Fru Melitta var selvopdragen, kun styrket ved Samlivet med sin Mand. Og nu, da al stolt Politik var
strandet i Danmark, da alt var rodet ud i £vl, forenedes Vennerne i et lille Haab om, at Fritaenkeriet, befriet
for politiske Hensyn og Forbindelser, kunde begynde en ny Kamp. Men Haabet var ikke stort, og de var
neesten ligesaa mistrgstige som forbitrede.

Fru Melitta holdt Modet bedst oppe, fordi hun overhovedet altid var modig. Hendes Natur var at tage fat,
holde fast, styrte sig frem, gaa i Brechen, slide sig op. Hun besgrgede Hus og Barn og Syning og endda nogle
Romanoversaettelser, der betaltes daarligt — heldigvis havde hun nemt til Sprog — alt med samme
uopslidelige Kraefter. Hun var aldrig i helt daarlig Humgr og kunde altid med et Ryk bringe sig i en livlig
Stemning, men der var dog med Aarene kommet noget tungt over 48hendes Sind. Al Livets Glaade skulde for
hende udgaa fra Barnet, thi imellem hende og Kragh var alt godt, men intet fuldt af Lykke. Og ganske sikkert
elskede hun Barnet, saa hun ligesom fglte denne Keerlighed udvide sit Hjserte — men hun kunde ikke leve
paa denne Fglelse alene. Med et Suk, der undertiden blev til Rynker i hendes smukke lave Pande, sagde hun
sig selv, at hun dog var for ung til blot at vaere Moder. Og hun blev mere og mere Moder for alle sine
Omgivelser. Hun var Moder for sin Mand, ikke Hustru — hun var Moder for det store Barn Baltzer — hun var
Husmoder for Thurg, der intet andet Hjem kendte end hendes — og mest af alt var hun moderlig Veninde for
Frahm, der egentlig aldrig gjorde andet end rejse fra og til hende. Han spurgte hende til Raads om alle sine
Anliggender og det var hende, der havde indrettet den hele Villa for ham. Selv den gamle Tjenestepige, der
var saa bidsk som en Laenkehund, rettede sig aerbadigt efter Fru Kragh, der var flink og praktisk og
gkonomisk i enhver huslig Sag.

»Sikken et Par Heender, der sidder hinner 49paa Skafterne,« mumlede den gamle beundrende hen for
sig.

Og det var et Par dejlige Heender. Frahm blev aldrig treet af at beundre dem. Store skgntformede
Haender, der altid levede, altid tog varmt og fast. Heender, saadanne som norditalienske Malere havde
tegnet paa deres skgnneste Madonnaer, naar disse holdt om Jesusbarnet. Og Frahm fortviviede med en
komisk Sorg. Thi selv Fru Kragh lignede mest af alt en norditaliensk Madonna med den lave Pande under det
sorte Haar, der laa glat trykket mod Tindingerne, og med det blege, lidt haarde Ansigt. Hovedet var ganske
lille og Skuldrene brede. Der var dem, der fandt noget mandhaftigt hos Fru Kragh, hos hvem det kvindeligt
Blgde unaegteligt var traadt tilbage. Hun vilde heller intet ggre for at tage sig ud — hun pyntede sig aldrig —
gik rank uden Spor af Koketteri — og saa' ud for sig med alvorlige, naesten truende @jne. Naar hun da ikke
blev helt overgiven og tumlede sig med Barnet i de vildeste Lgjer, som fik den Lille til at juble af Himmelfryd.

Nu sad hun og hgrte paa Thurg, der raste over den indre Missions Udbredelse og 50svor paa, at saa
slemt havde det aldrig veeret i Landet. Han var i Feerd med at give talrige Eksempler herpaa, just da Kragh
traadte ind, og fortsatte uden at lade sig forstyrre. Kragh gav sin Kone Blomsterne, for hvilke hun takkede
med et venligt Smil fra sine helt klare @jne, og rakte de andre Haanden, indtil han naaede Dorothea. Han
lgftede den Lille op til sig, og hun slog Haeenderne om hans Hals og trykkede ham til sig og puttede sig helt
ind til ham. De to elskede hinanden — ingen kunde tvivle derom, og han gav hende hviskende mange
kaerlige Navne, medens hun ogsaa hviskende fortalte ham om Enneskemaederen. Hun havde nu afgjort, at
det var Baltzer, som indtog denne frygtede Stilling i Samfundet; og som han sad dér, rad og tragisk, kunde
han nok se ud til det.

Thurg kunde laenge vedblevet med sine Udviklinger, som de alle hgrte paa med en betinget Interesse —
fordi Missionens Magt var saa selvfglgelig og Modstanden saa haablgs — hvis ikke Frahm pludselig havde
givet sig til at sige ham imod med den starste Hidsighed. 51Han paastod, at den indre Mission ikke var en
Smule mere gdelaeggende end alt det andet — tvaertimod, almindelig Hgjkirkelighed og Grundtvigianisme
var veerre, fordi begge gav sig Udseende af at respektere Kultur. Skulde der vaere Religion, saa var dog den
allerraaeste den forholdsvis bedste, fordi den tillod et Haab om, at friteenkerske Mennesker kunde opstaa og
samle sig. Der gaves et enten—eller, og intet udenfor dette. Og jo sortere enten var, des mere Haab var der
om et lyst eller. Og forresten var det Hele umuligt, saaleenge der fandtes denne idiotiske Respekt for Praester
og Kirker. Fritaenkerne gjorde jo altid Undskyldning folderes Angreb paa Religionen og erkleerede ydmygt, at
man ikke burde spotte eller latterligggre eller gdelaegge andres Tro. Ja, hvorfor i Alverden skulde man ikke
det? Netop det skulde man. Havde man nogensinde hgrt, at en Praest gjorde Undskyldning, naar han angreb
Friteenkerne? Og oven i Kgbet optraadte disse fede og dovne Praester altid, som om de forsvarede sig mod
maegtige og lumske Fjender, der snart vilde gdelaagge Religion og Moral og Saedelighed, 52hvis Praesterne
ikke passede paa. De havde tolvhundrede Kirker og Hundredetusinder af Kroner til deres Raadighed og skreg
op som Martyrer. Og alligevel holdt selv en fornuftig Fyr som Kragh paa Folkekirken og troede, at denne
store kalkede Grav afveergede den vaerste Fanatisme. Fejlregnet! Nej, tage Pengene fra dem, det vilde
hjeelpe — herhjemme gav saamaend ingen synderlig Penge til en Privatreligion — og indrette Kirkerne til
Teatre og Koncertsale — —
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De andre hgrte lidt treette ogsaa paa denne Tale, der kom noget stakaandet og snublende — for ogsaa
den kendte de. Og de folte, at de alle sad her saa magteslgse, som var de Fanger og ikke frie Mennesker. De
kunde ikke slaas med Titusinder — og en og hver havde sin Pzl i Kgdet. Baltzer var et gdelagt Menneske —
Thurg forvirret og splittet — Frahm uproduktiv, trods sin Flid — Kragh en Mismodig, der éngang havde drgmt
steerke Drgmme og nu lidet resigneret blot arbejdede for Dagen.

Samtalen var ved at dg hen, og Kragh spurgte da sin Kone, for at komme over dets3dgde Punkt, om de
ikke skulde spise til Aften — han var sulten.

»Aal Undskyld,« svarede hun, »jeg har helt glemt at forteelle dig, at Onkel Buttenschgn kommer iaften.«
»Hvad for noget?«
Og alle saa' lidt forfeerdede ud.

»Sagen er,« forklarede Fru Melitta, »at Onkel Buttenschgn i Morges sendte mig en meget smuk Praesent,
skgnt det kun var Papir. Saa gik jeg op med Dorothea og takkede ham. Og da erklaerede han, at han, trods al
Svaghed, vilde komme til Aften — ikke spise men drikke et Glas Vin, hvis vi undte ham det — og se lidt paa
de naragtige Idioter, der plejede at veere her.«

Og naeppe havde Fruen endt denne Forklaring, farend det ringede paa Dgren. Hun gik hurtigt ud for at
lukke op for Kaptejn Buttenschagn.

54

Den Mand, der kom ind i Stuen, saa' ualmindeligt gnaven og bidsk ud. Tresindslyve Aar gammel haltede han
frem paa et stivt Ben. Gigten sad ham i Kroppen. Han havde veeret Lgjtnant i den danske Marine og siden
faret til Koffardis som Kaptejn, da han Gud hjaelpe sig ikke kunde holde ud ligesom de andre Idioter at sejle
mellem Korsgr og Kiel uden anden Beskaeftigelse end den at laese Brevkortene ombord. Han havde tjent sig
Penge paa sine Farter og engang veaeret gift med en udenlandsk Skgnhed, som var dad for mange Aar siden.
Nogle sagde, at han havde slaaet hende ihjel, fordi hun koketterede med hele Besaetningen fra farste
Styrmand til Kahytsdrengen; andre sagde, at han kun havde veeret 55heldig med at saette hende i Havn just
dér, hvor gul Feber rasede veerst. Bgrn havde han ikke, og for sin Formue havde han kgbt sig en Livrente,
der tillod ham at leve ret luksugst og tilfredsstille sin Lyst til den dyreste Mad og Drikke. Saavidt han da
kunde for sin Leversygdom. Den pinte ham forskraekkeligt; dog talte han ngdigt derom, fordi han frygtede for
at have Kraeft i Leveren. Og han vilde ikke dg. Han sagde ofte, at han alligevel aergrede sig over at have kgbt
den Livrente, fordi det kunde saadan moret ham at drille sine Udarvinger, Nevger og Niecer, med at leve
forfaerdeligt leenge, 0g, naar han engang dgde, intet at efterlade dem — medens de nu i Forvejen vidste
Besked.

Hans magre gule Ansigt saas haerget af Sygdom og Arrigskab under nogle spredte Totter hvidt Haar.
Store buskede hvide @jenbryn hang ned over to luende Kattegjne.

Et af de faa Mennesker, han kunde lide, var hans Sgsterdatter Melitta. Han havde en ustyrlig Lyst til at
drille og haane de Folk, som han kendte eller traf. Paa Forhaand 56hadede han alle Mennesker, fandt at de
var enten Idioter eller Slyngler, naar det var Mandfolk — Idioter eller Tgse, naar det var Fruentimmer. Gamle
Damer var altid Idioter og unge altid Tgse. Men han var sky overfor Melitta. Hun var hverken dum eller flanet
0g saa sikker, at han forstod, hun vilde vise ham Dgren — i hvert Fald aandeligt — hvis han tillod sig den
mindste Uartighed. Derfor holdt han sig i Skindet og var hgflig, naesten anerkendende overfor hende —
venlig mod den lille Pige, som var »snydt ud af Naesen paa hende og naturligvis ogsaa var saadant et
Rivejeern«. Men igvrigt skaeldte og smeeldte han mod alt og alle og var iseer fuld af Spot over Landets
offentlige Maend og politiske Storheder. Og han gjorde ingen Forskel paa Rangspersoner og andre. Selv
Ministre behandlede han med samme uforstyrrelige Haan:

»Den AEsel — den Stik-i-Rend af en snottet Embedsjeeger — den studedumme Staldkarl — de er Gud
hjeelpe mig til at grine sin Mave itu af — og saa er de Ministre — og i Uniform, oven i Kgbet med en Slire —
de er Satan forteaere mig saa haeslige, at jeg ikke turde 57vise dem til en frugtsommelig Kone — og saa tror
de, at de betyder noget — at de er store Mand, fordi de regerer over halvfjerde Kontorist og skeendes med
et Folketing af kartoffelseedende Seminarister og svedne Bgnderbaester — sikken en Komedie« og hans gule
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Ansigt fortrak sig i Grin.

Dog ganske uudtgmmelig i Skeeldsord og Vittigheder blev han, naar han kom ind paa sit specielle Felt,
nemlig det militaere. Hans Foragt steg, medens han talte og berustes af sine Ord, til en Lavine, der skyllede
alt overende, Haederlighed, Mod, Forstand, Humanitet — skyllede alle smaa og store Dyder bort fra Flaadens
og Heerens Officerer. Han brglte af Grin, naar han teenkte paa en Sekondlgjtnant, der indeksercerede sine
Bonderkarle — han skoggerlo som Lucifer over de Officerer, der modtog Returkommission paa Kanoner fra
Krupp — han efterlignede, saa godt hans stive Ben tillod det, de Flaadens Kaptejner, der spankulerede op og
ned ad Deaekket paa de Krigsskibe, der viste Flaget — »de viser Flaget, hvem Fanden bryder sig om at se det
— fra Island til Vestindien — viser Flaget til de solgte 58Negere, det er den Onde knuse mig himmelsk« — og
naar han naaede til Ministrene, blev han neaesten alvorlig af djeevelsk Haan. Han naevnte dem ved Fornavn —
man havde altid den Fornemmelse, at han havde veeret Kammerat med alle hgjere Embedsmaend, civile og
militaere, i hele Landet — og erklaerede hgjlydt, at Peter X og Sgren Y var de veerste Sjofelister og
Vigtigmaas'er, der nogensinde havde faaet Lov til at seette deres skidne Fgdder paa ordentlig Jord, og at man
langt hellere skulde taget et Par regederlige Tyveknaegte fra Vridslgselille end disse Klodsmajorer.

»Skal man bestjaeles af saadanne otte kgl. danske Jammerligheder, kan man saagu forlange, at de ggr
deres Rapserier og Fedterier uden alle disse elendige Dikkedarer med Kongens Ret og Feedrelandets Vel, der
Gud hjaelpe mig haanger mig i Halsen som mugne 4Ag.«

Men derpaa grinte han hgjlydt over, at den ene af disse otte »var bleven Elefant«:

»Taenk her i Landet, hvor vi Gud hjaelpe mig ikke har andre Elefanter end de almindelige Borgmestre og
Birkedommere — og nu gaar de andre syv og er rasende over, at de 59ikke ogsaa kan blive Elefant til
Kongens Gebo'rsdag. Ministeriet kan s'gu styrte paa dette Elefant-Spgrgsmaal, bedre end paa noget andet.«

Man var straks gaaet til Bords, da Kaptejnen var kommen. Han blev placeret ved Siden af Fru Kragh, der
skulde fungere som Lynafleder; paa hendes anden Side sad Dorothea. Thi i Anledning af sin Moders
Fadselsdag havde den lille Pige faaet Lov til at blive oppe og spise med de Voksne. Hun havde sovet om
Eftermiddagen og sad nu med straalende @jne og en Tallerken fuld af Mad, uhyre artig og sgd og munter,
klinkede med og »hilste« paa alle Herrerne.

Buttenschegn havde begyndt med at erklaere, at han aldeles ikke skulde have noget — »Gud velsigne dig,
Melitta, jeg har ingen Komave, jeg spiser ikke otte Gange om Dagen som andre brave danske Maend«, men
det morede ham saa uhyre at se unge Mennesker spise. Melitta smilte og sagde, at det jo var dejligt, da hun
havde en udmaerket Appetit, og lidt efter bemaerkede han saa, at der ikke kunde vaere Tvivl om, at Folk altid
spiste langt mer end de behgvede og havde godt af. De 60fleste Sygdomme kom af denne Mavens uhyre
Overanstrengelse. Man talte om Overbebyrdelse i Skolerne, men Hjsernen den taalte s'gu nok, hvad de sglle
Leerere puttede i Ungerne — nej, Maven, min Fa'er, den staar som en Tromme, saadan ader alle disse
Borgerbarn.

Melitta saa' smilende ned til Dorothea. Hvis den Tale var beregnet paa hende, maatte den siges at
forfejle sin Hensigt. Vist nok havde Barnet smaa Portioner af alle Slags paa sin Tallerken, men hun rgrte dem
ikke — hun legede med dem og benyttede dem i sin aldrig ledige Fantasi. Af nogle Ord, som hun hviskede til
Baltzer, fremgik det, at hun var en Pinsesse, der sad fangen i et Taarn og som smaa Dvarge havde bragt
forskellig Mad i smaa Fade; dog turde Fangevogteren ikke se det. Baltzer gik ogsaa ganske op i Situationen
og var blot ikke rigtig klar over, hvorvidt han var Fangevogteren eller denne repraesenteredes af en stor
Sukkerskaal, som Barnet sagtelig havde skudt frem for sin Tallerken.

Buttenschgn, som fulgte Melittas Blik, bgjede af og mente, at naturligvis maatte man 61spise — det var
jo en Ngdvendighed — hvorimod drikke! »]Ja, Skaal, Hr. Baltzer« —- og han lgftede sit Glas og drak med den
Ulykkelige og skulde videre, da Melitta erklaerede, at drikke var godt, og i hvert Fald skulde hendes Skaal
drikkes, hvad alle smilende og gaerne gjorde, lykkelige over denne Digression.

Dog Buttenschgn lod sig ikke saaledes stoppe Munden paa. Han talte altid, for det farste, fordi han holdt
af at hgre sig selv tale, for det andet, fordi det kedede ham at hgre andre tale. Han gav undertiden
overdaadige Middage hjemme hos sig, og da talte han uafbrudt, fra Gaesterne kom til de gik, og holdt
ustandseligt Taler ved Bordet. Han plejede at udbringe en Skaal for hver enkelt af de tilstedeveerende med
en Raekke af udsggte Ondskabsfuldheder, paa hvilke han forberedte sig mange Dage i Forvejen.

Nu tog han Anledning af Baltzers Neervaerelse til at tale om Teater, hvad der satte en Skraek i
Skuespilleren, som frygtede det @jeblik, da den malitigse Kaptejn skulde stikke sin Harpun i ham eller —
hvad der var endnu 62vaerre — skulde tage Sigte paa hans Kone. Dog Buttenschgn begyndte ved et af de
andre Teatre, hvor han for nylig havde aflagt et Besgag:

»Gud hjaelpe mig, om jeg nogensinde har set saadant Skaberi. Der er en Barbersvend, der danser om
paa Teeerne — han ggr sig laekker som Elsker. Og saa en Primadonna! Hun er saa skindmager som en
gammel Kylling og saa rynket som et Lem paa Alminde- ligheden, med store Fedtklumper i alle Rynkerne, og
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hun gaar og ggr sig yndig og fniser og svanser — og hun vaekker uhyre Passioner hos Barbersvenden, der
skummer som sin egen Saebe — 0g ogsaa Publikum lod til at finde hende hgjst bedaarende — og Fanden
danse mig: den sultneste Matros, der ikke havde sét Havn paa fire Maaneder, vilde betakket sig —«

»Nok sagt,« indskgd Fru Melitta, »nu skulde Onkel heller spise et Stykke Kylling — jeg har faaet dem
hjemmefra.«

»Hjemmefra — ser man det! Det er altsaa ikke Pap-Kyllinger, som det meste af, hvad man spiser.«

»Nej, disse var levende.«
63

»Ja og laa i en Kurv og snakkede sammen,« indskad Dorothea, der endelig forstod noget af hvad
Onkelen sagde.

Han gav sig til at spise, og Selskabet aandede op. Ingen var egentlig uenig med ham i synderlig Grad, og
han var slet ikke kedelig for en kort Stund, men man traettedes alligevel som ved en Braendevin, der
kradsede altfor steerkt i Halsen.

Man begyndte da at tale om andre Emner, om Dagens Nyt og Avisernes Artikler. Men i samme Nu som
Ordet Blad naevnedes, skad Buttenschgn Kyllingen fra sig og satte Dampen op med uformindsket Styrke.
Han gjnede en sikker Lejlighed til at ramme Thurg. Og han faldt over dennes Blad som en Ulv over sit Bytte,
fleengede i det med Teenderne og sugede Blodet af det. Han boltrede sig i de latterligste Trykfejl, skreg op
med de ravgaleste Overseettelser, haanlo over journalistiske Uheld og vilde ende med et Grundangreb imod
Bladets Tone, Aand og Stil, da Melitta atter standsede ham:

»Men, kaere Onkel, er det ikke en Smule latterligt af dig, at du spilder en saa uendelige4aMaangde Tid,
som du jo maa ggre, med at gennemplgje Artikler og Nyheder og Anmeldelser, som du alle finder lige
reedsomme? Hvorfor leeser du Bladet?«

Kaptejnen skuttede sig — det er dog Fanden til Fruentimmer, teenkte han; dog hgjt svarede han:
»Ja hvad, an skal jo laese noget til Kaffen — og Papir maa man jo have i Huset.«
Men han tog dog igen fat paa Kyllingen.

Saa gav Frahm sig til at tale om, hvor Vejret havde vaeret nydeligt den Dag og hvor smukt der allerede
var i Frederiksberg Have —

Og atter slap Kaptejnen Kniv og Gaffel:

»Frederiksberg Have — javel, javel! Men har De set, der er endnu et helt Parti afspaerret for Publikum?
Afspaerret med uhyre Jeernkaeder! Og ved De hvorfor? Fordi Frederik den Sjette drak The dér! Gud forlade
mig, det er sandt. Har De kendt saadan Usselhed? Og dog, hvad er det mod Kongens Have! Der gives den
ene Plet Treeer i hele den stinkende By! Og hvad saa? Fgrst tager man den halve Del af til Frugthave for
Kongen — 65har De hgrt det? For at Kongen kan faa Paerer — som han nok forresten ikke faar — det skal
veere Vildthandler Mgller, der faar dem — men for disse tre Mggpaerers Skyld afsteenger de den halve Del af
Haven med Verdens grimmeste Stakit for de Godtfolk, der selv betaler hele Redeligheden. Naa og saa den
anden halve Del! Af den tager de en Tredjedel til Eksercerplads — som om de Fjotmatiser ikke kunde
eksercere ude paa Raadhusmarken ved Latrinerne. Og den anden Tredjedel tager de til Blomsterhave — for
hvem? Jeg tror s'gu for Christian den Fjerde — for hvem Fanden kan ellers have Forngjelse deraf? Dog dér
maa Folk heller ikke gaa — under Dgdsstraf, teenker jeg, og der er min Sandten ogsaa en Bro med Slaa og
Bolt og Jeernlaenker — ligesom i Fre'sbe'r Have. Saa er der tilbage en Tredjedel af en Halvdel —

»— altsaa en Sjettedel,« indskgd Thurg.

»— ganske rigtigt, maerk Dem det til Deres naeste Artikel — altsaa en Sjettedel tiltilbage, den er omgivet
af skidne Huse, og inde i den er anbragt smaa Ngdtarftsanstalter, der leverer en velsignet Parfume. Der
leger saa 66Ammerne med Soldaterne, mens Bgrnene skriger. Og dermed sgrges for frisk Luft til den store
Befolkning. Ja det er Gud hjeelpe mig til at grine sin Mave itu af —«

Han var nu saadan paa Gled, at ingen vidste, hvordan han mere kunde standses — da haevede Fru
Melitta pludselig sin Haand og sagde: »Tys!«

Buttenschgn standsede forbavset — men Melitta pegede smilende paa Barnet.

Dorothea var faldet i Sgvn. Hun havde det saadan, at midt som hun syntes livligst, tilslgredes hendes
djne og hun gav sig til at vikle sine lange Krgller om sine smaa Fingre. Naar hun begyndte at spinde — som
hendes Moder kaldte det — saa var Dorothea faerdig med den Dag. Hun havde nu spundet lidt, saa havde
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Sgvnen overvundet hende, og hun havde uden et Ord ladet sit Hoved glide ned paa Baltzers Skad. Der sov
hun trygt med et Smil om Laeberne og aandede ganske let — og de, der betragtede hende, trak Vejret sagte
og smilede til Barnets uskyldige Ynde. Der var ikke Lyde paa hendes Legeme, ikke Brist i hendes Natur. Og
da Melitta bgjede 67sig over hende, teenkte Frahm paa alle de Jesusbilleder, som han forgaeves fgrte Kamp
imod.

Men paa et Vink af Moderen tog Baltzer hende i sine Keempearme, og Enneskemaaderen bar forsigtigt
den lille Pinsesse ind til hendes Seng.

68

VI.

Da Fru Baltzer gik ned ad Flemmings Trappe, forandredes Udtrykket i hendes Ansigt. Den blide Martyrmine
forsvandt og istedet traadte et underfundigt Smil. Hun var lige ved at le. Saa det var den saa meget kloge
Hgjesteretssagfgrer! Herre min Gud — saa Mandfolk var lette at fare hvorhen man vilde! | alt Fald i
Begyndelsen — skgnt! Endnu havde det heller ikke faldet hende vanskeligt, naar de selvfglgelige Terminer
indtraf. Hun havde altid faaet sit Tilgodehavende paa den Forfaldsdag, som hun selv fastsatte. Og Flemming
sprang nok, naar han skulde!

Hun var kommet ned paa Gaden. En forbigaaende Herre standsede ved Synet af denne elegante Dame,
der i Majaftenens Daamring 69saa’' meget fristende ud, og gik hen paa Siden af hende; men hun tilkastede
ham et saa isnende fornaermet Blik — skgnt han varen kgn, velklaedt Fyr — at han ingen yderligere
Tilneermelser vovede. Fru Baltzer var ikke saa dum, at hun nogensinde skulde saette sit Rygte paa Spil ved et
Gadens Eventyr.

Hun tog sit Uhr frem, et nydeligt lille Uhr med tre Diamanter paa Guldkapslen, vinkede ad en Droske, og
med en inderlig Modbydelighed for at bringe sine rene Skgrter i Forbindelse med dens snavsede Hynder
satte hun sig op og gav Kusken Besked, medens den unge Mand, der i Frastand havde iagttaget hende, blev
syg om Hjeertet, da han saa' hendes smidige Legeme bugte sig ind ad den lave Dgr.

Derinde sad hun og dgsede, syslende uafbrudt med den samme Tanke. Hvorfor var hun dog en saa
elendig Skuespillerinde? Hun begreb det ikke. Hun vidste med sig selv, at hun var en god Skuespillerinde — i
Livet, og dér kunde gennemfgre den Rolle, som hun lavede for sig selv. Derimod paa Scenen var 70hun
umulig — alle sagde det, saa hun maatte tro det. Lad gaa, at hun ikke kunde spille Ingénue'er — maaske var
hun lidt for dreven dertil, skgnt de andre var da heller ikke Dydsmgnstre, og i Udlandet spilledes jo saadanne
Teateruskyldigheder af de anerkendteste Kokotter. Men i hvert Fald, hvorfor kunde hun da ikke spille
intrigante Kvinder, Koketter, raeenkefulde Ministerfruer og Eventyrersker — hvilke Roller hun i Livet roligt vilde
paatage sig og sikkert udfare til alle Vedkommendes Tilfredshed?

Hun harmedes mere derved end hun vilde tilstaa nogen. Hun pintes af denne sin Afmagt. Det var sandt,
at hun i sin Tid var lgbet bort med Baltzer ogsaa af Lyst til at komme bag Kulisserne. Ham var hun snart ked
af, men af Teatret slet ikke. Og hun blev det aldrig. Lyset deroppe paa Scenen, de smukke Klaeder, Osen og
Parfumen, Sminken og Trikot'et, Kikkerterne fra Tilskuerpladsen, Avisbergmmelsen og Spaendingen tiltrak
hendes Nerver og Sanser. Legemets Kunst — det maatte veere hendes Kunst.

71

Hun kom i Raseri som altid naar hun taenkte herpaa — og paa at hun blot for Penges Skyld maatte gaa til
disse Mandfolk, som hun ikke brgd sig det mindste om. Denne Flemming — han saa' jo godt ud og han gik
nok ogsaa for at vaere en Hjaerteknuser — dog hun kunde ligesaa gaerne forliebe sig i Droskekusken. Hun
betalte og Mandfolket betalte — mer var der ikke i den Historie. Hvis der kom en Mand, som kunde lzere
hende at spille Komedie — ligemeget hvem, om han var gammel, grim, syg og fattig — hun vilde elske ham,
tilbede ham som en Gud. At teenke sig at ikke én af disse Instruktgrer eller Forfattere eller Journalister, som
hun havde gjort sig leekker for, havde forstaaet, hvilken ydmyg Elskerinde han kunde faaet! Intet vilde hun
forlangt — og alt vilde hun givet: hun kunde raade over Indflydelse, Protektion, Penge, Ordner og Titler, hvis
hun blot vilde. Hun skulde, selv en nggen Slavinde, slaebt Skatte frem for hans Fod og kysset den — hvis han
blot, hvis han blot kunde lzere hende den lille Ting, som hun manglede. Forstand og Dannelse 72besad hun,
hendes Stemme var smuk, hendes Legem pragtfuldt — og dog!

Der var engang, hun havde troet at finde Laereren, Beaanderen i Baltzer. Det var i £gteskabets farste
Tid. Han var saa forelsket, han vejledede hende saa gmt og forsigtigt som en Fader sit blinde Barn; han
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udviskede naesten sig selv for at give hendes Spil Relief. Men alt forgaeves. Selv paa de elendige
Provinsteatre mgdte hun Kulde hos Publikum. Og da var det begyndt imellem dem — da var hun begyndt at
hade ham.

Dengang vidste hun maaske ikke, hvad det var — nu forstod hun det godt: det var Jalousi. Hun var
skinsyg paa hans Talent og hans Held. Denne Mand, der dyrkede hende som en Dronning, blev en anden,
naar han stod paa Scenen: den godmodige stille Fyr forvandlede sig til en flammende Riddersmand, klog og
myndig. Hun, Dronningen, blev et tosset Pigebarn, og han, Skosvenden, en Konge. Hun fglte endnu sit gamle
Raseri ved Tanken herpaa. Hvad Fremtid skulde det blevet for hende? Skulde hun blot veeret et Appendiks
73til denne geniale Mand, hvem Damerne tilbad og Meendene alt spaaede den stgrste Fremtid og som det
kongelige Teater slog Dgren op for? Nej — da var det, hun staengede sin Dgr for ham — og en Maaned efter
begyndte han at drikke, og tre Maaneder efter var han fuld hver Nat. Han havde selv sagt nej til det
kongelige Teater — i hvert Fald indbildte han sig det — og var blevet ude i Provinserne, indtil hun vilde til
Kjgbenhavn.

Og vel blev han her straks Talentet og hun Middelmaadigheden, men til Gengaeld var han den forfaldne
Drukkenboldt — og hun den uangribelige Martyr. Det var dog godt gjort af hende at samle sig en Formue og
samtidigt anses for en sikker Dyd. Der mumledes maaske, men ingen vidste noget.

— — Drosken holdt foran et stort Hus med mange Lejligheder foran paa Christianshavn. Den smukke
Frue tog en lille Yale-Nggle 74frem af sin Portemonnae, steg ikke ud, men ventede til Droskekusken aabnede
Dgren; saa gav hun ham rigelig Betaling og lovede ham dobbelt Takst, hvis han preaecist Klokken elleve vilde
afhente hende. Det lovede han hgjt og helligt, og med to hurtige Beveegelser var Fruen ude af Drosken og
inde i Gadedgren.

Hun steg ilfaerdigt op til Stuen ad den mgrke Trappes faa Trin. Hun holdt Ngglen i Haanden og lukkede
sig ind i et Sekund. Ingen kunde have set hende.

Det Veerelse, hvori hun traadte ind, var kun oplyst af Gadelygten. Det var mgbleret yderst tarveligt som
et Kontor med en Pult og et Par Stole. Fru Baltzer gik rask igennem det og aabnede Dgren til den naeste
Stue.

Forandringen var helt forblgffende. Vaerelset var pragtfuldt udstyret med Taepper og elegante Mgbler.
Tykt Teeppe paa Gulvet, Teepper paa alle Vaegge, silkebetrukne Chaiselongue'r og dybe Stole i den
halvrunde Stue, som oplystes af diskrete Gasflammer bag Silkeskaerme. Tykke Portierer aabnede sig til en
anden Stue, et 75Sovekammer, hvori der stod en bred Seng og som syntes ligesaa luksugst indrettet som
den lille Salon.

Ved et Bord i denne sad Husets Ejer, Grosserer, Fabrikant og Direktagr Carl Duncker.

Det ydre Veerelse var et Kontor, i hvilket han modtog Vicevaerten og enkelte Gange Lejere — hvorved
Skinnet bevaredes. Kun Vicevaerten, der boede i Keelderen, og hans Kone — begge Mennesker, der ganske
var i hans Sold — kendte Hemmeligheden. Lejligheden var ene indrettet for Fru Baltzers Skyld, ingen anden
Kvinde havde traadt over Teersklen til dette Allerhelligste. Og hele Huset var kgbt for at kunne indrette
denne Lejlighed — til at modtage Fru Baltzer, naar det behagede hende at tilsige ham.

Den ellers i Forretningsverdenen, ja i Kjigbenhavn maegtige Mand laa paa Knee for den smukke Kvinde.

Figurligt talt. Hun forlangte ingen Kneelen, og desuden var Benene det uheldigste paa ham: et Par slatne
Bomuldsben, der slog Sludder paa ham. Han var smal over Skuldrene 7609 tynd i Figuren, men bar sig med
en vis Veerdighed. Paa en staerkt rod Naese sad en aristokratisk Lorgnet, og hans Paakleedning var ulastelig.
Han talte lidt lsespende og snublede geerne over Ordene.

Han rejste sig fra Bordet, der var daekket med gode, kolde Retter og statelige Vinflasker. Foran Duncker
stod en naesten temt Flaske Champagne. Han drak geerne, og han havde forkortet Ventetiden med en Flaske
Roederer.

Han rejste sig hastigt og hilste hende galant. Og mens hun tog sit Overtgj af, betragtede han hende med
@mhed og Beundring.

»Du kommer lidt sent, Leontine!«

Hun blev rasende paa ham; hun hadede ham nu, fordi hun ikke kunde fgle blot ringeste Gran af
Tilbgjelighed for ham.

»Skal det veaere en Bebrejdelse?« svarede hun og saa' paa ham med to kolde, blaa gjne.

»Hvor kan du tro, hvor kan du tro! Nej, nej — du kan jo saa let blive forhindret. Nej, men jeg kom fra
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Taflet halv otte allerede og nu er Klokken over ni.«
77

»Naa, det er sandt, du har veeret hos Hans kongelige Hgjhed. Du er jo fin — nu ser jeg det. Du kommer
som Egmont — spanisch gekleidet til din Glarchen.«

Duncker saa' temmelig forpjusket ud ved dette Citat. Hvis han havde laestEgmont, var det i hvert Fald
saa leenge siden, at han ganske havde glemt det. Hun saa' med Foragt paa hans forvirrede Mine og paa hans
Pynt: Kommandgrkors af Dannebrog og andre Ordener.

Han bad hende saette sig, og hun tog, mgrk i Sind og mgrk af Ansigt, Plads ved Siden af ham i en lille
Sofa. Han blev straks geskaeftig med at flytte Fade hen til hende, trak en ny Flaske Champagne op og
skaenkede for hende.

»Vil du ikke spise?« sagde hun.

»Nej tak, jeg kan sandelig ikke.«

»Men drikke kan du vel? Du er allerede begyndt!«

»Mens jeg ventede — og kedede mig. Ja — det er ingen Bebrejdelse.«

»Naturligvis ikke. — Naa, hvem var saa hos Hans Hgjhed?«
78

Han neevnte Geesterne. Hun kendte dem alle.
»| kommer vel i Avisen imorgen. Det er du nok glad for.«

Han lo overlegent. Han brad sig i og for sig ikke om at komme til Hove — han vilde sige hende noget:
han foragtede baade Grever, Kammerherrer og alle fine Kavalerer som han omgikkes — men det var
business, ligefrem business. Der var Forretning i at komme til Prinser og til Ministre og alt det — og han
vidste, hvordan Forretning skulde drives. Desuden — hvad var vel Livet andet end Forretning — og saa
Forngjelse?

0Og mens han talte, saa' han bestandigt begaerligere paa hende, der sad stiv og stram i sin sorte Kjole.
Han drak uophgrligt for at deempe Blodet, men Kuren syntes ikke probat. Han ophidsedes mere og mere.

»Naa, du store Forretningsmand — hvad Forretning har du saa gjort for mig?«
Han smilte lumsk og kaelent og bankede sig paa Brystlommen, hvor Brevtasken laa:

»Du bliver forngjet, min Engel —jeg siger ikke mere — du bliver forngjet.«
79

»Ja vé dig, om jeg ikke bliver forngjet,« var hendes Svar.

Men hun saa' paa hans hovmodige Mine, at han havde medtaget en stor Sum, og hun forstod ogsaa, at
Praesenterne nu snart maatte udveksles. Saa rejste hun sig og tog sin Overkjole af.

»Silke helt igennem,« sagde hun og vuggede Kroppen let, »saaledes som Herren behager.«

Han betragtede henrykt denne silkekleedte Skgnhed og vilde nserme sig, da hun atter satte sig hos ham;
men hun veg tilbage:

»Giv mig de Ordner der!«

Han lo og gav hende dem villigt og fandt, at det var et barnligt Indfald, der kleedte hende fortryllende, da
hun feestede dem paa sit Korset.

Og atter naermede han sig, men hun undveg.
»Saa du bryder dig ikke om at komme til Prinser, du!«
Nej, forsikrede han, ikke det allerbitterste: han var en uafhaengig Mand.

| hvert Fald var han nu ganske fuld.
80

»Sig: Hans kongelige Hgjhed er en Idiot!« sagde hun pludselig og bgjede sig frem imod ham, saa Varmen
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og Parfumen fra hendes Bryst steg ham yderligere til Hovedet.

Han fér tilbage og blev et Sekund adru. Hvad var det for noget Snak — det var jo et tosset Indfald — og
han vilde ikke sidde og ggre sig til Nar!

»Ja, som du vil,« sagde hun koldt og gjorde Mine til at rejse sig.

Men han holdt hende tilbage. Hvad gik der dog af hende — han kunde naturligvis gaerne sige de dumme
Ord, men hvorfor i al Verden?

»Sig det,« sagde hun og bgjede sig atter frem imod ham.

Nej, hun var da helt gal — hvad Fanden skulde det betyde — nej, han vilde ikke — ikke paa nogen Maade

»]a, ja — saa tak for i Aften!«

Han blev bleg af Angst for, at hun skulde gaa, holdt paa hende, drak et uhyre Glas Champagne og sagde
med stammende Rgst:

»Naa, i Guds Navn: Hans kongelige Hgjhed er en Idiot!«
81

Hun brast i en Latter, som han istemmede uden Munterhed. Saa blev hun pludseligt alvorlig, saa'
streengt paa ham og sagde:

»Véd du, at det er Majesteetsforbrydelse, lille Hr. Direktar!«
Han smilte blegt.
»0g er du ganske vis paa, at jeg ikke har to Vidner gemte derinde, som nu kommer og napper dig?«

Han saa' forfeerdet paa hende; idiotiseret af Drikken var han naerved at tro, at der laa noget bag hendes
Trusel.

Saa satte hun sig naesten paa hans Skgd og sagde keelent:
»Hvormeget giver du mig for at tie?«

Da lo han med stupid Henrykkelse og tog den anselige Brevtaske frem og puttede den ned bag hendes
Korset.

»Du er sgd!«

Hun kyssede ham og fulgte ham ind i Sovekammeret.
82

— — Knap en halv Time efter rev hun sig Igs. Hun maatte hjem. Han trygled hende om at blive en Stund
endnu, men hun var ubgnhgrlig. Og faa Minuter efter gik Fru Baltzer, ligesaa korrekt og stram og fin som
nogensinde, ud af Kontoret, lukkede hastigt Gadedgren op med en ny diminutiv Nggle og smuttede ind i den
ventende Droske, hvis Kusk fik Ordre til at kare til Kongens Nytorv.

Ankommen der, lod hun Kusken modtage Betaling ved Dgren, steg ud og forsvandt teet tilslgret ned ad
Store Kongensgade.

To Minuter efter stod hun i sin Lejlighed — ingen havde set hende.

Hun haengte ikke sit Tgj i Entréen. Lejligheden var delt i to Afdelinger, én faelles — Dagligstue og
Spisestue — hvor Baltzer havde Lov at komme, og en anden, der omfattede Fruens private Gemakker:
Boudoir, Sovekammer, Toiletveerelse og den lille Piges Stue. De to Afdelinger var forskelligt mgblerede, den
ene tarveligt, den anden elegant.

Fru Baltzer gik ind til Sit. Hun gjorde et meget omhyggeligt Toilette med kolde Overgydninger 8309
varmt Bad og Anvendelse af mange Krukker og Fioler, inden hun gik i Seng. Der lagde hun sig til at laese en
Roman med et forklaret Skaer over sit Engleansigt i Bevidstheden om en vel anvendt Dag.

84
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VII.

Selskabet hos Kraghs kom ikke i nogen behagelig Stemning, inden Buttenschgn skulde hjem. Paa Slaget
elleve blev han hentet af sin Husholderske, et langt knoklet Fruentimmer med et bestemt Ansigt men af en
ubestemmelig Alder. Maaske var hun kun fem og tredive, men hun kunde ogsaa veere ti Aar aldre. Hun
havde dog sikkert en ikke berettiget Pretention paa at se godt ud endnu. Hvorimod hun med Rette kunde
haevde, at hun lavede aldeles udmaerket Mad.

Hun skulde fglge Kaptejnen hjem. Han vilde nemlig tilbagelaegge Vejen til Fods, fordi han ikke taalte at
kgre efter at have spist god Mad og drukket Vin; og da han iseer om Aftenen led af Svimmelhed, generede
det ham 85at gaa alene. Saa kom Kattentid — hun hed saaledes — og hentede ham. Hun stod i Stuen saa
stiv som en Telegrafpael og betragtede Selskabet med et fjendtligt Blik, afslog ogsaa koldt det Glas Vin, som
den altid venneseele Fru Melitta bgd hende.

Kaptejnen kom i en Fart i Tgjet og travede af, holdende Kattentid under Armen.
»Det er dog en snurrig Patron,« bemaerkede Thurg, »men man bliver saa treet af ham.«

»Ja, man skal vaere oplagt for at more sig over ham,« sagde Kragh, »og der er noget ynkeligt i al den
Skeelden, selv om han har Ret. Desuden er han for vigtig.«

»Lad ham vaere en Vigtigper og en Skaendegaeest,« indvendte Fru Melitta, »han er dog ikke saadan en
ynkelig Tgrv som de andre.«

»Nej, Flamme er der i ham,» sagde Frahm bifaldende.

»Men den oser vaemmeligt,« kom det pludselig med Gravrgst fra Baltzer, hvis sidste Livsgnist dermed
sluktes. Nu var han dgddrukken.

De andre smaapassiarede lidt. Kragh talte lidt mere gnavent, end hans Venner syntes, der var Anledning
til, om Flemmings Fremgang. s6Den Fyr havde alt Held med sig, medens en anden En aldrig kunde komme
nogen Vej. Melitta saa' lidt forbavset paa ham, for hans Stilling var meget god. Han var den fgrste paa
Kontoret, og Flemming lgnnede ham ordentligt og gav ham endog Part i de Sagers Saleer, som Kragh alene
besgrgede. Og denne havde naeppe Talent til Advokaturen og vilde vanskeligt paa Grund af sin stejle
Karakter og sine radikale Meninger erhvervet sig en ligesaa god selvstaendig Stilling.

Man var imidlertid ngdt til at bryde op. Thurg vilde paa sit Kontor, inden Klokken var altfor mange, og de
to andre maatte kgre Baltzer hjem. Thurg lovede at sende en Droske fra Holdepladsen.

De fik Baltzer ned ad Trappen og anbragt i Drosken. Da de kgrte op ad Valdemarsgade, saa' Kragh atter
sin Politibetjent: nu stod han, stor og maegtig, og ruskede i en ynkelig lille Fyr, der naesten ingen Klaeder
havde paa Kroppen og syntes fjollet af Sult og Sygdom. Det fér i Kragh af Veemmelse over den fede
Ordenshaandhaever, der kommanderede denne ynkelige Las af et Menneske.

87

»Saa' du det sekle Baast?« sagde han til Frahm, da de rullede forbi.

»Hvem?«

»Betjenten.«

»Politibetjenten — ja, jeg tror nok, jeg saa' ham. Hvad kommer han dig ved?«

»Jeg aergrer mig over ham.«

»Det var som Pokker. Hvorfor det?«

»Aa, jeg synes, han er en Repraesentant for det raa og dumme Hovmod, der regerer o0s.«
»Naa saadan,« sagde Frahm, »ja saamand — men en uansvarlig.«

»lkke helt,« mumlede Kragh.

Da de kom ned til Vesterbrogade og vilde kgre til Byen, gjorde Baltzer Tegn, at han ikke vilde hjem
endnu. Han kunde daarligt tale, men den kglige Natteluft havde allerede indvirket paa hans hede Pande. De
to forstod ham godt; de vidste, at han ngdigt vilde komme hjem i helt beruset Tilstand. Natten var ganske
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mild, naesten sommerlig, og de gav Kusken Ordre til at kare dem Tur rundt ad Frederiksberg Allé og Gamle
Kongevej.
88

Baltzer laenede sig tilbage i Vognen og smaasov med halvtaabne @jne. Han saa' ud, som om han graed
indvendigt. | Halvmgrket fra Lygterne fremtraadte ikke det Rgde i Ansigtet; han lignede en Statue af en
overvunden og fangen Goterkonge.

De to andre sad en Stund tavse. Natten var dejlig, fuld af Stjeerner.
Kragh saa' op og sagde:

»Tror du, de er beboede?«

»Naturligvis.«

»Af Mennesker?«

»]a, saa omtrent.«

»Det er ret uforstaaeligt altsammen.«

»Uforstaaeligt er det — men jeg kan ikke sige, at jeg, fordi jeg ser paa Tusinder af uhyre Kloder, bliver
mere genegen til at tro, at den eneste segte patenterede Gud er fgdt her paa denne lille Jord.«

»Det ikke — men jeg kan tilngd forstaa, at der spekuleres over, hvorfor og af hvem alt dette er skabt.«

»]a, af vilde Folkeslag — eller af Folk, der endnu staar paa samme Kulturtrin i religigssoaHenseende —
hvad de fleste da ggr. Men ikke af teenkende Individer.«

»Det er altid en Ngdvej at sige, at Guden har skabt det.«
»Ja, man rykker Spgrgsmaalet et Trin tilbage: hvem har saa skabt Guden?«
»Han har skabt sig selv.«

»Hvorfor da ikke straks sige: Verden har skabt sig selv. Men Sagen er, at saadanne Ord som Gud og
skabe og lignende har ingen fornuftig Mening, kun en historisk. De svarer til ukultiverede Forestillinger —
hvad kommer de os ved?«

»De kultiverede Mennesker er saa fordgmt faa.«
»Unaegteligt. Des stgrre /re at hgre til dem.«

»Ligemeget — hvis dette deroppe er Millioner af Verdener med Milliarder af levende Veesener, saa er
man ikke af megen Betydning med sin Smule Liv paa sin Smule Plads.«

»Jo, af ligesaa megen Betydning som selve Sirius; for der er hverken Tid eller Rum.«

»Trgster den Tanke dig?«

»Jeg behgver ingen Trgst. Og du vel 9oheller ikke. For du har da ikke noget at vaere melankolsk over?«
»Nej — ikke det mindste,« svarede Kragh hurtigt.

De var nu naaede saa langt ud ad Frederiksberg, at Frahm steg af. Han havde kun en kort Vej til sin Villa
0g gad ikke kgre Baltzer ind til Byen. Skuespilleren var jo desuden ganske rolig, saa Kragh magtede mageligt
den Keerlighedsgaerning alene.

Kragh kgrte da den tavse Kunstner ind til hans Bolig. Da han naaede hjem, var han naesten helt aedru.
Han trykkede Kragh i Haanden og takkede ham for den hyggelige Aften og bad ham undskylde, at han ikke
»havde passet bedre paa«. Om Kragh ogsaa vilde bede Fru Melitta ikke veere vred!

Det lovede Kragh, men forsikrede paa Forhaand, at hun aldrig blev vred paa Baltzer.

Denne rystede sgrgmodigt paa Hovedet og lukkede sig ind. Han gik sagte op til sin Lejlighed paa anden
Sal og sagte ind gennem Dagligstuen til sit Sovekammer, hvor han teendte et Lys. Med det gik han tilbage til
Dagligstuen, stillede det paa Bordet og 91satte sig i en Stol ikke langt fra sin Kones Sovekammerdgr. Han
sad og saa' frem for sig, som han havde siddet saamangen Nat. Han vidste, at Dgren var aflaaset, men han
var saa steerk, at, om han havde villet, kunde han spraengt den med et eneste Tag.
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Han vilde vel nok — men han turde ikke. Han turde ikke af Angst for hendes Kulde. Hvad hjalp det ham,
om han treengte ind, hvor hun laa, hvid og dejlig, naar hun ikke elskede ham? Han havde jo forsggt alt, hvad
der gaves af Bgnner og Trusler, og alt var prellet af paa hendes kolde og mgrke Nej. Hun vilde ikke; hun
havde Afsky for ham, hun begreb ikke, at hun nogensinde havde kunnet fgje hans Vilje — men aldrig skulde
han mere rgre hende; hellere vilde hun dg. Og hvor snart havde hun ikke faaet Ret til at tilfgje, at hun ikke
vilde veere rede for en ussel Drukkenbolts raa Begeer!

Ak, dette Begaer sad ham dybt i Kadet og i Sjeelen. Han attraaede hende nu som en afsindig, hende, i
hvem han engang blot var ungdommeligt forelsket. Blot han turde kysse hendes Fod — blot nserme sig
hende saa 92meget, at han kunde indaande Parfumen fra hendes Kjole!

Men hun jog ham Mile bort med sin utilgeengelige Stivhed og rolige Foragt. Og hvilken Pine det var at
vide hende saa neer! Om Dagen skyede han hende, spiste aldrig noget Maaltid hjemme, talte ikke til hende
paa Teatret, viste sig aldrig med hende paa Gaden, holdt sig endog borte fra Barnet, som hun havde gjort
ganske fremmed for ham, og som betragtede ham med en naesvis Mine, der efterlignede Moderens
sammenknebne Laeber. Var han, Drukkenbolten med den fedtede Frakke, vel ogsaa en praesentabel Fader
for dette velopdragne, nystrggne Barn?

Naa, Dagen, den gik endda med Prgver og Vinkaelderbesgg og Komediespillen.

Men Natten! Den var ulidelig — og alligevel vilde han ikke blive borte. Han vilde langt hellere ligge for
hendes Dgr som en Hund. Saa vidste han ogsaa, at ingen anden kom.

Kom der nogen anden? Han troede det ikke — aldrig havde han opdaget noget! Og dog, det laa i Luften
omkring hende. Men 93hvem og hvordan? Hun gik elegant klaedt og havde Smykker, men hun havde altid
taget naesten hele hans Gage. Hun paastod ogsaa i gamle Dage — for nu talte de aldrig sammen —, at hun
fik Hjeelp hjemmefra, og aldrig hgrte han en Hentydning til nogetsomhelst.

Og dog, og dog! Og han knyttede Haanden i afmaegtigt Raseri.

Og imedens steg Begaeret i ham, og han saa' hende for sig, som hun laa i den friske hvide Seng, selv
frisk og hvid, og han fantaserede om hendes Dejlighed, som han kendte, men som var langt starre nu, end
da hun var pur ung — og han tgrstede efter hendes Laeber som en Vansmaegtende, som vilde han give hele
sit Liv for et eneste Kys.

Og aldrig skulde hun komme hen til ham i det klare Natlinned og slaa Heenderne om hans Hals og raekke
ham sine Laeber og drage ham til sig! Aldrig, aldrig!

Og han pintes og fortvivlede og skjalv over hele sit Legeme og vaandede sig som den, for hvem alt er
styrtet sammen. Og han saa' med stive djne mod Dgren, indenfor hvilken der gik hede Stremme, medens
han 94sad i Kulde, syntes han. Han rystede nu som en Frysende, Teenderne klaprede i Munden og — elendig
som den usleste Vagabond, der ligger dgende i en Grgft, gik han tilbage til sit Sovekammer. Der tog han
henne i et Skab en Flaske Whisky, fyldte sig naesten et @lglas og temte det — fik saa Kleederne af sig og
strakte sig atter dgddrukken paa sin yderst tarvelige Seng.

Men indenfor hin Dgr laa Fru Leontine mellem pyntelige, kniplingsbesatte Lagener og leeste i sin Roman.
Hun havde hgrt sin Mand komme hjem — vidste, at han sad ved Dgren — ngd den lille Spaending, der altid
var ved denne drukne Keempes vilde Begaer — hgrte ham gaa ind i sit Kammer — smilte haanligt — slukkede
Lyset og faldt i Sgvn.

95

VIIl.

Da Kragh havde set Baltzer forsvinde ind ad Dgren og skulde til at betale Drosken, fglte han sig saa tung og
treet, at han ikke gad gaa den lange Vej hjem fra Store Kongensgade. Han satte sig op i Drosken og lod den
kgre sig tilbage.

Han var virkelig saare trist. Han syntes, at Fremtiden saa' ganske haablgs ud — ensformig, ubetydende,
tarvelig. Han tjente de Penge, som han behgvede, kunde vel ogsaa efterhaanden tjene lidt flere. Men hvad
saa? Han saa' sig selv gaa Dag ud, Dag ind til et Kontor — Flemmings eller hans eget, ligemeget — blivende
gammel og graa, tilsidst sygelig og affaeldig, uden at Livet en eneste Dag bankede hgjt i hans Hjeerte. Det at
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leve 96var dog at opleve — opleve noget nyt, noget ukendt. Kom der intet nyt, hvad saa leve videre for? Saa
havde man jo faaet den Lod, som man skulde have — og den blev ikke stgrre eller bedre, fordi man teerede
paa den Aar efter Aar. Hvis det var hans Bestemmelse at vaere Sagfgrer i Kjgbenhavn, saa kunde et Par Aar
veere nok til at opfylde denne Bestemmelse. Og hvis det var hans Bestemmelse at veere gift med Melitta —

Kunde saa et Par Aar veere nok til det?

Hans Ansigt fortrak sig i naesten legemlig Smerte. Hvad havde han at leve for? Hiemmet, vilde man sige.
Bevar'es, han holdt mere af sin Kone, end vel de fleste /£gtemand gjorde, og han forstod hende og
beundrede hende saa fuldt som nogen — men — men — ogsaa her var llden slukket, og ingen ny kunde
teendes, og Fremtiden gled ud i det ensformige Dag-efter-Dag, der foltes ligesom Tagdryp — og han skulde
se hende, der engang havde veeret ung og skgn, seldes og graane, tilsidst blive sygelig og affeeldig — og de
skulde sidde sammen og tale om gamle Dage — om unge Dage, selv gamle — om, hvad der havde vaeret og
aldrig 97kom igen. Fremtiden var blot en langsom Gliden ned ad Bakke.

Men Barnet, Dorothea! Og han smilede, idet han taenkte paa hende og naevnede hendes Navn for sig
selv, saa inderlig keer havde han hende, og saa fortryllende sgd syntes hun ham. Og idet han heevede
Hovedet, faldt hans Blik paa en klar lille Stjeerne, der tindrede saa nydeligt og var saa langt borte fra det
smudsige Natte-Kjgbenhavn, hvorigennem han kgrte, og fra hvilket drukne Menneskers Raab og sjofle
Fruentimmers Hvin treengte hen til ham. Ja, Dorothea — hun var en Stjeerne, der tindrede paa hans Vej, oqg til
hvilken Glaede var hun ham ikke for hver en Dag, fornyende sig selv, altsom hun voksede! Det var en Lykke
at arbejde, for at hun skulde befinde sig vel —

Saaleenge hun var Barn.

Men naar hun blev voksen, saa var det forbi — saa vilde hun glide fra ham til andre Forhold, til egen
Vilje, egen Kaerlighed.

Egen Keerlighed!

Aa, det var jo Galskab, at han sad her og fantaserede om sin Ulykke. Han var nu nogle9s8og tredive Aar,
med et langt Liv foran sig, havde sin flinke Kone under Armen, Dorothea ved Haanden — og der var mere
end ti Aar til, at hun blev voksen.

Det var den rene Galskab at veere trist.
Men han var det.

Aah! Han vidste jo selv godt hvorfor. Det var kun en eneste Grund. Han var forelsket — taabeligt
forelsket som en Dreng. Alt syntes ham at maatte svinde ind til intet overfor den uhyre Lykke, det maatte
veere, om hun nu — nu sad ved hans Side her i Vognen. Flemmings Kone, der ikke brgd sig en Dgjt om ham
— Flemmings Kone, med hvem Manden havde avlet to Bgrn — to veemmelige Bgrn, der syntes undfangede i
sjeellgs Brynde — Flemmings Kone, der hver Nat laa ved sin Mands Side, og som den smukke Alexander blot
behgvede at straekke sin Haand ud efter — for hun elskede ham sikkert nok endnu.

Dog, hvad hjalp al Raesonneren! Han saa' hende for sig, beskeden, fin og blond, med det yndigt bgjede
Hoved. For det var hendes 99stgrste Charme: denne Bgjning af Hovedet, hvormed hun blufeerdig sggte ind
mod sig selv, medens hun slog de tunge djenlaag ned. Haevede hun saa atter dette blide, smasgtende Blik,
saa vidste man ikke, hvor man var henne.

Eller han vidste det ikke.

Han vilde have hende her ved sin Side for at hviske til hende alle de gmmeste Ord, som Sproget ejede,
medens hun smilende bgjede Hovedet imod ham. Hun skulde intet sige, og han skulde ikke bergre hende,
kun maerke hendes Naerhed, og saa skulde han faa sagt, hvor afsindigt han elskede hende, og hvordan han
gnhskede at have hende hos sig Dag og Nat.

Ja, al Raesonneren hjalp ikke — for dette vilde veere Lykke, den hgjeste Lykke, den eneste Lykke: at tage
hende i sine Arme og se hendes Ansigt glede mod sig. Dér var Paradiset, hvor man fglte Glaede ved de mest
dagligdags Ting — hvor hvert Maaltid var en Fest — hver Spaseretur en Opdagelsesrejse — hvor man
morede sig ved 100den kedeligste Teaterforestilling, fordi man sad sammen og gleedede sig til at tage hjem
sammen — hvor man altid stod med Favnen fuld af Kaertegn, og hvor den Ene vilde skuffes, hvis den Anden
gik ligegyldig forbi i Stuen, men hvor heller ingen af dem tillod sig en saadan Helligbrade.

Ak, hvilken Lykke! — Han og Melitta havde nydt den.
Men den var forbi — vendte aldrig tilbage, og han kunde nyde den med en anden.

Og hun maaske ogsaa.
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Ja, naar de forlod hinanden — eller en af dem dgde, saa var den enes Dgd maaske den andens Lykke.
Hvilken Raedsel Menneskeliv dog var!

Elskov og Dgd — altid i Fglge.

Hans Ansigt var saa mgrkt som Natten, da han naaede til sit Hjem.

Medens han betalte Droskekusken, fik han et sidste Glimt af sin Ven Politibetjenten: hans brede Ryg saas
i en Keelderhals, hvorfra 101 en ydmyg Veert serbgdigt rakte ham et maegtigt Glas 01.

Kragh maatte naasten le, men da Betjenten vendte sig om efter at have drukket, og han paany saa det
rgde brutale Ansigt, irriteredes han atter, og da han gik op ad Trappen, taenkte han, at dette Menneske
virkede paa ham ligesom en af de store haeslige Fluer, der ikke er til at faa bort fra Ens Person eller Ens
Papirer, saa at man tilsidst naesten i Feber sgger at dreebe den, skgnt man veemmes ved at se Blodet slime
ud af det akle Dyr i en hvid Klump.

Da han kom ind i Stuen, var Melitta endnu oppe. Hun sad henne ved Vinduet og saa' ud i Majnatten.
»Naa,« sagde hun venligt, »fik du Baltzer hjem?«

»]a, vi kgrte ham farst en Tur, saa han blev naesten aedru. — Jeg skal hilse dig fra ham, at du ikke maatte
vaere vred, fordi han ikke havde »passet bedre paa«.«

»Herregud, stakkels Fyr — hvor ondt han har det! Hvor hun piner ham!«
102

»Tror du virkelig det?«
»]Ja, derom er jeg overbevist. Den Ulykke — det er Kvindeveerk.
»Hvem véd, hun ser dog meget skikkelig ud, den smukke Fru Baltzer.«

»Den [smukke Fru Baltzer ser smuk ud — ikke skikkelig. Det har | Mandfolk sveert ved at skelne
imellem.«

»Aal«

»Ja, ja — hun er Grunden. Hvad skulde det ellers veere?«

»Der gives dem, der drikker af ingen anden Grund end den, at Drikken smager dem.«
»Det er sandt — men Baltzer hgrer ikke til de glade Drukkenbolte.«

»Jeg synes egentlig, det er latterligt at have Medlidenhed med ham, fordi han drikker sig fuld som et Svin
0g maa kegres hjem, hver Gang man er sammen med ham. Gid han kunde dgve sine Lidelser og vise sin
Genialitet paa en anden Maade! Denne her er treettende.«

Melitta saa' paa ham med et lille Smil.

»Er det mig, der har trukket ham til Huset?«
103

Kragh maatte le. Han huskede nok, hvorledes Melitta havde stridt imod, da han vilde, de skulde indbyde
Baltzer. Hun havde ingen Lyst, paastod hun, til at omgaas Skuespillere — som der altid skulde ggres Krus for
— og allermindst én, der ikke viste videre Talent og var saa sardeles fordrukken. Desuden havde hun en
afgjort Antipati mod den pyntede Fru Baltzer og hendes Udstillings- Barn og frygtede, at Omgangen med
Baltzer skulde have slemme Fglger i Retning af at faa disse to Voksfigurer i Huset. Fagrst da Kresen forsikrede
hende, at Baltzer og hans Kone aldrig nogensteds fulgtes ad, og at den Enes Naervaerelse afgav den absolut
starste Sikkerhed imod den Andens Komme, gav hun efter — men stadigt modstraebende.

»Du har som ssedvanligt, som altid Ret,« svarede han.

Hun betaenkte sig lidt, saa sagde hun meget keerligt:

»Men hvis jeg altid har Ret, saa tager jeg vel ikke fejl i, at du i Aften har vaeret i et overordentligt slet
Humgr?«
104

>>Jeg l«
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»Ja, hele Aftenen — og endskgnt det er min Fadselsdag.«

Kragh saa' ned for sig:

»Det kan nok veere, at jeg er lidt ghaven.«

»Er der da noget i Vejen, Erik?«

Hun sagde det med virkelig £ngstelse.

»Nej, paa ingen Maade — hvor kan du tro? Nej, slet ikke noget saerligt.«
»Du er saadan i AlImindelighed misforngjet?«

»Ja — du véd det, undertiden synes jeg, det Hele er temmelig kedsommeligt. Det er jo smaa Forhold.
Byen er trist — offenlige Glaeder, om jeg saa maa sige, gives ikke — og Ens Liv kan forekomme noget
meningslgst, uden Maal og uden Resultat.«

»Det lyder smukt, men lidt almindeligt. — Du keder dig — ikke sandt?«
»Det er for kort et Résumé. Men — noget er der i det!«

»]a, saa véd jeg ikke bedre Raad, min Ven, end at du forsgger at more dig saa godt, du kan.«
105

»Tak skal du have!«
»Du behgver ikke at veere ironisk — for det er mit ramme Alvor.«

Hun havde rejst sig og kom hen til ham, som sad ved Bordet og fingererede nervgst med noget af
Barnets Legetgj. Hun strgg ham over Haaret:

»Er du ked af din gamle Kone? Det var jo slemt — men hvad skal vi ggre? Se til at more dig lidt —
udenfor! Jeg har det godt med Dorothea og forlanger ikke bedre, og du er jo altid god mod os begge.«

Hun bgjede sig ned og kyssede ham.

»Du er god,« sagde han blidt og kyssede hendes Haand.

»0g nu vil jeg i Seng — ellers bliver vi nok for sentimentale. Gaar du med?«

»Jeg kommer straks,« svarede han lidt forlegent, »jeg vil bare ordne noget inde hos mig.«

Men da hun var gaaet, sad han neaesten en halv Time urgrligt paa Stolen. Og da han kom ind i
Sovekamret, sov hans Kone — eller lod i alt Fald, som hun sov.
106

Han klzedte sig sagte af, slukkede Lyset og gik i Seng.

Ved Siden af hinanden laa de to Egtefaeller og stirrede ud i Mgrket med trgsteslgse djne, indtil Sgvnen
langt om laenge forbarmede sig over dem.

107

IX.

Der gik adskillige Dage, inden Flemming hgrte noget til Fru Baltzer. Han havde sikkert haabet, at hun snart
vilde komme tilbage. Han saa' nervgst sine Breve igennem de fgrste Dage, men skuffedes. Dette irriterede
ham overordentligt og ophidsede steerkt hans Lyst til at ggre den smukke Dames naermere Bekendtskab.
Han indsaa', at han dog ikke godt kunde skrive til hende, hvormegen Lyst han end fglte dertil — hun var jo
en Dame med et uplettet Rygte, en Dame, der blot havde konsuleret ham. Det gik saavidt med ham, at han
halvvejs frygtede, at han havde vovet sig for langt ud, da han viste hende den nemme Ind- og Udgang. Dog
— hun havde trykket ham i Haanden. Og hvad saa? Hun havde 108ikke under hele Samtalen vaeret en
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Hundreddel saa koket som Fru Duncker samme Aften. Og hvad mente hun med sin Adfaerd?

Disse Overvejelser plagede ham forfeerdeligt. Thi i de fgrste Dage havde han allerede set sig selv som
den smukke Fru Baltzers Elsker og paa Forhaand i sin Tanke nydt den sgde Lyst, der ventede ham hos den
skagnne Kvinde. Skulde han virkeligt blive skuffet? Ja, hvad havde han egentlig at holde sig til? Ingen Verdens
Ting. En smuk Dame, en Skuespillerinde havde konsuleret ham — ganske sikkert i en lidt uklar Sag, men
hvor rimeligt, at hun var naiv og upraktisk i Pengesager, tilmed da hun var gift med det Baest af en Mand.
Hun havde maaske set lidt venligere paa ham end forngdent — men Herregud, hun var Skuespillerinde, vant
til at skulle behage ved Blik og Smil. Og nu havde han som et rigtigt Asen bildt sig ind, at her var et let Bytte
for hans Morskab, medens der kraevedes en formelig Belejring — og saa blev den maaske endda forgeeves.
Men dejlig var hun og fordemt fristende, og idet han taenkte 109paa, hvor indtagende og uindtagelig hun paa
éngang var, steg hans Attraa til Forelskelse, ja naesten til Lidenskab.

Netop denne Udvikling ventede Fru Baltzer og havde regnet med den. Hun havde efter megen alvorlig
Betaenkning udvalgt sig Flemming til sin fremtidige Ven og grundigt studeret hans Forhold, inden hun traf sin
Bestemmelse.

Sagen var, at Duncker ikke tilfredsstillede hende eller rettere ikke var sikkert Arbejdsfelt for hende. Fru
Baltzer havde sin bestemte Plan: hun vilde samle sig en Formue. Dengang hendes Forelskelse var forbi og
hendes hgijtflyvende Teaterplaner var strandede — helt kunde hun aldrig opgive dem — havde hun tilbage
for at tilfredsstille sin uhyre Forfaengelighed kun sin store og uomtvistelige Skanhed. Fgrst vilde hun vaere
den fejrede Skuespillers Hustru — saa vilde hun straks efter selv veere den fejrede og bergmte Kunstnerinde
— 0g da dette mislykkedes, da hendes Udsigter indskraenkedes til at blive den fordrukne Skuespillers
talentlgse Kone, vilde hun vaere den smukke og som saadan misundte og tilbedte 110Fru Baltzer. Men uden
Rigdom ingen Skgnhed — uden fine Klaeder og Smykker og elegante Omgivelser ingen Skgnhed, der kunde
misundes og attraas. Og desuden, hvad Nutid og hvad Fremtid ventede der hende, hvis hun ikke selv
sgrgede for sin Skeebne? Af elendig Skuespillergage kunde der ikke leves, end mindre sammenspares noget.

Saaledes fgrtes hun fglgerigtigt til den Plan: at seelge sig. Men rigtignok saelge sig saa dyrt som muligt.
Hun var en Diamant, stor og smuk, og af et blaendende Spil — hun kunde ikke saelges som en Voksperle for
nogle Kroner. Jo stgrre Pris hun holdt sig i, des stgrre vilde der betales. Hun vilde tage sig god Tid, ikke byde
sig ud paa Torv og Marked; hun tillod sig end ikke det ringeste Koketteri. Hun forstod vel, at Diamantens
Haardhed forggede dens Vaerd — og hun blev den mest uangribelige Dyd: et Mgnster for ulykkelige Hustruer
og keerlige Mgdre — saa ulykkelig og ulastelig, at man glemte hendes Talentlgshed og, selv naar hun
optraadte, kun mindedes hendes aedle Karakter og aedle Skgnhed.

111

Saa indfangede hun Duncker, der saa' hende i Provinserne det sidste Aar, hun og Baltzer optraadte dér.
Han blev forelsket og, da hun kom til Kjgbenhavn, var han besat af en saa ustyrlig Attraa, at han overgav sig
paa Naade og Unaade.

Hun — den slette Skuespillerinde — spillede den herligste Komedie med ham.

Hun lod sig erobre Tomme for Tomme — nej Linje for Linje — nej Punkt for Punkt. Hun oplgste sig i
Molekuler og lod ham vinde én efter én. Der gaves ikke en Fglelse eller en Dyd, som hun ikke stillede imod
hans Angreb: hendes Kyskhed, hendes Respekt for £gteskabet, hendes religigse Angst for Synden, hendes
Moderkaerlighed, hendes Fortvivlelse over, at han var gift, hendes Omsorg for sit Rygte, hendes Stilling ved
Teatret, hendes Angst for Baltzers Vildskab: »Hvis han opdagede det! O! min Gud!« Hun fik Duncker indbildt,
at naar hun gav efter, var det, fordi hun elskede ham og fordi Kaerligheden drev hende til at glemme alle
Hensyn. Samtidigt bragte hun det til, at han selv tilbgd at sikre hendes og Barnets Fremtid, som en
Opdagelse kunde gdeleegge fuldkommen. 112Han overrakte hende skeelvende en stor Sum i rede Penge,
foruden Smykker og utallige Praesenter. Endvidere forpligtede han sig til den stgrste Forsigtighed — derfor
kgbtes Huset paa Kristianshavn — til den ubrgdeligste Tavshed, som han bevarede, skgnt han naesteu vilde
givet ligesaameget til for at faa Lov til at forteelle sine Venner, at den smukke og dydige Fru Baltzer var hans
— Max Dunckers forelskede Elskerinde. Da alle Ofre var bragte, steg hun kysk som en Vestalinde, graedende
og forvirret som en Jomfru ind i hans Omfavnelse. Og Max Duncker ngd sit Livs festligste Stund og syntes
ikke, at den var kgbt for dyrt.

Dette var tre Aar siden, og Fru Baltzer havde endnu indvundet adskilligt Liggendefae, men vilde Duncker
veere ligesaa offervillig i Fremtiden?

Hun kunde ikke skjule for sig selv, at nu maatte der mere heroiske Midler til for at veekke den rette
Offerlyst. Hun maatte snart veere forelsket, snart ggre sig kostbar. Hun havde i den senere Tid, hvor hun
beskaeftigede 113sig med Tanken om Flemmings Erobring, valgt den sidste Fremgangsmaade, og den havde
vist sig nyttig. Men hun tvivlede ikke paa, at Duncker Dagen efter havde falt sig skuffet eller bedraget — i
hvert Fald havde aergret sig. Allerede det var slemt. Han troede endnu paa hende, men han var ikke saa
enfoldigt forelsket som forhen.
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Og dertil kom, at han drak meget og flittigt, saa hans erotiske Tilbgjeligheder slappedes og hans Hjeerne
utvivisomt omtaagedes. Det var naesten det vaerste. Saet, at han gik hen og ruinerede sig! Man havde hgrt
saa galt fgr. Og undertiden listede der smaabitte Rygter omkring, der hviskede, at Max Duncker & Co. ikke
var fuldt saa solide, som Firmaet antoges for. Maaske tjente han ikke saa stort som fgr? Maaske brugte han
ogsaa for mange Penge? Og hvormeget bortgdsledes af hans Kone? Den smukke Fru Baltzer havde en farlig
Rival til Dunckers Pengepung i den smukke Fru Duncker, der vilde glimre med en overstrgmmende Luksus og
som havde Lov til at udfolde sin Paafuglehale overalt, medens Fru Baltzer nsesten intet kunde tillade sig
udover 114et elegant Toilette, som endog tilsyneladende skulde veere beskedent. Fru Duncker maatte bruge
Tusinder og atter Tusinder, saaledes som hun kleedte sig, karte, kabte og beveaertede.

Her stod da to Kvinder og gste af samme Brgnd. Var den dyb og rig nok dertil?

Fru Baltzer havde gjort op med sig selv, at en Ruin var mulig, og ligesaa sikkert bestemt sig til, at hun
vilde udenfor Skudvidde, inden Bomben sprang. Selv om Forsigtigheden var overdreven, saa skadede den
ikke: hun kunde maaske slippe Duncker et Aarstid og tage ham igen, hvis hendes Frygt var ugrundet. Hun
vilde blot ikke risikere, at hendes Navn indvikledes i en mulig Skandale; hun vilde ikke paa ét Kort tabe en
stor Gevinst. Derfor havde hun besluttet, at det lille Fredens Tempel paa Christianshavn skulde lukkes, indtil
Krigen og Krisen var overstaaet.

Og samtidigt havde hun kastet sine @jne paa Flemming.

Der taltes meget om ham, der skreves ogsaa endel om ham i Aviser. Han var i Skuddet. Duncker havde
omtalt ham som en Fandens klog Knaegt, der kunde faa det med Folk som 115han vilde. Han farte store
Sager, dannede Aktieselskaber, sad i Bestyrelser, besgrgede uhyre Ejendomshandler. Hans Veltalenhed
pristes, og han var ligesaa god Jurist som dygtig Forretningsmand.

Hvis han virkelig var saa klog, kunde han maaske veaere klogere end hun? Tanken skreemmede, men
Vanskeligheden ophidsede ogsaa Fru Baltzers Krigslyst. Her var en stolt Sejr at vinde. Og desuden taenkte
hun som saa, at var han saa overlegen — paa andre Omraader, vilde han aldrig tilstaa, end ikke for sig selv,
at han havde mgdt Fandens Overmand i en Kvinde. Tvaertimod, han maatteindbilde sig, at hun elskede ham,
og at hans Gaver kom frivillige, fra en taknemlig Elsker, der paatvang den fine og beskedne Kvinde sin
Hyldest. Han vilde aldrig tro, at hun havde taget ham ved hans lange martialske Knebelsbart og ledet ham
som en dum Dreng og gammel Nar.

Og var han ikke til at lede?

Hun havde omhyggeligt iagttaget ham, naar hun mgdte ham paa Gaden. Han kiggede paa alle Damer;
han vejrede kvindelig Parfume; 116han drejede Hovedet; han stod stille. Han var en Erotiker, derom kunde
der ingen Tvivl vaere, og han havde ingen stadig eller sikker Forbindelse, ellers havde han ikke set sig saa
forhippet om.

Hun havde iagttaget ham omhyggeligt, naar han sad med sin Kone i Teatret. Det var en nydelig Kone,
sgd og smuk og paent klaedt, men sikkert brgd han sig ikke om hende. Han talte neesten ikke med hende;
han saa' efter Damerne paa Scenen og paa Tilskuerpladsen, kedede sig og rgbede ingen Gleede over, at hans
kgnne Kone morede sig.

Men hvis han kededes ved sin Kone og hvis Forretningerne ikke havde udterret Erotiken i ham, hvis han
treengte til Nervepirring og til Elskov, saa skulde hun blive en himmelsk Leege for ham og give ham den rette
Leegedom i passende Doser.

Alt vel overvejet — ogsaa det at han stod til 70,000 Kroners Indtaegt i Skattelisten og at en Jurist var god
at have i Baghaanden — bestemte hun sig til hint fgrste Besgg.

Efter dette var alle hendes Tvivl forsvundne for en guddommelig Klarhed. Hun 117havde den
Fornemmelse, at hun kunde tage ham paa Spidsen af sin Parasol, kaste ham hgijt op i Luften, fange ham
igen og snurre ham rundt som Jonglgren sine Tallerkener. Saadan en Pap-Mand! Han var til at bleese over
Ende!

Hun forstod godt, hvordan han saa' paa hende og hvilken Hensigt han tillagde hendes Besgg. Den rette
nemlig. Det laa i, at hun saa grumme vanskeligt havde kunnet lave et sandsynligt Paaskud, thi det med
Kontrakten og Gagen duede ingenting. Utvivisomt, dér var en Blottelse, et Stik hjem for ham. Men derved
skulde det blive.

Nu bare ligge stille en lille Tid — og lade ham spekulere og gruble og leenges og skuffes og aergre sig og
gennemgaa hele Skalaen. Neeste Gang agtede hun at begynde sit Spil for Alvor — og tage Stikkene hjem, til
han ikke havde ét Kort paa Haanden og ikke én Jeton i Kassen.

— — Saaledes gik det til, at Flemming i naesten tre Uger ikke hgrte et Ord fra Fru Baltzer. Hun havde vist
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sig som en Aabenbaring: 118Venus stegen op af Havet! Og saa havde Havets Bglger atter lukket sig om
Skgnhedens hgjtattraaede Gudinde, medens den forelskede Dgdelige stod skuffet og forgeeves ventende paa
Strandbredden.

119

Medens Flemmings Irritation og Utaalmodighed var stigende, haendte det en Aften, at han atter, ligesom
efter Fru Baltzers fagrste Besgg, fandt Fru Duncker inde i Dagligstuen, da han henad Ni-Tiden traadte derind.
Denne Gang kom hun imidlertid ikke fra Selskab, men for at drikke en Kop Te og sige Farvel, inden hun tog
paa Landet. Hun var dog naesten ligesaa udfordrende klaedt som dengang — nedringet baade foran og i
Nakken og speendt i sit Korset og skydende Brystet frem og vuggende Hofterne. Og hun sad i Sofaen og
legte med de to blege Drenge som med to Kattekillinger og talte ustandseligt.

Naeppe havde Flemming hilst paa hende 12009 hgrt, at hun vilde drikke Te hos dem, fgrend han
diplomatisk sagde:

»Saa faar jeg desvaerre kun kort Glaede af Fruens Besgg, for jeg skal ngdvendigt gaa Klokken ti. Jeg skal
traeffe en Kollega endnu i Aften — vi skal mgde i samme Sag og maa fgrst aftale med hinanden, hvordan vi
skal fordele Lys og Skygge.«

Hans Kone lo og sagde spggende:
»Det lyder net!«
Men Fru Duncker saa' ud for sig med sine smaa begaerlige djne og sagde:

»Jeg kommer til at nyde godt af Advokatens Selskab, saaleenge jeg er her, for jeg maa ogsaa afsted
Klokken ti. Jeg har endnu saa meget at ggre i Aften —«

Og idet hun henvendte sig til Fru Flemming, gav hun en ordrig Beskrivelse af de utallige Ting, som hun
endnu havde at besgrge, inden hun med frelst Samvittighed kunde flytte ud paa Landstedet. Vel stod det
fuldsteendigt monteret, men hun maatte nu alligevel have et Par Vognlaes med.

Imedens hun snakkede Igs saaledes, var der faret Elektricitet gennem Flemming. Hans 121List var
lykkedes, hans Plan slog til. Hun havde bestemt sig til at gaa samtidigt med ham, og de skulde altsaa fglges.
Han kom til at kgre med hende, som hun dengang havde tilbudt, og saa — ja saa vilde han braende sine
Skibe. Han mindedes de Ord, en Franskmand havde sagt, at om det kun lykkedes én Gang af ti: man skulde
altid prave. Og hans @Jjne straalede, og han rettede sig uvilkaarligt og fik igen sin gamle Kavalleriofficer-
Holdning.

Men kommer da hendes Vogn Klokken ti, spurgte han sig selv, pludselig angst, har hun bestilt den saa
tidligt?

Denne Gaade lgstes. Thi et Kvarter efter bad Fru Duncker, om hun maatte benytte Telefonen et @jeblik.
Begge Agtefaeller var diskrete nok til ikke at gaa ud med hende til Telefonen. Men da hun kom tilbage,
syntes Flemming, at hendes @jne mgdte hans med et underfundigt Blik.

Han var lidt febrilsk, dog hans Kone maerkede sikkert intet. Hvor skulde hun ogsaa kunne det? Der havde
aldrig veaeret Skygge af Mistanke til ham i hendes Sind. Lige saa lidt som det var teenkeligt, at hun kunde
vaere 122Flemming utro, lige saa lidt faldt det hende ind at tvivle om hans Troskab. Desuden netop
Flemmings aegteskabelige Rolighed, paa hvilken hun hin Aften havde modtaget et saa ydmygende Bevis, var
hende en Garanti for hans Kglighed overfor andre Kvinder.

Derfor, da Vognen holdt udenfor og Fru Duncker skulde afsted, syntes intet hende naturligere end at
Flemming beredte sig til Opbrud. Og da Fru Duncker med velberegnet Forsigtighed spurgte, om Flemming
skulde samme Vej som hun, og paa et bejaende Svar tilbgd at kgre ham det stgrste Stykke, udtalte Fru
Flemming sin Gleede herover. Det var rart, at Flemming kunde blive befordret saa godt og nemt i det
Regnvejr.

Og saa tog de to Farvel og gik sammen ned ad Trappen, og Flemmings Hjaeerte bankede staerkt, og han
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stragg nervgst sin Knebelsbart, medens Fru Duncker sendte en Sky af Parfume op imod ham, idet hun gik
foran uden at vende Hovedet.

Denne Gang steg han ind med i Vognen.

Neeppe havde han sat sig, fgrend Fru Duncker med en Beklagelse over Varmen — Vognens 123Vinduer
var lukkede — lod sin Kaabe glide af sig. Hun vendte sig om imod ham, medens hendes Hals lyste i
Halvmgrket, og sagde smilende, seende ham ind i djnene:

»Saa De skulde i Forretninger i Aften, Hr. Advokat!«

Da svandt alle Flemmings Betaenkeligheder — han havde ikke veeret saa seerdeles kry, som han geerne
vilde, da han lige havde anbragt sig i Vognen — men nu var Vejen aaben.

Han tog hende i en Fart om Livet og kyssede hende paa Halsen.
»Flemming dog!«

Men nu lod han sig ikke standse og fortsatte sin Sejersgang, idet han fgrte sine Laeber fra hendes Hals,
langsomt glidende, hen til hendes Mund.

Hvor de fandt et villigt Bytte. | samme Nu, som Fru Duncker fglte hans Mund mod sin, aabnede hun sine
Leeber og kyssede ham med den yderste Voldsomhed, medens hendes Aande naesten breendte ham med sin
tarre Hede. Aldrig i sit Liv havde han fglt mere begaerlige Kys.

124

Dog, idet hun graadigt kyssede ham, stegnnede hun med en klynkende, barnligt bgnfaldende Stemme:
»De maa ikke, Flemming, De maa ikke — — hgrer De, De maa ikke!l«
— og kyssede ham vedblivende som en afsindig.

Men Tiden gik, og Hestenes Trav var hurtigt, og Fruen snart hjemme. Flemming standsede derfor sine
Kys og sagde, at han elskede hende.

»Nej, De gar ikke,« svarede Fru Duncker bestemt.

Da den Art Erkleeringer altsaa ikke behgvedes, tog Flemming som en praktisk Mand, hvem Sagen syntes
i Orden, fat paa det Vaesentligste og spurgte, naar de kunde ses og hvor han kunde traeffe hende.

Fru Duncker rystede paa Hovedet. De kunde ses hos ham eller hos hende som saedvanligt.

»Det mener De ikke,« sagde han uforstaaende, »skal vi ses i Selskaber hos Dem eller mig eller paa
Visiter? Vil De ikke lade 125mig sgrge for et Sted, hvor vi kan mgdes? Husk, at jeg er forelsket og De meget
dejlig.«

Han naermede sig hende atter, og hun lod ham naerme sig. Men var forresten urokkelig. Da han treengte
paa, erkleerede hun overmaade tydeligt, at hun aldrig i sit Liv vilde mgdes med ham i Vaerelser, som han
lejede — for det var jo det, han mente. Hun vilde ikke snige sig op til et saadant sjofelt Sted, og hun vilde i
det Hele ikke foretage sig noget, der kunde kompromittere Fru Dunckers gode Navn og Rygte. Derimod
tilfgjede hun venligt, ja keelent, at der kom nok Lejligheder, hvor de kunde treeffes alene som nu her.

Han forstod paa hendes Tone, hvad hun ikke vilde, og han blev uhyre slukgret og ikke mindre rasende
paa hende.

Men da hun igen naermede sig til ham og lagde sit Legeme mod hans, maatte han atter kysse hende. Og
skgnt hun paany bad for sig, kyssede hun selv med samme Brunst og tillod ham mange fortrolige Keertegn.

Saa rev hun sig lgs, og et Minut efter standsede Vognen udenfor det Dunckerske Hus. Mens Kusken
knaldede for at Portneren skulde 126lukke op, maatte Flemming stige ud. Da han udenfor Vogndgren sagde
Farvel, nikkede hun til ham elskveerdigt smilende og bad ham hilse Fru Bertha. Hendes Ansigt var saa roligt
0g hendes Stemme saa klar, som om de stod i en Selskabssal fyldt med Mennesker.

Saa kerte hun ind ad Porten.

Flemming stod tilbage og fglte sig som om han var udplyndret indtil Skindet. Han var dgdsens flov: hun
havde moret sig med ham som med hans Drenge. Hvilket infamt Fruentimmer med sit lede Koketteri!

Og medens han, forbitret paa sig selv, langsomt vendte hjemad, gik hans Tanker til Fru Baltzer, som slet
ikke var koket og maaske netop derfor—?
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Saaledes gjorde dette Eventyr med Fru Duncker ham til et endnu sikrere Bytte for den smukke Leontine.

127

XI.

| Slutningen af Majmaaned stod Kragh inde hos Flemming, da en af Kontoristerne bragte denne de sidst
ankomne Breve. Han tog dem skgdeslgst, medens han vedblev at tale med Kragh om en vigtig Forretning, og
lagde dem foran sig paa Pulten, spredende dem lidt fra hinanden. Pludselig gik der et Stad igennem ham;
han blev rgd og hans Hjserte bankede: i Bunken laa et sirligt Brev, fra hvilket en god Parfume steg op. Han
vidste gjeblikkeligt, at Brevet var fra Fru Baltzer.

Han blev saa forvirret, at det var umuligt for Kragh ikke at bemaerke hans Adspredthed. Han gav forkerte
Svar. Saa tog han sig sammen, men ogsaa den anstraengte Maade, hvorpaa han nu atter blev klar og
forretningsmaessig, 128var et ubedrageligt Indicium for en forstandig Jurist som Kragh, der havde veeret
Herredsfogedfuldmaegtig i tre Aar. Han var lige saa overbevist om, at der paa Pulten laa et Brev fra Fru
Baltzer, som om han havde aabnet og leest det. Og han sergrede sig saerdeles, ikke fordi han misundte
Flemming den formodede Erobring, men fordi hele det Spil af Beregning og Sanselighed, som nu var begyndt
mellem de to — et let og muntert og ufarligt Spil, efter hvad han troede — stod i Strid med hans egen triste
Erfaring om Kaerligheds Vaesen og Veeren.

Flemming afgiorde fuldstaendigt sine Forretninger med Kragh, men naeppe havde denne forladt
Veerelset, forend han greb Brevet og febrilsk aabnede det. Det var ganske kort, skrevet med en lidt barnlig
Haandskrift. Der stod, at Fru Baltzer tillod sig at komme samme Aften Klokken halvotte og ulejlige Advokaten
— saa langt var alt koldt og forretningsmaessigt, men saa tilfgjedes der: »ulejlige Advokaten ad den nemme
Vej«.

Deri laa Haabet — hun kom dog saaledes, som han havde gnsket og ventet saaleenge. 12909 atter skad
Laengslen efter en stor Nydelse hgjt op i hans Sind.

Nu gjaldt det blot at vaere rolig — overfor Kontoret, indtil hun kom; overfor hende, naar hun var kommet.
Kontoret! Skulde Kragh have nogen Mistanke — det var jo latterligt at tro. Og dog! Kragh maatte kende Fru
Baltzer; nu vidste Flemming ogsaa, at Baltzer hgrte til Kraghs Venner: hvorfor havde da Kragh ikke sagt
hendes Navn hin Aften?

Naa, Pokker spekulere laenger over det — og han tilbragte Dagen i lzengselsfuld, men lykkelig Stemning.
Dog det var som forhekset for Flemming den Dag.

Netop et Kvarter forinden Fru Baltzer skulde komme, og da han vilde give sit Personale de sidste Ordrer,
bragte Posten Sager, som han ikke kunde undlade at sige Besked om. Han maatte endog lade Kragh gaa ind
i det inderste Kontor og dér tage Papirer frem, hvorom der yderligere skulde traeffes Aftale. Flemming stod
som paa Naale og kunde dog ikke skynde sig. Han havde i Forvejen aabnet Dgren til Gruben for at kunne
hgre, naar Fruen bankede, 130men han vilde fordemt ngdigt Kragh skulde se, at der kom en Dame, og isaer at
den Dame var Fru Baltzer.

Endelig var han feerdig; Kragh tog Papirerne og skulde til at gaa — i det Samme lgd en diskret Banken
paa Grubens Dgr. Kragh hgrte den ligesom Flemming, og det naturligste og hgfligste havde vaeret, om han
var gaaet derind og havde lukket op. Han gjorde det efter et @jebliks Betaenkning ikke, fordi han forstod, at
Flemming ikke gnskede det. Flemming overvejede i samme Sekund, om han skulde bede Kragh lukke op eller
ikke, kom til det Resultat, at han ikke vilde, og sergrede sig samtidigt over, hvad han derved rgbede. Men
han tog sig sammen og fik sagt:

»Ja, saa er vi jo feerdige!«

Og marcherede derpaa med den bedst mulige Holdning ind i Sidevaerelset, hvis Dgr han omhyggeligt
lukkede bag sig.

Kragh saa' efter ham, mgrk i Hu. Han tvivlede ikke et Minut om, at den Besggende var Fru Baltzer. Og
Tanken — skgnt blottet for al Skinsyge — fyldte ham med Bitterhed.
131
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Saa rystede han det af sig og vendte sig for at gaa.
| samme Qjeblik aabnedes Dgren til Yderkontoret, og Fru Flemming kom ind.

Kragh stod ganske forstenet. Det var fgrste Gang i hans Liv, han var alene med hende i en Stue, og nu —
under disse Forhold! Hun kom med sine sagte, lidt tunge Skridt henimod ham, og hans Blik feestede sig ved
Halsens yndige Bgjning, ved Skikkelsens ubehjselpsomme Blgdhed, ved den blide Velopdragethed, der
preegede hende.

Fru Flemming saa' sig forundret omkring og spurgte, om hendes Mand ikke var her — det havde man
dog sagt derude.

En Hundrededel af et Sekund fér den Tanke Kragh gennem Hovedet: om han sagde, at Flemming var
gaaet ind i Veerelset ved Siden af, hvor Fruen kunde linde ham — og saa ventede, hvad derefter vilde fglge.
Dog naeppe taenkt afvistes den Tanke af ham. Han svarede, at der var kommet nogen til Advokaten, som sad
inde i Veerelset ved Siden af.

Aa, det var da kedeligt, for hun havde 132teenkt at faa sin Mand lidt ud at spasere i det yndige Vejr.

Kragh bgjede hgfligt Hovedet, men sagde ikke et Ord, saa' kun paa hende med stor £rbgdighed — saa’
hende ind i sin Sjael, saa han naglede hendes Billede fast derinde og ikke atter vilde kunne rive det ud, uden
Hjeertet blgdende sgnderreves med det Samme.

Om Hr. Kragh troede, det vilde vare laenge?

Han kunde naturligvis ikke bestemt sige det, men han var tilbgjelig til at antage, at Besgget vilde traekke
ud.

Om ikke det gik an at banke paa Dgren og faa hendes Mand et lille Minut i Tale?

Han tvang sig til at svare med et Tillgb til Spag, at han i hvert Fald ikke turde ggre det, da Advokaten
engang for alle havde forbudt enhver Forstyrrelse.

Saadan som han sagde det, bergvede han ogsaa Fru Flemming Modet. Naar Flemming ikke vilde
forstyrres, teenkte hun, saa turde hun paa ingen Maade trodse hans Forbud. Hun trodsede overhovedet
aldrig noget Forbud.

133

Imidlertid stod hun et Jjeblik ubestemt og overvejede, om hendes Plan virkelig helt maatte opgives. Hun
havde glaedet sig saameget til den Spaseretur og til at drikke Té i frisk Luft. Og overfor hende stod Kragh
gerbgdigt ventende, medens han teenkte paa, hvilken uhyre Lykke det vilde veere for ham, om hun nu tog
hans Arm og emt samtalende gik med ham langt bort fra dette hede Kontor til frisk Luft og grgnne Treeer og
Foraarsdrgmme.

Der var ganske stille i Kontoret: Personalet var gaaet bort derude, og Gaden nedenfor var faldet til Ro.

Da lgd der indefra Gruben en behagelig klangfuld Mandslatter, hvori straks efter blandedes nogle
muntre, lyse Toner.

Fru Flemming drejede uvilkaarligt Hovedet: det var en Dame, der lo.

Hun vilde lige udbryde: »men der er jo en Dame derinde«, da hun i det Samme mgdte Kraghs Blik og
standsede. Han havde jo ikke sagt det Modsatte, og der kom saa ofte Damer til Flemming. Og hvis der
taendtes en Gnist af Mistanke i hendes Sjeel, saa sluktes den atter. Maaske hvis Kragh undskyldende havde
134sagt noget om denne Dame, var Mistanken teendt paa ny. Men han stod rolig, som om dette Damebesgg
var det rimeligste, mest forretningsmaessige, saa hun knap forbavsedes over dets sene Time.

Hun saa' over paa Kragh igen og syntes, han var meget bleg. Han saa' forpint ud, forekom det hende,
men — saa meget Kvinde var hun — at hun ogsaa dunkelt fornam den Beundring, hvormed han betragtede
hende. Og da den hele Situation blev hende noget trykkende, skgnt hun ikke vidste hvorfor, faldt det hende
pludseligt ind som en passende Bortgangsfrase at spgrge til hans Kones og Barns Befindende.

Han svarede, at begge befandt sig udmaerket og af Lyst til at holde hende fast her alene med ham,
fortalte han lidt mere end den straenge Hgflighed fordrede om Barnets Elskvaerdighed — om hvor muntert og
ejendommeligt det var.

Fru Flemming hgrte smilende paa disse Historier med den fuldkomne Ligegyldighed, som man fgler for
andre Folks Bgrn, men ikke uden en Forstaaelse af, at Kragh talte 135noget febrilsk og altfor ivrigt. Og da
hun atter saa' paa ham, sporede hun i hans stirrende Blik en Flamme, der ikke i mange Aar havde lyst paa
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hendes Vej.

Hun blev kun forundret og lod end ikke med en Bevagelse denne Forundring traede frem. Lidt efter
hilste hun, sagde med et Skuldertreek, at hun nok maatte opgive Turen, og forlod Kontoret.

Da hun var kommen ind i sin Dagligstue, satte hun sig ved Vinduet og tabte sig i Forbavselse: var det
muligt, at hendes Mands Fuldmaegtig skulde have en lille Sneert af Forelskelse i Principalens Kone? Hun lo
med en uskyldig Pigelatter, blev ikke vred, ikke heller det mindste beveaeget og gik lidenskabslgst ind til
Bgrnene.

Men Kragh vandrede hjem som et beruset Menneske og fglte Laengslen ligge rugende over hans Tanker
0g Sanser. Han saa' og hgrte intet, farend han naesten lgb Naesen mod den store Politibetjent, der stod og
drev udenfor hans Gadedgr. Saa vaagnede han til Virkeligheden.

136

XIl.

Fru Baltzer var kommen ind i Gruben med det roligste Ansigt, medens Flemming, enerveret ved den sidste
Sindsbevaegelse, saa' temmelig forpjusket ud. Hun satte sig og bad ham undskylde hendes Komme »ad den
nemme Vej«, der jo var behagelig for en Dame — men han havde selv givet Lov.

Hun saa' uhyre dejlig og fristende ud, skagnt hun tilsyneladende var tarveligt klsedt. Men Tgjet sad, som
det klaebede ind til Kroppen, og Silken nedenunder knitrede ved den mindste Bevaegelse af den uldne
Overkjole.

Flemming havde fattet sig og troede atter paa, at Byttet var ham i Haende, og i en lidt overlegen Tone
spurgte han hende, om hun 137maaske havde medbragt de Papirer, som hun havde omtalt sidst.

»Saa skal jeg tage Direktgren i Nakken,« lo han.

Fru Baltzer smilte indvendigt — hun forstod saa godt hans vaagnende Sikkerhed og teenkte: »dig skal jeg
snart dukke«.

Hun rystede, med en lille klar Latter, paa Hovedet og sagde, at hun saamand ingen Papirer havde med.

Flemmings Hjeerte sank: vilde hun ham intet mere, skulde den skgnne Fugl undslippe? — og ret ynkeligt
bemeerkede han, at Fruen dog sidst havde gnsket, at han skulde se Kontrakten og hvad derhen hgrte.

»Ja, men hun kunde ikke finde ud af alt dette — det var saa fortviviende — maaske havde hun intet at
fordre — maaske havde hendes Mand taget det Forfaldne — og alle Pengesager var hende saa forfaerdelig
imod — hun var egentlig blot kommet for at sige ham Tak for den Interesse, hun syntes, at han havde vist
hende — og saa maatte hun vist klare for sig selv.

138

Hun holdt denne lille Tale i en gruelig trist Tone. Hun graad ikke, men der traadte Taarer frem i hendes
smukke blaa @jne, og én Taare piplede gennem de lange @jenhaar.

Flemming havde heller end geerne taget den smukke Sgrgende i sine Arme, bortkysset Taarerne og
trgstet hende, men han turde ikke. Han syntes, det begyndte at se temmelig sort ud. Maaske rejste hun sig
0og gik om fem Minuter og saa — og saa? Det Hele forbi! Nej, nu gjaldt det at vise, at man var Advokat.

Og han gav sig til at snakke lgs med den i Skranken bergmte Veltalenhed. Han begyndte med, hvor
udmeaerket han forstod, at hun, en Kunstnerinde og en Dame, veg tilbage for de kedsommelige Pengesager,
som oven i Kgbet i dette Tilfeelde omsluttede et saerlig pinligt Moment. Han dveelede ved, hvorledes hun
skyldte sig selv og sin yndige, lille Pige, hvem han vidste, hun omfattede med en saa opofrende Keerlighed,
ikke at tabe Modet. Jo mere der hvilte paa hende, des rankere maatte hun baere dette — smukke Hoved.
(Hun smilte treet ved den paa det sarteste anbragte Kompliment). Han kunde godt begribe, hvormeget
139det maatte kede hende at forhandle Kontrakter og Affeerer med en pedantisk Sagfagrer — men Jurister
havde dog ogsaa deres gode Sider. Alligevel vilde han bede hende betragte ham ikke som en Advokat, men
— hvis han turde vove Ordet — som en Ven. Han turde sige, at han var kommet til at neere den varmeste,
omend aerbgdigste Interesse for hende. Hvor kunde det vaere andet? Hendes ulykkelige Stilling, hendes
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Ungdom, hendes Kunst, hendes Angst for at se Hiemmet styrte sammen — alt, hvad han vidste, og endnu
mere, hvad han anede igennem hendes saa beundringsveerdige Diskretion, maatte appellere til den
Ridderlighed, som selv Hgjesteretssagfarere ikke vilde lade sig fraskrive Retten til. Han vovede derfor at
stille sig til hendes Raadighed med det Ikke-meget, som han formaaede. Han vilde vaere lykkelig, hvis han
kunde vaere hende til Tjeneste.

Fru Baltzer hgrte paa denne speech med den behagelige Sikkerhed, som Bevidstheden om et nassten
vundet Slag giver. Han var unaegtelig af en klog Mand at veere ikke rent overveeldende.
140

Hun ledsagede imidlertid udadtil hans Tale med et passende Minespil, der udtrykte hendes Forlegenhed
og Erkendtlighed, idet hun let readmende betragtede ham med et gmt og slgret Blik.

Hun takkede ham varmt og tydeligt rgrt. Hun havde hgrt ham omtale, sagde hun, som ganske ulig andre
— nu forstod hun, hvad Folk mente. »Jeg er virkelig,« sluttede hun med sagte Stemme, »helt betaget af
Deres Venlighed.«

Om hun da ikke vilde bruge hans Raad og Hjaelp?
Hvorpaa Fru Baltzer ansaa det for rettest at give ham Dgdsstgdet og sagde med fortreeffelige Pavser:

»Det er ikke saa nemt for mig — men jeg vil tale rent ud. — Jeg er i Virkeligheden i en fortvivlet Stilling
— Vanskeligheder har jeg med Teatret — jeg har mit Barn at sgrge for — og min Mand, han — aa, De véd det
jo ligesaa godt — han ruinerer alting for os. Jeg traenger derfor til alle en Vens Raad —ja, jeg traenger ogsaa
til materiel Hjaelp. Men hvad skal jeg ggre — selv om De vilde tilbyde 141mig en saadan — jeg véd ikke, om
De vil eller kan — saa kunde jeg jo ikke modtage den. Nej — det er umuligt.«

»Men, Frue, naar De selv siger,« sggte Flemming at indskyde.

Idet hun ved sig selv teenkte: »det er En, der falder ind paa Stikord« vedblev hun, overhgrende hans
Afbrydelse:

»Nej, nej, forstaa mig dog — jeg er jo ikke gammel — og vel heller ikke grim. Her sidder jeg gift — og
dog ikke gift, fattig og Skuespillerinde og alt, hvad slemt er — hvad vil De taenke om mig, og hvad vilde Folk
taenke — og jeg selv med —«

Ved de sidste Saetninger havde hendes Stemme skaelvet — nu lagde hun pludselig Haanden for @jnene
0g greed lydlgst.

Flemming var aldeles betaget. Hun var vidunderligt smuk, som hun sad der, og ligesaa vidunderligt
rgrende i sin haablgse Jammer. Han bebrejdede sig selv de meget letsindige Tanker, som han havde neeret
om denne stakkels, af Skaebnen haardt behandlede Kvinde, og samtidig deemrede der i ham den Fglelse, at
hun nu var tusinde Gange mere attraaveerdig, 142naar hun var ligesaa god som smuk, ligesaa uegennyttig
som fristende.

Han satte sig hen til hende i Sofaen — han fglte en steerk Trang til at forkorte Afstanden mellem dem —
0g sagde, idet han sagte bergrte hendes Skulder:

»Graed ikke, Frue, jeg beder Dem!«

»Tilgiv — jeg véd, det er latterligt!« og hun forsggte tappert at smile.

»Det er ogsaa Synd for de smukke @jne,« sagde han kun venligt.

»Aa, hvad Nytte har jeg af de smukke @jne?«

»Men vi andre har Glaede af dem. Naa, Frue, derom skal vi ikke tale. Men nu maa De hgre Raeson. De
maa lade mig hjaelpe Dem — ganske umeerkeligt for Dem selv. Sig mig« — han fik pludselig en god Idé —
»De har virkelig ikke den Kontrakt med Dem?«

»Nej, jeg forsikrer Dem.«

»Men De erindrer maaske, hvad det var for et Belgb, som De mente, Direktgren skyldte Dem?«

Hun saa' klart og uskyldigt paa ham.
143

»Jo, det erindrer jeg da: det var tusind Kroner.«
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Summens Stagrrelse tog Flemming lidt om Struben — han havde ikke saa ngje erindret dette Tal. Men nu
var der kun én Vej frem:

»Saa skal jeg sige Dem, hvad vi ggr: jeg forstreekker Dem — forstraekker Dem, bliv nu ikke forskraekket
— forelgbigt med denne Sum. De sender mig Kontrakten, og jeg inddriver Summen hos Direktgren. Det er en
ren og klar Forretningssag.«

Han formelig svemmede i A£delhed. Men hun gav ham heller intet efter i uskyldig og hjeertegreben
Forvirring og Taknemlighed.

»Men gaar det virkelig an?«
»Det gaar godt, udmaerket an. Nu skal De se.«

Og han fo'r ind til sin Pengekasse og saa' ikke det helt overgivhe Smil, som den smukke, sgrgende Frue
sendte ham. Et gjeblik efter var han tilbage med et Par Sedler.

»Kom nu med Deres Portemonnae!«

Hun rakte ham tgvende og redmende en elegant Portemonnae, som hun trak frem af 144Kjolens bagerste
Folder. | et @jeblik stoppede han Sedlerne ned og trykkede skaelmsk Portemonnaeen ind i hendes Haand.

»Jeg véd ikke, hvordan jeg skal takke Dem,« stammede hun.

»Slet ikke, slet ikke — jo, hvis De nu vil sidde rolig, ikke tale mere om dette og saa fortaelle mig lidt om
Deres Sommerplaner — De talte sidst om en Tournée.«

»Men du er da et Englebarn,« teenkte hun, »du siger jo alle de rigtige Stikord — det er netop Tournée, vi
skal have nu.«

Og hun fortalte vidtlgftigt om en Tournée til Provinserne og Norge — yderst vidtlgftigt og yderst uklart
uden for en Tilhgrer, der var saa optaget af hendes Nydelighed som Flemming. Men én Ting slog hun fast, og
én Ting forstod han, at blev den Tournée til noget, vilde hun komme til at rejse fra Begyndelsen af Juni til
Slutningen af August — hele tre Maaneder! Og ved Tanken herpaa sngrede det Flemming om Hjzertet, og
han svor en stille, indre Ed, at denne Rejse vilde han forhindre, hvad det saa koste skulde — uden at han just
gjorde sig Begreb om, hvad det vilde koste 145ham. Men han skulde ikke have noget af, at hun nu rejste tre
Maaneder vaek og derved Forbindelsen afbrgdes mellem dem, just som den var begyndt, medens hun oven i
Kgbet turede rundt med Ggglere og blev feteret af Provinsfolk og Normaend. | en indre Vision saa' han hende
for sig sidde i et Hotel og drikke Champagne med Direktgr og Komiker og diverse norske Traelasthandlere
med rgde Ansigter. Disse trakterede, og deres rgde Ansigter betragtede meget udtryksfuldt denne sjaeldne
Prgve paa kjgbenhavnsk Elegance, som var faldet ned til dem en Sommernat. Nej, Tak!

Imidlertid, han kunde ikke skride ind straks, vidste heller ikke hvordan. Men han mente dog at rykke lidt
frem, da det aftaltes mellem dem, at de yderligere skulde forhandle om denne Tournée. Fru Baltzer bad ham
ovenikgbet selv beramme et Mgde, naar han havde Tid en Aften i naeste Uge.

Som en praktisk Dame holdt Fru Baltzer nemlig ikke af at skrive Breve, der kunde opbevares, hvorimod
det ikke mishagede hende at modtage Autografer. Og Flemming blev 146henrykt, da der saaledes tilbgdes
ham, at han blot behgvede at skrive efter hende — saa kom hun. Snart rejste Familien paa Landet — hvad
Fru Baltzer ogsaa havde beregnet — og Indog Udgang faldt nemmere.

Endelig rejste Fru Baltzer sig for at gaa, rakte Flemming sin lille Haand og sagde med et yndigt Smil:
»Farvel og Tak!«

Flemming tog Haanden og vilde fare den til sine Laeber. Men med et lille forskraekket Udbrud trak Fru
Baltzer den til sig:

»Aa nej, ikke saadan!«

Og Flemming, lidt flov og lidt smigret ved denne enorme Kyskhed, lagde Haanden undskyldende paa sit
Bryst og bukkede aerbgdigt, medens med et sidste dgende Jjekast den skgnne Dame forsvandt.

Da hun var gaaet, faldt der en staerk Ubehagsfornemmelse over Flemming. Alle hans Nerver havde
danset nu i halvanden Time. Han fglte sig som En, der havde siddet ved et overdaadigt deekket Bord uden at
turde nyde en eneste af Retterne. En steerk Hunger plagede ham. Og med voksende Ubehag teenkte han
147paa, at Kuverten havde veeret til tusind Kroner. Men, hvad! Fremtiden skulde og maatte byde paa bedre
Fester.
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Dermed gik han ind i Dagligstuen til sin Kone, der havde faaet Drengene i Seng og som saadvanligt sad
ved Vinduet. Hun fortalte ham, at hun havde veeret inde i Kontoret for at faa ham ud til en Spaseretur, men
havde truffet Kragh, som havde sagt hende, at der var nogen hos ham.

Flemming begreb i samme Nu, at hans Kone maatte veere kommet neesten samtidigt med Fru Baltzer.
Han var klar over, at Kragh intet havde sagt, men alligevel, hans Kone kunde naere en Art Mistanke. Det var
bedst at gribe lige om Nelden.

»]a,« sagde han, »der var en Dame inde hos mig.«

Han gjorde en lille Pavse. Han anede ikke selv, hvor rigtigt han bar sig ad. Fru Bertha var maaske bleven
lidt nervgs ved denne Damelatter, men da hendes Mand saa roligt fortalte hende, at han havde havt
Damebesgg — hvad der jo hyppigt haendte — svandt enhver Uro af hendes Sjeel.
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Han saa', at hun uden Bemaerkning slog sig til Ro ved hans Meddelelse og fortsatte:
»Du vilde ud at spasere — men er det da for sent? Vejret er jo dejligt.«

Han var i Velvillighedsstemning overfor sin kgnne, blide Kone — fglte en vis Trang til at sone — traengte
ogsaa til frisk Luft og god Mad. Og hun var henrykt over sin Mands store Venlighed og skyndte sig med at
kleede sig elegantere paa.

Kort efter vandrede Hgjesteretssagfarer Alexander Flemming med sin Frue ned ad Gaden — et stateligt
og lykkeligt Par, hvad enhver kunde se.

De gik behageligt passiarende en Timestid langs Dosseringen og endte Turen i en god Restaurant, hvor
Flemming trakterede sin Kone og sig selv paa det Bedste. Derpaa kgrte de, maette og vinglade, hjem.

Det var laenge siden, at Fru Flemming havde veeret til en saadan Fest.

149

XIIl.

En Formiddag i Begyndelsen af Juni — en straalende varm Sommerdag — aflagde Fru Kragh, ledsaget af
Dorothea, Besgg hos Frahm. Der var mange Anordninger i Villaen, om hvilke hun skulde raadspgrges, og
desuden var det Skik, at Dorothea engang imellem kom ud til Frahm og legede uforstyrret i Haven istedetfor
at fgres til Sgndermarken. Fru Kragh vandrede rundt i Huset med Frahm og den gamle Sofie og gav en lang
Raekke af Raad og praktiske Anvisninger, optagne med lige Beundring af begge.

Efterat dette var endt, gik hun og Frahm ud i Haven, hvor der var Skygge, og satte sig for at drikke Té.
Lidt fra dem sad Dorothea paa en lav Skammel i Graesset: hun havde én 150Dukke med, og Frahm havde
foraeret hende en anden til Velkomstgave. Midt imellem disse og omgivet af Vogn og Baerebgr og Spade og
Rive og Billedbgger sad Dorothea alvorligt optaget af at forklare alt for den nye Dukke. Af og til saa' hun hen
paa de Voksne og smilte huldsaligt: de nikkede til hende, og hun nikkede henrykt igen. Frahm sagde, at
hendes Ansigt lyste over dem og skaenkede dem Fred.

Fredeligt var der ogsaa i Haven, der med sine hgje Traeer syntes godt gemt. Huset laa paa en Sidevej til
Valbygade, og man hgrte ingen Stgj hverken af Mennesker eller af Vogne.

»Her er stille og godt,« sagde Melitta.

Frahm svarede ikke; han ngd Synet og Neervaerelsen af det smukke uskyldige Barn, der havde sin
Verden for sig selv, og af den smukke kloge Kvinde, der altid syntes at hvile i sig selv. Han derimod var altid
urolig. Man kunde se paa ham, hvor nervgs han var og hvor uafbrudt hans Hjserne arbejdede: der gled
ustandselige Treekninger over hans Ansigt, og han fér sig febrilsk med Haenderne i Haar og Skaeg. Han var
ikke smuk — et magert Munke-Ansigt med et tyndt rgdligt Skeeg. Kun havde han 151udmeerket smukke
Haender — en Kunstners Haender. Han plejede leende at paastaa, at det paa et Menneske, hvormed man
tjente sit Brad, altid var smukt. Han, der havde arvet Villaen, gode Kunstsager og lidt Penge efter sin Fader,
tjente rigeligt, hvad han behgvede, ved at levere Tegninger til Porcelleensfabriker, Guldsmede og
Kunstsnedkere. Hertil medbragte han en stor Stilkundskab, en legende og barok Fantasi og et medfgdt
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Haandelav. Han arbejdede sjeeldent mere end én Maaned hvert Aar og erhvervede i dette Tidsrum alt hvad
han havde ngdigt af Penge til hele Aarets Forbrug. | de resterende elleve Maaneder lod han sig ikke drive til
mindste Beskaeftigelse med Haandvaerket — men sysselsatte sig udelukkende med sine Studier.

Han pegede paa Barnet og sagde:
»Saadan som hun lever, skulde man ogsaa leve.«

»Udenfor hele den gvrige Verden — det er ikke muligt. Og desuden« — tilfgjede Melitta leende —
»maatte man da have en Moder som mig til at sgrge baade for Middagsmad og alt det andet.«
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»Naturligvis skulde man have en »Moder« som Dem,« svarede han lidt melankolsk, »ellers gik det ikke.«
»Det er stadig Villaen ved Firenze?«
»Stadigt ja.«

»0g tror De virkelig, at De med Deres mange Interesser kunde leve saaledes ganske for Dem selv uden
at bekymre Dem om alt hvad der sker i Verden — uden Indignation — og uden Medfglelse med den store
lidende Menneskehed.«

Hun sagde de sidste Ord med en spggende Patos.

»Jeg véd det,« svarede han, »De tror paa den store lidende Menneskehed — og jeg har ogsaa engang
gjort det. Jeg har betragtet det som en hellig Pligt at interessere mig for andres Vel og Ve, og de store Raab
om Retfeerdighed og Fattigdom og Folkets Krav har ikke fundet villigere Tilhgrer end mig. Jeg gik omkring
med skyldbetynget Samvittighed, fordi de Fattige led Ngd, fordi Kapitalen undertrykkede Arbejderne, fordi
Regeringerne underkuede Folkene. Men — jeg tror ikke mere derpaa.«

»Hvorfor ikke?
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»Fordi enhver maa sgrge for sig selv og fordi ingen kan fordre noget af en anden. Jeg har aldrig bedt
noget Menneske om Hjeelp — og jeg vil heller aldrig ggre det. Jeg tror ikke, jeg har nogen Ret dertil, og om
jeg var fattig, vilde jeg heller ikke bede om Hjaelp. Men har andre en Ret — saa lad dem selv tage den —
skant jeg ikke begriber, hvorledes Ret eksisterer uden som faelles Indremmelse af alle for alle.«

»Det er mig for filosofisk,« sagde Melitta.

»Saa er det vist noget Vrgvl af mig. Men naar jeg ser Konger og Kejsere med Arméer og Praester herske
over Folkene, saa siger jeg: Menneskene har det som de fortjener det — lad dem om det! Og naar jeg laeser
de fede Arbejderfagreres fede Ord imod de Rige — saa er jeg feerdig ved at braekke mig. For Djsevlen, hvorfor
slaar de Fattige ikke de Rige ihjel og faar en Ende paa det? De er jo de mange. Men jeg spurgte engang en af
Arbejdernes Fgrere — han var forresten en saare elskveaerdig og stilfserdig Mand — om der kunde teenkes en
Arbejder-Revolution i Kjgbenhavn. Han saa' komisk-forskraekket paa mig og sagde smilende over min
Naivetet: »Saa maatte de 154da farst afskaffe Sprgjterne!« Og siden taenker jeg altid paa det Ord.«

»Men derfor har de Fattige det ikke mindre ondt.«

»Hvis de lavede feerre Barn og hvis de vilde frem, saa lykkedes det nok. | hvert Fald jeg beder ingen om
Hjeelp — hvem har Ret til at fordre min? Og Medfglelsen med denne forvrgvlede og pjaltede og troende og
frasesavlende Menneskehed — den har jeg glemt. Jeg vil leve med mine Bgger, med god Kunst og god Musik
— saavidt mine Argrelser over Religion og Praester tillader det,« tilfgjede han smilende.

»De rider idag en ny Keephest,« sagde Melitta, »og mon De overholder Deres Teori i Praksis? De naevnte
de mange Bgrn. Kan De taale at se fattige Bgrn gaa ned gennem Gaden forsultne, blege, tyndt og pjaltet
klaedte, gaa hjem til en ussel Bolig, en fordrukken Fader og en elendig Moder?«

»De traeffer dog altid det Rette, Fru Melittax — og Frahm saa' beundrende paa hende—»Bgrnene — der
er mit svage Punkt.«
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»Der kan De se, Frahm — det ligger i vor Natur at lide med andres Lidelser.«

»Med de uforskyldte, ja! Hvis jeg var uhyre rig, vilde jeg bygge Bgrnehjem og Hospitaler, hvor alle Bgrn
kunde plejes og opdrages. Blot det at Struensee lod paa Fagdselsstiftelsen anbringe en Kasse, hvori enhver
Stakkel kunde nedlaegge sit nyfgdte Barn — gor ham til en stgrre Statsstyrer end selv de Bedste, der har
regeret her i Landet.«
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»Uforskyldte Lidelser siger De — jeg véd knap, hvad Skyld er; men jeg kan forstaa, hvad Lidelse er.
Maaske man da helst maa holde sig til den sidste alene.«

Frahm saa' atter fuld af Beundring hen til hende. Men Samtalen afbrgdes af Dorothea, der sprang op og
lgb efter en Sommerfugl, og Barnets Bevaegelser var saa yndefulde, at de begge helt optoges af hende.

Saa sagde Melitta:
»Alt dette fgrer vel til Villaen i Firenze?«

»Unaegteligt — hvis jeg kunde komme afsted. De aner ikke, hvor smukt der er og hvilken majestaetisk Bo
og hvilke skgnne Bygninger. Og Slottene braender ikke dernede. 156Maaske var Kjgbenhavn ikke saa slem,
hvis alt gammelt ikke var braendt. Har man kendt en By, hvis Slot braender hvert Aarhundrede! Og jeg elsker
at gaa i disse Firenzes Gader, hvor Leonardo gik og Michel Angelo og Boccaccio og Dante —«

»|lkke Dante!«
»Hvorfor ikke han?«

»De vil da ikke paastaa, at De holder af Dante — gives der en kedsommeligere Bog i Verden end denne
guddommelige Komedie? Den guddommeligt kedelige Komedie, skulde den hedde.«

»Den er ikke morsom — nej. Men De skulde laese Dantes Kaerlighedsdigte i vita nuova. — Jeg lider ham,
fordi han var saadant et rasende Menneske, altid forbitret, altid i Lidenskab.«

Den Lidenskab skjuler han godt.«
Frahm sad lidt tavs. Saa sagde han med forandret Stemme:
»Saa De holder ikke af Dante — det var Skade —«

»Jeg teenker, at han kommer ud af det uden min Keerlighed,« indskgd Melitta leende.
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— »jeg har nemlig altid teenkt paa Dem ved et Udtryk, han bruger om en Dame, der trgstede ham og
blev ham til al Verdens Husvalelse, da han var i sin store Ngd og Fortvivlelse.« — Hans Stemme skaalvede nu
helt. — »Han kalder hende la donna gentile et pietosa — den aadle og medlidende Dame.«

I samme @jeblik som han havde udtalt disse Ord, forstod Melitta, at han elskede hende — at det var for
hendes Skyld, at han ikke kunde Igsrive sig fra Kjgbenhavn — og at det ene var med hende, han kunde rejse
til Firenze.

Hun kunde ikke faa et Ord frem. Hun var lammet af en stor Sindsbevasgelse, ved Bevidstheden om, at
hun havde vakt saa dyb en Fglelse hos denne fine og kloge Mand. Hun frygtede for den, og hun droges af
den, og hun saa' pludselig for sig med Sjeelens Jje meget godt og meget ondt, som denne Fglelse vilde have
til Falge.

Der var ganske stille i Haven, og Tavsheden mellem de to vedvarede. Paavirket af denne Tavshed —
fordi hun hele Tiden havde 158fglt de Voksnes Tale ligesom et Veern over sig — heevede Dorothea Hovedet
0g saa' spgrgende over paa sin Moder. Ved dette Blik tog Melitta sig sammen og nikkede smilende til Barnet,
skgnt hun maerkede, at hendes @jne fyldtes med Taarer, og Barnet nikkede glad tilbage, forvisset om, at
alting nu igen var i Orden.

Melitta spurgte:
»Bliver De her i Sommer?«

Frahm havde tilbragt nogle sengstelige @jeblikke. Havde han rgbet sin Hemmelighed? Han havde ikke
villet det. Men Ordene var slupne ham ud af Munden, fordi han havde naevnt Dante og fordi han altid for sig
selv kaldte hende med hine Ord. Han angrede bittert sin Ubetaenksomhed. Han havde vaeret saa bestemt
paa intet at sige til hende om en Kaerlighed, som han hverken kunde eller vilde haabe, at hun gengaeldte. |
de faa Qjeblikke, der var hengaaede i Tavshed mellem dem, blev han klar over, at hans kloge Veninde ikke
kunde veere i Tvivl om, hvad hans Ord havde betydet. Og i Angsten for at miste hendes Venskab besluttede
han sig til at faa hende 159sagt saa godt det var muligt, at han aldrig oftere skulde besveere hende med saa
pinefuldt et Optrin.

Paa hendes afledende Spgrgsmaal svarede han, at han i den allervarmeste Sommertid vilde tage til et
Sted ved Kysten, hvor han kunde faa Sgbade — han syntes, at den Sommer var forspildt, i hvilken han
maatte undveaere denne Nydelse.
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Hun nikkede indremmende, og han fortsatte paa sin seedvanlige nervgst-hastige Manér i en Tone, der
skulde veere spggende:

»Det er forresten mit Alvor med denne evige Snakken om at rejse til Italien. Jeg vil se at komme derned i
Vinter. Og det er ogsaa mit Alvor, at jeg geerne vil boseette mig der — hvis jeg bare kunde finde mig en Kone,
som kunde tale Sprog — for det duer jeg ikke til — og som var flink i Huset og som jeg var overmaade
indtaget i. Det sidste er maaske dog det vigtigste. For ser De, Fru Melitta, jeg tror ikke paa andre Forhold
mellem ordentlige Mand og Kvinder nutildags end Agteskab —jeg mener lykkelige Forhold. Alt andet end
/Egteskab er umuligt, gdelaegger alle fine Fglelser. 160Jeg har saameaend Erfaringer. For nogle Aar siden stod
jeg i Forhold til en gift Dame, som jeg holdt saare meget af. Jeg har aldrig veeret saa lykkelig ved denne
Forbindelse, som jeg var, den Dag den brgdes.«

»Saa holdt De neeppe meget af hende.«

»Jeg var uhyre forelsket i hende. Men disse halve Aftaler, Staevhemgader, Breve, Skuffelser, /£ngstelser —
denne Lyven og Bedragen, Folks Nysgerrighed og Medviden, hendes Samvittighedskvaler og
Hengivelsesparoksysmer — alt, alt var mig saa vederstyggeligt, at jeg var som halvdgd. Jeg troede, det var
af Keerlighed — men det var af Forpinthed. Jeg vaagnede frisk op til nyt Liv — vita nuova — da jeg aldrig
mere skulde plages af disse Tanker, Kvaler og Radsler. Jeg sad her i Haven den Dag og drak Kaffe — jeg
ventede ikke hende, ikke Brev — intet, der bestemte over mig, kunde traede over min Taerskel — jeg var fri
og uafhaengig — hvilken Fryd, hvilken Salighed! Min Frokost smagte mig dejligt, min Have var smuk, min
Gerning tilfredsstillende, jeg selv en Pokkers Karl — og gamle Sofie den eneste Kvinde! — Og dog var hun,
jeg 161elskede, vidunderlig og dejlig. Men jeg fornedrede hende.«

Melitta sagde smilende:
»Det er da som at rejse for at komme hjem igen.«

Hun forstod ham meget godt og smilte ved sig selv over hans Naivetet. Hvad enten nu Historien var
sand eller ikke, saa var @jeblikket neeppe det rette til at fortaelle den. Hensigten var altfor tydelig. Og dog
rgrtes hun over den skikkelige Fyrs eerlige Forsgg paa at erklaere hende, at han elskede hende uden nogen
Tanke paa at treede i andet Forhold til hende end deres nuvaerende Venskabsforhold. Selv om han var
kommet daarligt fra sin Parabel, var den derfor lige moralsk beroligende.

Naa, men i hvert Fald maatte de bort fra denne Samtale, som han anden Gang fagrte hende ind paa.
Barnet hjalp hende. For Dorothea havde hgrt og forstaaet hendes sidste Ord paa sin Manér og sagde nu:

»Skal vi hjem, Mo'r!«

»Ja, vist saa, Klokken er mange. Det er bedst du laver dig og Anne Marie til.«
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»Den nye Dukke hedder Sofie, Mo'r! Kan den ikke det?«
»Det kan den godt. Det er efter gamle Sofie?«

»Ja — tror du ikke, hun bliver glad derover?«

»Det tror jeg sikkert.«

Melitta og Barnet brgd op og vandrede hjem ad Sgndermarken og Frederiksberg Allé. Dorothea havde
begge Dukkerne i Armen og underholdt sig ustandseligt med dem. Melitta gik fordybet i sine Tanker og
svarede dog Barnet paa dets Spgrgsmaal. Disse var klare og Melittas Svar var klare, og hun havde Barnet
trygt ved Haanden. Men de gik hver i sin Verden, milevidt fra Alléens lumre Larm og milevidt fra hinanden,
dog knyttede teet til hinanden ved det faste Tag, hvormed Melittas smukke, kraftige Haand omsluttede
Barnets lille og blgde Haand, der var som et Mindre-Aftryk af Moderens.
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XIV.

Efter dette Besgg voksede Uhyggen i det Kragh'ske Hus. Der faldt aldrig et uvenligt, endsige et kreenkende
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Ord mellem de to £gtefeeller, og der herskede ingen Uenighed mellem dem, selv ikke om Smaating. Dog
Tilstanden var veerre, end om de havde smaaskaendtes lidt eller for Alvor udstridt en Uenighed. De var borte
fra hinanden. De sad tavse ved hinandens Side, altid venlige, maaske endda kaerlige, men ikke glade ved
hinanden. De var lige ved at bruge Barnet som Bro imellem sig, snakke over det til hinanden, skgnt Melitta
instinktmaessigt sggte at forhindre, hvad hun syntes var Skambrug af deres feelles Kaerlighed til den lille Pige.
Men Forholdet plagede hende ubeskriveligt. Hun plejede at sige, at 164en lille Scene mellem Agtefolk ingen
Skade var til, fordi den rensede Luften saa godt, og hun syntes nu, at selv det veerste Uvejr var bedre end
det tunge og trykkende Vindstille, der rugede over Huset.

Oprindeligt var det ene Kraghs Skyld. Hans Forelskelse pinte ham afsindigt, dels fordi han var skinsyg og
uophgrligt gnskede, at han kunde fjeerne alle andre fra den Elskedes Naerhed, dels fordi han ikke kunde faa
den Tanke ud af sin Hjeerne, hvor lykkelig han vilde fgle sig, om hun bestandigt var ved hans Side. Han
taenkte hende til sig ved hvert et Maaltid, hver en Spaseretur, hver begyndende Samtale — og hun var der
ikke, men vel Melitta. Og skagnt Melitta var ham dyrebar og kunde veere ham den bedste Kammerat og
Falgesvend og Ven, saa var hun dog ikke den uforlignelige. Og han pintes over den blodige Uret, som han
begik mod sin Hustru, sit Hjem, sit Barn — men han kunde, kunde ikke andet. Han sagde til sig selv, at hans
Tilstand var patologisk — en Sygdom. Men hvorledes kurere Sygdommen?
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Intet i hans Adfaerd forblev ubemaerket eller uforstaaet for Melitta. Og hun grublede bestandig over hvor
Hjeelp og Leegedom skulde hentes fra: hun syntes, om hun trak sig tilbage fra ham — var det galt, og om hun
nermede sig ham — var det ogsaa galt.

Men dog blev det langt uhyggeligere, efterat Frahm havde talt til hende.

Kort efter tog hun en Formiddag med Barnet ud til Charlottenlund Skov. Hun plejede gaerne paa varme
Dage, medens Kragh var paa Kontoret, at ggre saadanne smaa Frisk-Luft-Ekspeditioner inden den egentlige
Ferietid, som hun tilbragte paa Faderens Gaard. Men hun var dette Aar ivrigere for at komme bort fra den
beklumrede Luft i de ikke store Veerelser i Valdemarsgade. Og forhen — hun skjulte det ikke for sig selv —
sad hun gaerne hjemme, glaaedede sig over at vaere midt i sit Eget og gaa rundt mellem alle sine huslige
Forretninger. Nu dreves hun afsted — ikke som tidligere for Barnets Skyld, men for sin egen.

Hun sggte sig en nogenledes ensom Plads i Skoven og lagde sig ned i Greaesset paa en166medbragt
Pleed. Barnet legede med Dukkerne og med hele Skoven — den var hendes: hun boede paa Slottet dér og
var gaaet ud for at plukke Jordbaer og Appelsiner til Middag.

Melitta havde taget en Bog med og forsggte at laese. Det Ilykkedes hende ikke. Hun opgav Bogen og laa
ganske stille, stirrende op gennem det endnu lyse Lgv. Hun teenkte paa, hvor ofte hun som ung Pige havde
ligget saaledes i den lille Fredeskov, der greensede til Faderens Ejendom. Den Gang fglte hun sig i Slaegt
med det lyse Lgv, de glitrende Solglimt paa Bladene og den blaanende Himmel, der skimtedes gennem
Lgvtaget. Hendes Drgmme var saa lyse og blaa, og tusinde gyldne Fantasier forespejlede hende Fremtiden.
Og med Vemod men ogsaa med Bitterhed taenkte hun paa, at hun i sin fgrste Forelskelsestid havde ment
alle Fantasierne virkeliggjorte: Kragh var saa smuk, saa lidenskabelig, saa henrykt over hende, at hun droges
med ham ud mod de blaanende Drgmme, hvor man var langt borte fra Hverdagslivets evige Reedsel.

Nu — medens hun laa der — fglte hun, hvordan hun ligesom klaebede til Jorden: den 167tgrre graa Jord
med det fjorgamle visne Lgv og med nogle faa, naesten farvelgse bittesmaa Blomster. Der var kun én virkelig
Blomst i hendes Liv — hendes Livs Blomst: Dorothea, der vandrede i de lyse Dramme uden at ane, hvem
hun var og hvem hendes Forzaeldre var og hvad der ledes og stredes omkring hende.

Ingen anden Blomst — kun den tgrre, skimmelgraa Jord.

Og Barnet var saa langt fra hende. Ikke én Tanke kunde hun veksle med den lille Pige — ikke et eneste
Ord forstod denne virkeligt — alt maatte overseettes paa Barnets eget Sprog.

Og hun taenkte videre paa, hvorledes hun senere i sin Forlovelsestid havde ligget ovre i Fredeskoven og
breendende leengtes efter, at Erik skulde vaere hos hende, tale til hende, keertegne hende, kaele for hende —
hun var af en saapas kaelen Natur, saa hun vilde ligge stille med Hovedet boret ind ved hans Bryst — i sin
Krog.

Vilde hun gnske, at Erik nu var hos hende?
168

Hun rystede bedrgvet paa Hovedet.

Og pludselig — for farste Gang og til hendes Forfeerdelse steg den Tanke op i hende, at der var en
anden, hvis Naerveaerelse vilde veere hende keaer. Hun havde ikke set Frahm siden hin Dag. Han havde aflagt
Besgg en Sgndageftermiddag, hvor hun tilfaeldigvis var ude og hvor Erik forgaeves havde bedt ham blive til
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Aften. Hun havde undladt at teenke paa ham, saagodt hun kunde — og nu med ét var det hende klart: hun
savnede ham, gnskede i hvert Fald hans Neaerveerelse.

Var hun da forelsket?

Nej, det var hun ikke. Ikke hvis hendes fordums Forelskelse i Erik var Normen for Keerlighed. Hun var sig
fuldkommen bevidst, at hun aldrig for Frahms Skyld vilde svige Erik eller blive Dorothea en daarlig Moder.
Men hun traengte til Frahms Venskab, hans Hengivenhed, hans Beundring — hun vilde meget gaerne, at han
skulde ledsaget hende paa denne Tur, og pludselig saa' hun sig og Barnet sidde ved et daekket Bord ude i
det smukke Vejr, glade og leende, sammen med Frahm — ikke med Erik.
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Og da skagd det op i hende, at Erik var forelsket i en anden Kvinde.

Hun havde ikke ret gjort sig Rede for hans forandrede Adfeerd. Hun skrev den noget paa Regning af hans
hele Stilling. Han var kommen til den Alder, hvor han ikke tilfredsstilledes ved at tjene sit gode Udkomme.
Dette var nok for ham, saaleenge det blot gjaldt om at skabe et Hjem for ham selv og dem, han holdt af. Men
nu dette var opnaaet — nu vilde han noget andet. Og maaske ogsaa: nu da han havde opnaaet hende, vilde
han noget andet. Det Nye, det Videre lokkede ham. Dog naeppe saaledes rent abstrakt. Muligvis gnskede han
sig en stgrre Gaerning, idet han som saamange Yngre var utilfreds med, at de smaa Forhold og det
regerende Parti udespaerrede dem, der vilde Forandring i det Bestaaende — men det var sikkert, at han
samtidigt laengtes efter et bestemt Menneske: en Kvinde. Og den Forestilling greb hende med Raadsel, ja
med Afsky, at de begge gik Side om Side og sov Side om Side, hver med sit @nske, hvilket de, listigt og
falskt, skjulte for hinanden — ligesom 170to Tyve, der misteenksomme gemmer stjaalne Skatte for hinanden.

Jo mere hun grundede, des sikrere blev hun paa, at Erik var forelsket. Og den Tanke pinte hende. Den
saarede steaerkt hendes Stolthed: hun havde troet sig mere vaerd, end at han efter saa faa Aars Forlgb kunde
tilseette Kaerligheden til hende, der var Moder til hans Barn. Tanken bedrgvede hende for hans Skyld, for
Barnets, for hendes egen.

Hvilken Ynk dog Livet var! Hvilken Angst man altid maatte fgle for det Uforudsete!

Og netop hende, som havde sggt Ro, skulde dette haende! Skgnt — havde hun sggt Ro? Nej — men da
hun efter to, tre Aars Egteskab havde meerket, hvordan den store Flamme ikke kunde braende laenger ved
Dag og Nat, saa havde hun overtydet sig selv om, at det, at have sin uindtagelige Fredens Faestning, var for
Mennesker Alt, var Lykken. Og nu viste det sig, at selv hun var for ung til Freden — hvor kunde hun da
bebrejde Erik noget? En Mand fristedes altid staerkere end en Kvinde.

Maaske var det ogsaa kun Fristelser. Hun havde engang imellem taenkt sig, at han, naar171hans Vej hver
Dag farte ham netop nedad de Gader, hvor alle Byens Skgnheder skiltede — nogle ved Dagslys, andre ved
Aftentide, adskillige baade tidligt og sent — naar han passerede gennem denne ustandseligt opmarcherende
Heer af Kvinder, der anglede med deres @jne paa en Maade, som hun altid havde afskyet — at han da i
Vaarens Tid fglte Blodet stige og betoges af Begeer. Derfor havde hun sagt til ham, at han skulde »more sig«.
Det var hende imod — men Ulykke var det ikke.

Tusindfold veerre var det, om han havde kaaret sig én, som han elskede, én, som han fandt den eneste
lykkebringende, og for hvis Skyld han hver Dag i sit Sind uddrev hende og Barnet i @rkenen.

Med saadan Reaedsel greb Tanken hende, at hun uvilkaarligt rejste sig og gik med hastige Skridt og
knyttede Haender frem og tilbage.

Hun vaktes ved Barnets Latter.

»Mo'r er en Tiger, Mo'r er en Tiger,« raabte Dorothea glad. Hun mindedes saa vel, naar Melitta havde
eftergjort de vilde Dyr ude fra zoologisk Have for hende.
172

Melitta tog hende i sine Arme og kyssede hende.

Hun gik derpaa med Barnet ned mod Stationen ad de snaevreste og mest bugtede Stier. Saaledes
haendte det, at hun ved en kort Omdrejning af Vejen naesten lgb mod en hgj, svaer Mand, der ligesom skad
op af Jorden ligeoverfor hende. Hun veg uvilkaarligt et Skridt tilbage og tog fastere om Haanden paa
Dorothea, der gav et lille Angstskrig fra sig.

| samme Nu saa' Melitta, at Manden var Baltzer.
»Hvad, er det Dem, Baltzer! De gjorde mig naesten bange.«

Og Dorothea raabte straks:
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»Goddag Baltz', goddag, er du ogsaa ude i Skoven?«
Men Baltzer stod hjeelpelgs, uden at svare, og sggte forgaeves at fremstamme et Par Ord.

Nu saa' Melitta, at han var fuldkommen beruset. Han var klaedt i en tyk graa Dragt af grovt Tgj, der saa'
ud til at veere kgbt i en billig Forretning og skulle tjene til Vinterbrug; han havde ingen hvid stivet Skjorte
paa, kun 173en snavset Uldtrgje, og hans Hat var en gammel graa Bulehat. Hans Ansigt flammede ragdt under
det sorte Haar, nu han tog Hatten af. Han gjorde et saadant Indtryk af Uvaerdighed og Oplgsning, at Melitta
uvilkaarligt rynkede Brynene.

Baltzer saa' dette, og i sin Fortvivlelse herover fik han Kraft til at sige nogle Ord:
»De maa ikke Veere vred, Frue! — jeg treengte saadan til frisk Luft —«

Ordene var for dumme, og han kunde ikke komme videre, og han stod ikke sikkert paa Benene. Han
mgdte Melittas nu bedrgvede Blik. Saa stammede han:

»De maa undskylde — jeg maa gaa — jeg har Forretninger herude —«
Og med et serbgdigt Buk, som for en Dronning, passerede han forbi.
Dorothea saa' efter ham med lidt Forundring, saa udbrgd hun leende:
»Se, Mo'r, se, hvor Baltz' gaar komisk — ligesom de fulde Folk.«

Den Ulykkelige hgrte Barnets glade Stemme, og hans hgje Skikkelse krgb sammen i Vaande.
174

Melitta blev staaende, indtil hun saa' den graa Mand blive til ét med de graa Stammer.
Saa tog hun til Byen, fast bestemt paa hurtigt at rejse til Jylland.
Dog farst efter at have talt med Erik.
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XV.

Suamme Eftermiddag sagde Melitta til Erik, at hun teenkte i nseste Uge at rejse til Jylland.
»Det er tidligere, end du plejer,« sagde han med den treette Mine, som nu aldrig forlod ham hjemme.
»Vil du have, at jeg skal blive laenger?« spurgte hun med lidt Hjeertebanken.

»For min Skyld — nej! Det vil sige, jeg synes naturligvis, det er kedeligt, naar | er borte, men Vejret er jo
godt og | maa da helst se at komme afsted i denne Varme. Vi faar nok Regnvejr i Ferien.«

Melitta kunde intet svare. Det var gaaet, som hun taenkte. Og skgnt Samtalen skulde fortseettes og den
neeste Replik laa saa naer, blev der en lille Pavse.
176

Det var Erik, der brgd den. Med sin forpinte Mine sagde han, uden at kunne daekke over sin Forlegenhed:
»Gud véd, om jeg kommer derover i Aar! Det vil vist knibe.«
»Tager du ikke tre Ugers Ferie som saadvanligt?«

»Jeg véd ikke. Flemming taler om, at han vil rejse — at han er overans traengt, og det lader til, at han vil
bede mig besgrge Kontoret for ham hele denne Sommer.«

»Det var da slemt«, sagde Melitta bedrgvet.

Hun mente det endnu staerkere end Ordene faldt. Det gjorde hende ondt for ham, der skulde veere i
Byen hele den kvalme Sommer — og hvis det var et Paaskud, gjorde det hende end mere ondt: saa var
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Bruddet stgrre end hun havde taenkt. Var det ham virkelig imod at tilbringe disse Sommerdage sammen med
hende og Dorothea derovre paa Gaarden? Og hun saa' for sig, hvorledes han tumlede med Barnet i Haven,
lgb rundt og forskraekkede hende, saa hun hvinede halvt af Gleede og halvt af Angst — medens 177hun,
Melitta, stod leende hos og morede sig over de Tos kameratlige og uskyldige Morskab. Hun mindedes de
smukke Aftener, naar de sad i Haven og passiarede saa fortroligt og muntert — var det da alt forbi?

Der blev saa trykkende for hende i det lille Vaerelse, og Pavsen truede atter med at blive lang. Hun
syntes, det ikke nyttede at gaa udenom, og dog — hvad nyttede det at tale?

Endelig sagde hun:

»Det er saa forandret, Erik, altsammen.«

»Jeg véd det nok,« svarede han modlgst, »0og du maa ikke veere vred — det piner mig forfeerdeligt.«
»Vred! Hvad skulde jeg veere vred over? Men kunde du ikke tale med mig?«

»Nej nejl« — han naesten veg tilbage — »det er umuligt. Det Hele er noget taabeligt Vrgvl fra min Side —
jeg kommer vel snart over det. Men det plager, mens det staar paa. Det er ligesom Sgsyge — forfeerdeligt
ombord, slet ingen Ting straks man saetter Foden paa Landjorden.«

178

»Tror du snart, du skal iland?«
Han saa' ulykkeligt paa hende, men svarede ikke.

»For ser du,« vedblev hun, »naar du er sgsyg, saa gynger hele Huset under os, og maaske ogsaa Sgsyge
er smitsom.«

Han saa' uforstaaende hen paa hende, men sagde intet. Og hun blev ved at tale med en underlig tynd
Stemme, der forskreekkede hende selv:

»Har du ikke lagt Meerke til, at vi er blevne saa ene i den sidste Tid?«

»Ene! Hvordan mener du?«

»Ganske bogstaveligt. Vore faa Venner bliver borte — synes jeg.«

Han svarede med et halvt Smil:

»Er det Rotterne, der forlader det synkende Skib?«

»Aa, Erik,« sagde hun, »hvor gider du sige sligt.«

»Om Forladelse,« svarede han — »jeg er saa tosset. Men du har vist Ret. Er det dog ikke tilfaeldigt?«

Det slog hende imidlertid, at hun havde mere Ret, end hun selv havde taenkt. Maaske179var Baltzer
optaget af Tournéeforberedelser. Men Thurg, han kom jo heller ikke.

Hun svarede:

»For éns Vedkommende tror jeg ikke, det er tilfaeeldigt.«

»Saa! Hvem da?»

»Frahm.«

Han saa' paa hende, og hans Blik gled sggende bort fra hende, inden han spurgte:
»Hvorfor mener du?«

Hun tgvede.

»Det er underligt at sige — men jeg har ment det rigtigst alligevel.«

»Hvilket?«

»]Jeqg tror, at Frahm er forelsket,« det kom ganske klart og ligefrem.

Erik blev bleg. Men han spurgte roligt:
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»Har han sagt dig det?«

»Nej — ikke med et eneste Ord. Jeg troede at forstaa det gennem noget, han fortalte, og ved hans
Vaesen. Det var sidst, da jeg besggte ham med Dorothea. Maaske fik han ogsaa den Tro, at jeg havde
maerket en lille Forandring hos ham. Siden har han 18onaesten ikke veeret her — og jeg vil ikke mere gaa til
ham — i hvert Fald ikke forelgbigt. Jeg er forgvrigt overbevist om, at der aldrig vil blive neevnet et Ord om
dette mellem os.«

Han sagde med et Forsgg paa at smile:

»Jeg kan egentlig ikke optraede hverken for mig selv eller andre som bedragen £gtemand efter dette.«
»Det teenker jeg heller aldrig, du skulde komme til,« svarede hun meget alvorlig.

Uhyre sgrgmodigt kom det fra hans Laeber:

»Der er ingen som du, Melitta — du er bedre end alle andre.«

Hun rystede paa Hovedet.

Han kunde ikke faa sig til at sige mere. Han forstod, at hun havde fortalt ham dette tildels for at indgyde
ham Mod til at bekende sit. Men han kunde ikke. Han fglte sin dumme Forelskelse i denne tomme
Dukkedame — for andet var hun vel ikke — som rent ud skammelig. Hvor kunde han tilstaa en saadan
Barnagtighed til sin alvorlige og kloge Kone! Her sad hun, et Menneske af den allerhgjeste Veerd — hel og
181sikker og vidende og god — og den anden! Hvilken Lidenhed mod denne Styrke! Og dog — og dog
forlangte hans Sanser og Nerver ustandseligt som med tusinde Naalestik den andens Neerveerelse, Duften fra
hendes blonde Legeme!

Han kunde intet tilstaa — intet forteelle. Afgrunden maatte brede sig. Og med Raedsel forstod han, at
hvad Melitta havde meddelt ham om Frahm, fjsernede dem endmere fra hinanden. En Fremmed havde
treengt sig imellem dem — udfyldt den tomme Plads. Han troede ikke, at Melitta gengaeldte denne Kaerlighed
— om hun gjorde det, vilde hun sagt det. Men ligegyldig var Frahm hende ikke — han var hendes neaere Ven
— 0g en saa fin Naturs Beundring var ingen Kvinde ligegyldig. Det vilde komme, det Uafvendelige — han
vidste ikke hvornaar — men det neermede sig, krybende, ildspyende, vidtomfattende som en uhyre
Midgardsorm, der vilde omslynge dem med sin skaellede Krop og i et Favntag klemme dem til Dgde.

De talte ikke mere den Aften uden om Hverdagsting.
182

Men om Natten vaagnede Kragh ved et Skrig, han hgrte. Da han fér op, saa' han i den gryende Dag
Melitta sidde oprejst i Sengen og betragte ham med angstfyldte @jne. Han forstod, at det var ham selv, der
havde skreget hgjt i Sgvne og derved veekket baade sig selv og hende. Men Melitta sagde intet — hun lagde
sig hurtigt til den anden Side, og han troede at hgre hende greede sagte.

Ikke mange Dage efter kgrte Kragh sin Kone og sit Barn til Stationen. Det var en raakold Morgen. Varmen
var pludselig forsvunden ved Sankt Hansdag, men ingen af dem teenkte paa at opsaette Rejsen af den
Grund. De to Foreeldre sad beklemte og saa' paa Barnet, der var henrykt, fordi hun skulde rejse, fordi hun
kgrte i aaben Droske og allermest, fordi hun bar om Halsen en lille Rejsetaske, der var hendes Ejendom ene
og alene — hvad hun lod sig forsikre mangfoldige Gange. Hun levede med denne Taske eller rettere den
levede for hende, og i hendes altid arbejdende Fantasi byggedes der Forestillinger af den mest omfattende
Art. Tasken var 183straks blevet en Dug-daek-Disk, hvoraf hun kunde udtage ikke blot Mad til hele Rejsen i
Form af en stor Pose Chokolade fra Frahm, — der Dagen i Forvejen havde sagt Farvel og var rejst til Gilleleje
— men ogsaa en hel Armé, repraesenteret af Tinsoldater, der kunde forsvare hende og hendes Moder mod
de utallige Farer, de skulde gennemgaa. Og medens hun forestillede sig denne Afveksling af Behageligheder
og Reedsler, straalede hendes sgde lille Ansigt af Rejseglaede. Hun nikkede beundrende til den tykke Kusk og
tilbad den elendige Krikke, der i krampagtige Hop trak Vognen. Livet blomstrede omkring hende — selv
heevede hun sig stedse rankere som en himmelblaa Blomst fra Jorden, en i sig selv fordybet og dog til
Verdens Glaede voksende hemmelighedsfuld blaa Blomst.

Og imens sad de to Foreeldre, graa og stivnede, i den kolde Morgen.

Paa Stationen var Thurg og Baltzer for at tage Afsked. Man kunde se paa Baltzer, hvilken Umage den
tidlige Opstaaen havde kostet ham, medens Thurg bevarede den lidt 184forlegne Mine, som Melitta havde
bemeaerket hos ham i den sidste Tid. Vennerne trak sig tilbage, da Kragh havde anbragt Melitta og Barnet i en
Kupé og stod udenfor Dgren, vekslende de sidste Hilsener. Han og Melitta betragtede hinanden med
bedrgvede @jne. Hun rakte Barnet hen til ham, og han kyssede kaerligt Dorothea, der et djeblik saa' ud til at
skulle briste i Graad. En Hentydning til den elskede Bejsetaske bragte hende dog straks paa Fode igen.
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Saa lgd Afgangssignalet og Toget satte sig i Beveegelse. Kragh stod sgrgmodig og saa' efter den lille
Barnehaand, der endnu et Sekund vinkede ud til ham fra Vinduet. Hans Hjserte sammensngredes: nu drog
Husets gode Aander bort fra ham, og han kastedes ud paa det vildene Hav. Og han kunde dog ikke falge
efter dem! Hans Fod var lammet, hans Handlekraft brudt.

Da han kom ind i Ventesalen, var Baltzer allerede forsvundet. Han havde skyndt sig bort. Denne
Morgenanstraengelse maatte belgnnes med en ekstra Alkoholforsyning.
185

Men Thurg ventede, og Kragh, der med Gru teenkte paa sin fremtidige tunge Ensomhed, foreslog ham
straks, at de skulde spise til Middag sammen den Dag. Til hans Overraskelse undslog Thurg sig med sin
forlegne Mine, idet han paaskad et byrdefuldt Arbejde paa Kontoret, hvoren Del af Personalet allerede havde
taget Ferie.

Kragh vilde ikke treenge paa, og de to Venner skiltes, idet den andens Forlegenhed nu ogsaa havde
grebet Kragh.

Han mumlede for sig selv, da han gik ind mod Kontoret, med komisk Fortvivlelse:
»Er han nu ogsaa forelsket i Melitta?«
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XVI.

Fru Baltzer havde gjort sig saare kostbar. Langsomt, uhyre langsomt var Flemming rykket frem, og han var
slet ingen Vej kommet, om han ikke en Aftenstund havde erkleeret hende sin Kaerlighed. Med en fuldkommen
oprigtig Lidenskab havde han sagt, hvor ganske han var betaget af hendes Skgnhed og Ynde, og hvorledes
alt blev til intet for ham i Sammenligning med den Lykke at blive elsket af hende. Han syntes beredt til de
stagrste Galskaber, om han derved kunde vinde hende.

Ganske saaledes var det i sin Tid efter den samme Mangvre gaaet hende med den langt dummere
Duncker. Ogsaa han havde villet ofre Liv og Blod for at erobre hendes Gunst. Dengang havde hun alvorligt
overvejet, om hun 187skulde tilstreebe en Skandale, forsgge at faa Duncker skilt fra hans Kone og selv ved
Skilsmisse ggre sig fri og egnet til et nyt og bedre £gteskab. Men de uhyre Vanskeligheder havde afholdt
hende. Der var nu Baltzer: hvad kunde det gale Menneske ikke falde paa overfor den Kendsgerning, at han
blev bedragen og yderligere skulde bedrages — ja, miste sin altid tilbedte Kone? Der var desuden
Besveerligheder med Barnet. Og saa var der Fru Duncker, der ikke saa' ud, som hun godvilligt vilde slippe de
Dunckerske Herligheder. Og endelig var der hele Forretningens Usikkerhed. Hun separeret og Duncker
separeret — saa var der tre Aar, inden de kunde giftes, og i den Tid kunde meget ske. Alt vel betaenkt havde
hun derfor foretrukket det Visse for det Uvisse og havde ingensinde fortrudt det.

Overfor Flemmings yngre og mindre libertineragtige Lidenskab kom det atter et gjeblik op i hende, om
hun skulde friste Lykken med ham. Han var et i mange Henseender mere praesentabelt om end mindre rigt
Parti end Duncker. Baltzer var dybere nede end dengang, hun kaarede sig Duncker til Frelser, og 188Fru
Flemming var sikkert lettere at magte. Men alligevel — hun frygtede dette Besvaer, og hun vidste, at hun
vilde komme til at hade Flemming, naar hun skulde dgje alskens Skandale for hans Skyld. Hun kunde da let i
sit Raseri fordeaerve det Hele med ham. Nej — hvis hun skulde til nyt £gteskab, maatte Baltzer have drukket
sig ihjel fagrst, og hendes Brudgom maatte allerhelst ikke vaere en fraskilt Mand.

Hun foretrak derfor sin gamle Manér.

Denne bestod deri, at hun efter utallige Samvittighedskampe overgav sig af Keerlighed og Medlidenhed,
aabenbarende den mest himmelske Blufaerdighed, som hun efterhaanden sammensmeeltede med det
udsggteste Raffinement.

Den ydre Anledning til Overgivelsen var fglgende: hun indbildte Flemming, at hun stod i Begreb med at
gaa paa den Tournée, som hun straks havde forberedt ham paa. Han kom i Fortvivlelse herover. Slutningen
af Juni neermede sig, og nu skulde det gaa for sig. Han blev naesten sindssyg af Jalousi ved at taenke sig Fru
Baltzer dragende afsted fra By til By. 189Straks ved deres andet Mgde havde han svoret, han vilde forhindre
denne Kunstrejse — nu syntes det ham Liv og Dgd om at ggre: han kunde ikke leve tre Maaneder uden
hende.
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Paa dette Punkt var det, at hun overgav sig — det vil sige dog ikke anderledes, end at hun tilstod ham
sin Keerlighed og sin Angst for Adskillelsen.

Derefter gik det lettere.

Det faldt af sig selv, at han erstattede hende de Indtaegter, som hun skulde havt af Tournéen, og disse
var stgrre, end man efter den smukke Fru Baltzers almindelige Gageringsforhold skulde teenkt sig. Men
Flemming, som det fgrste Tusind havde skreemmmet lidt tilbage, var nu lykkelig ved at kunne skeenke sin
rgdmende Brud alt, hvad hun blot pegede paa.

Dernaest kom det Spgrgsmaal frem, hvor Fru Baltzer skulde bo paa Landet. For sin egen Skyld gnskede
hun ingen Forandring: hun kunde udmaerket blive i Kjgbenhavn, nu da Baltzer rejste paa Tournée. Hvor let
for hende og Flemming da at mgdes! Men Barnet, hendes sgde Lily, maatte paa Landet. Hun fik Taarer 190i
Jjnene, naar hun teenkte paa Lily, og hun vilde hele sit Liv bebrejde sig det, hvis hun ofrede Barnets
skragbelige Helbred for sin utilladelige Kaerligheds Skyld. Ogsaa Flemming grebes af Angst ved Tanken om, at
det smukke Barn skulde udseettes for en kjgbenhavnsk Sommers Ubehagelighed og Sygdomsfare.

Men hvor skulde Moder og Datter bo?

Flemming og den smukke Leontine spekulerede meget derover, og endnu én — Duncker. Hun havde
nemlig ikke sluppet Duncker; Barsrygter havde meddelt, at hans Stilling atter var befaestet, og hun kgrte
bedre med to end med én. Ogsaa han havde da erstattet hende Indteegtstabet ved den opgivne Tournée.
Han slap forsaavidt nemmere — om ikke billigere — fra det end Flemming, fordi han som den aeldre var
tournéevant, og fordi Tournéen éngang for alle var opskreven paa hans aarlige diverse Udgifter. Han betalte
derfor den forlangte Sum uden et Kny og uden af Leontine at forlange nogen stgrre Scene som sgrgende
Brud eller bekymret Moder afspillet for sig.

Landliggeriet interesserede ham vassenligt, 191saerlig da han havde opgivet sin Marienbader Tur for det
Aar.

Efter adskillige Overvejelser, snart paa den ene snart paa den anden Tomandshaand blev det klart for
alle tre, at Strandvejen maatte opgives. Dér boede begge Herrer, og selv om Fru Baltzer fik indrettet en
nydelig Villa for sig selv, blev Besgg her altfor letopdagelige. Desuden raesonnerede Fru Baltzer privat, at den
nemme Adgang medfgrte en ikke ringe Fare: hvor let kunde de to Herrer ikke Igbe lige i Armene paa
hinanden! Hele Strandvejen fra Skovshoved til Hornbaek blev prgvet og fundet umulig.

Da var det, Fru Baltzer fik den lyse Idé, eller rettere, at de to Herrer hver for sig fik Fru Baltzers lyse Idé,
der reddede alt. Bestemmelsen blev, at der skulde lejes Sommervilla til Fru Leontine i Udkanten af Odense.
Det syntes langt borte og var dog neerved. Den Lykkelige tog fra Kjgbenhavn Klokken otte om Aftenen og var
lidt over Midnat i sin redmende Bruds Arme. Han kom om Natten, usét af alle, og kunde sagtens om Dagen
slippe usét bort: Fru Baltzer skulde nok indrette Lejligheden 192praktisk. Og de to Herrer kunde let finde
talrige og rimelige Paaskud for Smaarejser til Fyn og Jylland, Smaarejser hvis eneste Stoppested var Odense.
Der var forresten ingen, der vilde spgrge dem — allermindst deres respektive Fruer. Alt var saaledes i den
skgnneste Orden.

Selvfglgelig betalte baade Duncker og Flemming alt, hvad Villaen kostede i Leje, Udstyr og Proviantering
— overhovedet begge alt, hvad Fru Baltzer desvaerre maatte forlange, for at Lilly — og hendes tvende Herrer
— kunde ligge paa Landet.

Den praktiske Frue ordnede tilsidst meget omhyggeligt, hvorledes Besggene skulde foregaa. Der maatte
aldrig telegraferes, kun skrives, saaledes at hun kunde faa Tid til at sende Afbud — der maatte aldrig finde
noget overraskende Besgg Sted — som Regel kunde Ankomst kun tillades paa forud bestemte Dage. Hun
angav Grunde nok til denne Forsigtighed, blandt andet, at hendes Familie boede i Odense, og at hun kunde
vente Gaester i sit Hus. Og begge hendes Herrer lovede helligt at rette sig efter hendes mindste @nsker,
begge 193forstod tilfulde, at den skeanne Dame ikke maatte kompromitteres.

Endelig en Dag var alle Aftaler og Rejseforberedelser trufne, og Fruen kunde begive sig afsted. Hun
rejste om Aftenen, fordi Flemming havde faaet Lov at gaa med samme Tog, omend i en anden Kupé, til
Korsgr, hvor Fruen vilde ligge Natten over. Veerelser var bestilte i Forvejen, tre til hinanden stgdende Rum:
Fru Baltzer boede sammen med sin Datter paa den ene Side af en lille Salon; til den anden Side laa
Flemmings Veaerelse. Og kun den, der havde kunnet kigge igennem Muren, vilde ved Midnatstide sét den
yndigste Sgvngaengerske begive sig fra det ene Vaerelse til det andet.

Under Overfarten fra Korsar til Nyborg naeste Morgen haendte det, at Fru Melitta Kragh med Dorothea og
Fru Leontine Baltzer med Lily kom til at sidde ligeoverfor hinanden ved Frokosten.

De vekslede ingen Hilsen, men begge Damer betragtede hinanden med en Opmaerksomhed, der
efterhaanden fik en Tilsaetning af 194Foragt hos Fru Melitta, af Had hos Fru Baltzer.
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Melitta havde aldrig far havt den smukke Frue og hendes pyntede Barn saa neer paa sig. Hun saa' tveers
igennem Skuespillerinden. Melittas Kvindeblik fordunkledes ikke af den Attraa, som gjorde selv kloge Mand
blinde for Fru Baltzers Sjaelstarvelighed. Melitta saa' hende som den usle og grusomme Flane, hun var,
forstod hendes Pyntesyge, hendes Forfeengelighed, hendes Libertinage og Hjeerteraahed. Hun syntes at gjne
de syv Dgdssynder i denne pyntede og falske Kurtisanes Fglge, og hun saa' i Omsorgen for det udmajede
Barn en skaendig Parodi paa den Moderfglelse, som fyldte hende helt. Hun veemmedes ved den Fraekhed,
hvormed Fru Baltzer ustandseligt spillede for Parterret med sin raffineret paakleedte Unge. Ved disse Tanker
blev Melittas Blik saa alvorligt og truende, at Fru Baltzer fornam det som svidende Stik over sit Ansigt.

Og hun paa sin Side fglte pludselig et flammende Had imod denne alvorlige og rolige Kvinde, som sad
dér i en Karakterens Veerdighed, saa stik modsat hendes egen forlgjede 195Sjael. Hun kunde ikke glaede sig
over, at Melittas Dragt var tarvelig; thi hun fglte, at den anden ikke brgd sig det mindste om hendes Pynt.
Havde [hun kunnet tro, at Melitta misundte hende enten Skgnhed, Pynt eller Maends Forelskelse, kunde hun
rejst Hovedet. Men langt fra: Melitta saa' paa hende som et talentlgst Komediantfruentimmer, der slog Penge
af sin Skegnhed. Og ved Siden af Melitta sad den smilende og lyksalige Dorothea, henrykt over det store Skib,
det lange Bord, Stolen, der kunde dreje rundt, Lysekronen, der gyngede, og de mange Retter; hun var
allerede de bedste Venner med en tyk Grosserer, der lo af hvert Ord, Barnet sagde, og lovede hende Frugt
og Konfekt paa fegrste Station — og dette ingenlunde for at indsmigre sig hos Melitta. Lily derimod sad tavs
og vranten, og hun tiltaltes altid kun som et Gennemgangsled til sin smukke Moder. Og at hun benyttede sit
Barn hertil — det anede hun, at Melitta foragtede hende allerdybest for. Derfor rasede hun indvendigt over,
at en ung Sekondlgjtnant paa Lilys anden Side netop begyndte Kampagnen efter Krigskunstens almindelige
Regler.
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Og underligt nok, Mgdrenes Fglelser forplantede sig til Barnene. Det var endda ikke saa lgjerligt, at Lily
saa' med arrig Misundelse hen paa Dorothea, der efterhaanden blev hele Bordets Yndling og »hilste« med
sin Kaffekop baade paa Herrer og Damer, men maerkelig var Dorotheas Holdning. Melitta sagde intet til
hende om Fru Baltzer og hendes pyntede Barn. Dog Dorothea fglte instinktsmaessigt, at hendes Moder ikke
syntes om disse to. Hun saa' blot et @jeblik opmaerksomt over paa dem, og saa beskaeftigede hun sig ikke
mere med dem, men levede uforstyrret videre i sin egen Verden.

Ogsaa dette harmede Fru Baltzer og ydmygede hende usigeligt. Hun havde gaerne gjort Melitta og
Barnet alt opteenkeligt Ondt. Hun gnskede inderligt, at det var Kragh og ikke Flemming, som hun havde faaet
i sine Klger. Og hun sysselsatte sig nogle @jeblikke med den fantastiske Plan at lokke Kragh til sig, skant hun
altid havde afskyet ham som Ven af Baltzer.

Men saa taenkte hun paa den kolde Hgflighed, hvormed han havde modtaget hende hin 197Eftermiddag i
Flemmings Kontor, og troede ikke Planen gennemfgrlig.

Turen varede lidt over en Time og blev en uforglemmelig Pine for Fru Baltzer, et inderligt Ubehag for
Melitta. Uden at have vekslet et Ord, kendte begge hinanden til Bunds, da de forlod Skibet og hurtigt sggte til
hver sin Kupé. Dorothea ledsagedes af sin nu helt tilbedende Grosserer, medens Fru Baltzer med sit koldeste
Blik tvang Lgjtnanten til en serbgdig Afstand.

198

XVIL.

Dagene gik ensformigt og bedrgveligt for Kragh, efter at Melitta var rejst. Han stod op, lseste sine Aviser, gik
paa Kontoret, spiste tidlig Middag hjemme, hvor Pigen lavede Mad til ham, og vendte tilbage til Kontoret,
hvor der var overmaade meget Arbejde for ham. Flemming overdrog ham naesten alle Retsager og en stor
Del almindelige Forretninger, beholdt kun for sig selv de mest opsigtveekkende eller finansielt mest
betydende Affzerer. Kragh var glad ved Arbejdet og forstod ogsaa, at Flemming efterhaanden naesten gav
ham en Kompagnons Stilling og gnskede at lsnne ham som saadan.

Men Aftenerne var tunge. Han havde gjort nogle Forsgg paa at mgdes med Thurg. Uden Held: enten var
denne ikke til at finde eller 1990gsaa optaget af Arbejde. — Og andre end sine allernaermeste gad Kragh ikke
treeffe.

Midt i Julimaaned overraskedes han en Morgenstund ved at modtage et Indbydelseskort fra Hr. og Fru
Flemming. Han anmodedes om at komme til Middag neeste Sgndag.

46 af 75 sider



Brandes, Edvard, Lykkens Blaendveerk, 1898

Flemming havde aldrig fgr indbudt ham, ikke just af Uvenlighed, men fordi han ingen Grund fandt til at
omgaas sit Kontorpersonale, end ikke sin mest betroede Mand. Desuden var Kragh gift, og denne
Omstaendighed affgdte ogsaa Komplikationer: skulde Fru Kragh indbydes med eller ikke; skulde man senere
hen modtage en Indbydelse til Kraghs? | disse Tvivispgrgsmaal fulgte Flemming den gamle magelige Regel:
intet at foretage.

Kragh blev derfor ikke uden Grund overrasket, da han modtog det sirlige Kort. Og et djeblik for den
Gisning ham gennem Hovedet, at Fru Flemming kunde vaere den, der havde fremkaldt denne Indbydelse.
Om saa var og om hun havde forstaaet, hvor hgjt han beundrede hende, vilde han vaere saare lyksalig. Men
han forkastede hurtig denne indbildske 200Tanke — hvordan i Alverden skulde Fru Flemming have bemaerket
hans Galskab, og hvor heldigt at hun ikke havde opdaget den!

Han standsede derfor ved den rimelige Forklaring, at Flemming vilde vise ham en Hgflighed, fordi hans
Tid denne Sommer beslaglagdes saa aldeles, og fordi han ikke talte om Ferie. Saameget mere som
Flemming hyppigt var paa Smaarejser, hvis Ngdvendighed for Forretningen Kragh ikke forstod.

| den sidste Gisning havde Kragh Ret, endog mer end han troede, men heller ikke helt Uret i den fgrste.

Flemming fglte sig trykket overfor Kragh, hvem han utvivisomt overbebyrdede og hvem han bergvede en
retmaessig Ferie. Han kunde ikke vide, at denne Slgjfning af Ferien kom Kragh tilpas. Han fglte sig taknemlig
overfor Kragh, der lettede ham de smaa Odenserejser. Han vilde dog ikke indbudt sin Fuldmaegtig alene af
den Grund, saerlig da Taknemligheden kunde omseettes i et rimeligt Honorar; men Flemming erindrede hvad
Kragh naesten havde glemt, at denne en Aftenstund havde vaeret 201 diskret overfor Fru Flemming og fortiet
Fru Baltzers Neervaerelse. Desuden stod det ikke klart for Flemming, om Kragh ikke vidste eller i hvert Fald
anede en Del, som han ikke med en Mine antydede. Hvis Kragh forstod sin Principals Forhold til den smukke
Skuespillerinde, var han unaegteligt en behagelig Mand i et Medviderskab. Dog taenkte Flemming at binde
ham endnu steerkere, naar han blev Husets Gaest og behandledes med udsggt Venlighed af baade Herren og
Fruen.

Derfor foreslog Flemming en Dag sin Kone, at de engang skulde indbyde Kragh til et starre
Middagsselskab. Han var forberedt paa rimelige Indvendinger. Thi Fru Flemming havde tidligere opfordret
ham til at indbyde baade Kragh og hans smukke, alvorlige Frue, om hvem alle talte saa godt. Men Flemming
havde bandet adskillige Eder paa, at han ikke vilde eje eller have dem i Huset, hverken sin kedsommelige
Fuldmeaegtig, som han s’gu havde nok af paa Kontoret, eller den hgijtidelige Frue, der gik omkring med et
Sibylle-Ansigt som om hun truede med Verdens Undergang. Og 202saaledes var Tanken blevet opgivet med
det Samme.

Derfor ventede han sig baade Overraskelse og Modsigelse, da han nu vilde have Kragh til Geest. Men nej!
Fru Flemming blev nok overrasket, men hun gjorde ingensomhelst Indvending; tveertimod foreslog hun selv
at bede Kragh straks til et yderst elegant Middagsselskab. Flemming mente fgrst, at Kragh kunde ngjes med
en tarveligere Fest, men da han bemaerkede en Sky paa sin Hustrus Ansigt, anerkendte han galant hendes
starre Finfglelse.

»Du har Ret,« sagde han, »har vi beteenkt os saaleenge, skal Kragh ogsaa meerke, at han er en
velkommen Gaest.«

Og han var forngjet med det gode Udfald af sin ganske lille Intrige og med sin Hustrus altid lige blide
Imgdekommenhed.

Der fandtes intet Koketteri i Fru Flemmings Ivrighed. Hun var bleven lidt overrasket ved sin Mands
Forslag, men antog, at Flemming vilde vise Kragh sin Paaskgnnelse for udvist Dygtighed, hvad der ogsaa
angaves som Grund. Hun havde endda et Sekund taenkt at modseette 203sig denne Indbydelse, fordi hun
mindedes sit Indtryk af hin Samtale med Kragh. Men saa havde hun afvist denne Tanke. Thi hvad skulde hun
sige til sin Mand og hvad havde hun egentlig dengang til Stgtte for sin Formodning? Et Blik: to steerke @jnes
gerbgdige Beundring. For lidt til Fornsermelse, men ikke for lidt til Venlighed! Herregud, hvis denne unge
Mand fandt hende smuk og elskvaerdig — hvad ondt rummede saa denne hans Mening? Hvorfor straffe ham,
naar han intet havde forbrudt?

Hun skjulte for sig selv det Velbehag, som hun fglte ved denne stumme Hengivenhed. Den lgftede hende
op fra den beskedne Plads ved Arnen, hvor hun nu efter alles Mening var anbragt. Hun brugte i sine Tanker
Kragh som en Piedestal og ghskede maaske at benytte ham paa samme Maade overfor andre.

Saaledes gik det til, at Kragh ikke alene blev indbudt til det allerfineste Selskab, men at han endog ngd
den Are at sidde ved Fruens Side. Hun havde to Herrer til Bords: en gammel General, der kun aad og drak,
0g saa 204Kragh — den hgjeste Rangsperson i Selskabet og den nye Gaest. Det var uhyre korrekt og
naturligt. Men Kragh var lyksalig som en Student, da han fik Fruens ene Arm betroet for at veere med at fare
hende til Bords.

47 af 75 sider



Brandes, Edvard, Lykkens Blaendveerk, 1898

Den blonde Fru Bertha var usaedvanlig smuk den Dag, ganske lysklaedt i en matblaa Silkekjole, der lod
Nakken fri. Derved saas bedre, hvad der var hendes stgrste Skenhed: den yndefulde Bgjning af Hoved og
Hals. Hun lignede saadanne englelige Kvinder, der paa gamle Billeder fgres til Martyriet for derfra at flyve til
Himlen som hvide Duer. Kjolens blgde Stof faldt i blgde Folder omkring Legemets blgde Linier: det var lutter
Veghed altsammen. Og dette fristede og betog Kragh ved den direkte Modsaetning til Melittas haarde
Bestemthed. Fru Bertha var Kvinden som det svage Vaesen, der treengte til mandlig Beskyttelse: et Barn, for
hvilket man kunde keele blidt, en Hustru, som — og dette jog hans Sanser til luende Ild — kunde modtage og
give alle Lidenskabens Kaertegn. Naar han saa' paa hende, forstod han, med hvilken udelt Hengivenhed
20509 blind £rbgdighed hun bgjede sig for den Mand, der havde taget hende til sig og var hendes lovlige
Herre.

Maaske hvis Fru Flemming havde koketteret med ham, vilde han ikke fglt saaledes. Men hun antydede
intet andet end den nydeligste Selskabsvenlighed. Hun delte sig ligeligt mellem Generalen, som dog kun
kreevede saare liden aandelig Bespisning, og Kragh, der intet anede af hverken Mad eller Drikke, saa
betagen var han, naar blot en Fold af den blgde Kjole strejfede hans Fod. Fru Flemming talte venligt med
ham om hans Kone og hans yndige lille Pige, om hvor de var paa Landet, om hvorlangt saadant et rigtigt
landligt Jyllandsophold maatte foretraekkes for denne Strandvejsgstergade, om at Flemming desvaerre
maatte bo naer ved Kjgbenhavn, om Kraghs store Arbejde paa Kontoret — alt paa den mest dameagtige
Maade. Uden at se ham ind i @jnene, uden at bgje sig henimod ham, uden at kokettere hverken med Blik
eller Smil eller nogen Bevaegelse af sit Legeme eller noget Ord af sin Mund. Hvad hun sagde var 206ganske
indholdslgst, men Ordene gled hen over Kragh som en mild Varme. Livets hgjeste Lykke maatte det veere,
om en saa rolig og blid Kvinde bgjede sit Gazelle-Hoved mod hans Bryst.

0Og Modsaetningen mellem hende og de andre Damer opflammede ham endnu staerkere. Han maatte
sammenligne hende med den ikke langtfra siddende Fru Duncker, der var anbragt imellem Husherren og en
yderst formaaende Bankdirektgr. Hun var kleedt i en skinnende rgd Silkekjole, nedringet for og bag.
Udskaeringen Igb ned i en Spids, saalangt den overhovedet kunde. De to Herrers Blik Igb med snart foran,
snart bagved, eftersom den smukke Dame vendte sig mod den ene eller den anden. Og stadig truedes der
med Overskridelser.

Flemming var ikke ret forngjet med den Opmaerksomhed, hans smukke Veninde viste ham. Efter hin
tantaliserende Aftenkgrsel var der kommet mange smaa Haendelser af ganske lignende Art. Flemming var
ikke rykket et Skridt videre frem. | en flygtig Stund: ved en Formiddagsuvisit, hvor han traf Fruen 207
ene, ved et Aftenbesgg, hvor han efter Aftale var ligesaa heldig, ved en hastig Kgretur fik han den smukke
Dames fortryllende Person overladt til en gm Omfavnelse og en hidsig Kaeling, men det blev ved
Udenveaerkerne. Ikke fordi Fruen gjorde sig saare dydig — hun fgrte tveaertimod et yderst dristigt Sprog og
behagede sig i kenslige Hentydninger — men dels ytrede hun den stgrste Afsky for at gdelaegge sin sirlige
Person og sin slanke Taille ved Barnefadsler og dels paastod hun at veere kold. Naar hun laa i hans Arm og
overkyssede ham, medens hans Hander gav hende de intimeste Kaertegn, forsikrede hun ham om, at
Mandfolk egentlig var hende imod. Da fik han den stgrste Lyst til i de vaerste Ord at bede hende rejse Fanden
i Vold, men dyede sig. Situationen var ikke helt ubehagelig, og krydret med et tiltalende Raffinement. Trods
sin alt overskridende Nedringethed var nemlig Fru Duncker en ganske uangribelig Dame, og netop at hun
overfor Verden holdt sig saa korrekt og knejsende, smigrede Flemmings Forfeengelighed, naar han ngd de
haandgribeligste 208Beviser paa hendes Yndest. Hun havde sin Saerhed, en fordemt kedelig Seerhed og ikke
let forstaaelig, efterdi hendes Tanker dog altid kresede om Elskovens dybeste Fortrolighed, men naar denne
Seerhed undtoges, var hun en Elskerinde, som tilfredsstillede baade en Mands Sanser og hans
Forfaengelighed.

Dog idag var det helt galt for ham. Vel aabnede Fru Duncker ham den mest henrivende Udsigt til
svulmende Snebjerge, hver Gang hun vendte sig imod ham, og vel maerkede han, at et Silkeknae stod fast
mod hans Ben, men han led under en plagende Vished om, at den samme Sne-Udsigt ogsaa tilstodes Fruens
anden Nabo, Direktgren, og han naerede en ubehagelig Mistanke om, at det andet Silkeknae stgttede dennes
magre Ben. | hvert Fald havde den lille tynde og blege Almaegtighed i Banksager faaet et Par hede Pletter i
Kinderne. Fru Duncker havde desuden betroet Flemming, at hun geaerne vilde opnaa en Assistentplads i
Banken for en fattig ung Mand, hvem hun interesserede sig for. Fruen besad nemlig ogsaa den Dyd: at dyrke
Veldaedigheden.

209

Flemming saa' intet maerkvaerdigt deri, men andre Tanker Igb ham rundt i Hovedet. Der var gaaet
slemme Rygter om Duncker for nogen Tid siden. Bgrsen havde ment, at han havde vovet sig for langt ud
med Spekulationer. Samtidigt havde han lavet sin store Fabrikvirksomhed om til et Aktieforetagende,
tydeligt nok for at skaffe Penge. Men hvad hjalp Aktieselskabet, saaleenge han selv sad med alle Aktierne
paa Haanden? Og en Stund tegnede det hertil. Barsen havde holdt sig tilbage og ikke taget Notits af et Papir,
der kun var paa en eneste Mands Haender. | denne Ngd var det, at Bankdirektgren var traadt til som en
frelsende Engel, idet Banken havde overtaget stgrste Parten af Aktierne og solgt dem igen til de godtroende
Sjeele, der blindt stolede paa den lille Mands Forretningsgeni. Hvormeget eller hvorlidet Fru Duncker vidste
om den Krise, der var overgaaet hendes Mands Affeerer — det anede selvfglgeligt ingen uden Duncker: han
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havde maaske intet fortalt hende rentud, men Fru Duncker besad et fint @re for Guldets Klang og hun havde
sikkert forstaaet en halvkveaedet Vise. Hun havde dog 21otilsyneladende intet forandret i sin Optraeden, kart
lige stolt og brusende omkring — men Flemming havde en sikker Fornemmelse af, at Fruen havde vaeret en
nyttig Allieret for sin Mand. Denne havde benyttet hans juridiske Bistand — foruden andres, thi Duncker gav
Ingen fuldt Kendskab til sine Forhold. Flemming havde maattet tage adskillig Affaere for den store
Pengemand, men ofte havde han til sin Forundring fundet Vejen tilrettelagt, Stemningen forberedt, Sindene
beroligede. Der manglede hyppigt kun Underskriften, og naar denne paafulgte, syntes Flemming undertiden,
at det var den smukke Frues hvide, juvelbesatte Haand, der fgrte Pennen.

Han led ikke dette; han holdt ikke af at figurere som en almindelig Menig imellem den blaendende
Dames Tropper. Og denne Middag plagede disse Tanker ham staerkere, fordi Fruen saa ganske ligeligt delte
sin Person mellem ham og den tynde Mand. Undertiden forekom det ham som om hun virkelig var delt i to
Halvdele, hvoraf han og Banken hver havde sin.

Han bebrejdede sig selv, at han ikke kastede hende fra sig, saaledes som han mange 211Gang fglte Lyst
til netop i deres hedeste @jeblikke. Men han kunde ikke. Saa' han sig om i Selskabet, interesserede ingen af
de tilstedeveerende ham, hverken de formaaende og formuende Herrer eller de velklaeedte Gammelkoner og
Ungfruer. Med de andre Damer blev baade Samtale og Galanteri kun Hoveri. Hvorimod Fru Duncker altid var
vaerd at belejre og ikke mindre fristende, fordi hun bestandigt lod sig attraa og aldrig gav sig helt hen. Men
unagteligt vilde det ydmyge ham, hvis hun drev sit Spil ogsaa med andre. Og derfor generede
Bankdirektgren ham usigeligt; dog naar han hentydede til sine Kvaler overfor sin smukke Veninde, lo hun
blot og svarede med et gmt Tryk af Silkeknseet — hvad der ingenlunde forbedrede hans Humgr.

Fra sin Plads kunde Kragh se hele denne Ageren. Selv om han ikke fattede alle dens Enkeltheder, begreb
han dog let Sammenhaengen. Ja, han spurgte sig selv, om der ved hele Bordet egentlig fandtes nogen, der
ikke forstod Fru Dunckers ublu Koketteri — uden Fru Flemming. Og hun steg derved i hans Beundring. Ja,
man kunde kalde hende dum, 212fordi hun ikke saa' tveers igennem de Intriger, der spandtes omkring hende,
og fordi hun ikke kraevede sin Mand til Regnskab — men han elskede hende, fordi hun var saa ganske
udenfor hele det Smuds, i hvilket Mennesker vadede. Melitta, hun forstod alt og hun troede alt det onde,
som teenkes kunde — og maaske ogsaa derfor gaves der ingen Hvile hos Melitta for den, hvis Sind var sygt
og som fgrte Kamp med Samfundet.

Forte han da Kamp? Ja, i sit Hjeerte. Han hadede dem, der sad her til Bords. Han fglte, at denne Klike af
Meend gengav i et Miniaturbillede den stgrre Kres af Velbaarne og Velfarne, der ejede Landet og som styrede
det efter deres Tykke. Landet levede med de Kaar, den Dannelse, den Religion, de Saeder, som denne Kres
undte andre — for de selv havde deres egne Livets Love. Han hadede Hgjesteretsassessoren derhenne, der
dgmte efter Regeringens og Regeringspartiets @nske — Generalen, der som Kammerherre havde staaet bag
Kongens Stol og efter Evne bidraget til Landets sglle Militarisme — Bankdirektgren, 213der levede af og for
en Ring af beskyttede Kapitalister — Redaktgren, der hver Dag forsvarede alle Partiets Lggne og
Gemenheder — Universitetsprofessoren, der som Minister fordrejede Lovene og kvalte det svage Frisind med
Politiknipler og Praesteknebler. Her sad han som Samson mellem Filistrene — uden at kunne rgre et Lem, thi
der var ingen Kamp mulig. Man kunde ikke fgre Kampen alene. Og Viljen til Strid var forleengst dgd ud: hver
indrettede sig efter sin Lyst — de fleste bgjede sig for Overmagten — mange sggte Embede, Rang og
Protektion — de bedste tav stille — og Folket var slgvt.

Og han selv! Ja, han var en ynkelig Samson. Thi Samson besad en Kraft, til hvilken han intet kendte, og
Samson besad Dalila — indtil hun forraadte ham. Og han saa' paa den blide, blonde Fru Bertha ved sin Side
og gnskede i hgj Grad at besidde hende — selv om hun senere skulde forraade ham. Kunde han nedlaegge
alle sine plagende Tanker i hendes milde Sind, turde han hvile sit traette og glgdende Hoved mod denne
Barm, 214der haevede sig saa roligt bag den lyseblaa Kjole — hvilken Lykke!

Og medens han drgmte om denne Lykke, konverserede Staklen sin Borddame om de aller almindeligste
Ting fra Bladselvmord til Teaternyt, og medens han omskabte hende til en Fredens Engel, sergrede hun sig
lidt over den ukritiske og sk@deslgse Maade, hvorpaa han behandlede Bordets gode Sager. Han ngd ikke,
hvad han spiste, og teenkte ikke over, hvad han drak — i saa Henseende var Generalen hans Overmand. Det
var godt nok med den uforstilte Beundring, der lyste ud af den unge Mands Blik, men Fru Bertha var en
Smule bange for, at Fuldmaegtigens Beundring let kunde ggre hende lidt latterlig i det gvrige Selskabs djne
— hvis nogen da bemaerkede den. Hun syntes, at hendes Veninde Fru Duncker engang imellem skottede hen
til hende og hendes ene Bordkavallér med en skaelmsk Mine, og at Annette samtidigt lod falde en lystig
Bemaerkning til Flemming, som dog ikke morede sig saa godt over hendes Indfald som hun selv.

215

Hvor lidet begavet Fru Flemming end var, saa saa' hun ikke urigtigt i dette Punkt. Fru Duncker var heller
intet Geni, men gaves der noget i Verden, som hun forstod sig paa, saa var det: Forelskelse, Flirt, Attraa og
Sansernes hede Spil Hun lzeste altid i en Mands @jne, hvad han fglte, og selv i Afstand var Kraghs Blik hende
saa let forstaaeligt som en Abc. Hun misundte naesten Fru Flemming den flammende Lidenskab, der
udstraalede fra Kragh — saa steerk en Attraa saa' hun selv kun sjeeldent. Men hun morede sig ogsaa over, at

49 af 75 sider



Brandes, Edvard, Lykkens Blaendveerk, 1898

medens A£gtemanden sad her og gjorde hende sin Kur, kurtiseredes Konen af Fuldmaegtigen. Hun forngjede
sig med at ggre Flemming opmaerksom derpaa, isaer fordi hendes juridiske Medhjzaelp plagede hende lidt for
meget med hendes finansielle Ven. Og hun spurgte Flemming leende, om han maaske var galant imod sin
Kone pr. Fuldmaegtig.

Flemming var ikke sikker paa, at Fru Duncker havde Ret, skgnt han stiltiende indrammede hende grundig
Erfaring i den Art Sager. Og selv om hun gjorde for meget ud af en selskabsuvant Mands forlegne Galanteri
2160verfor Husets smukke Frue, pinte det ham dog, at Selskabet maaske iagttog og reesonnerede paa
samme Maade som Fru Duncker. Han syntes, at Kragh lignede en Puritaner, der havde forvildet sig ind
imellem civiliserede Mennesker, og han forbandede den Geeld, hvori han fglte sig staaende til Kragh og som
havde foraarsaget denne Middagsindbydelse. Og i det Samme erindrede han, hvor hurtigt og hvor ivrigt hans
Kone havde enedes med ham om Indbydelsen.

Var det muligt, var det taenkeligt, at Bertha, hans egen skikkelige Bertha kunde —! Han saa' over paa
hende: netop nu forlod hun Kragh og ofrede sig helt for Generalen, der mod Maaltidets Slutning traengte til at
hygges om — han tabte sin Serviet, han spildte Vin, han saa' ikke den, der vilde drikke med ham, og var selv
altfor ivrig efter at henvende meningslgse Ord til baade Herrer og Damer. Et Blik paa Berthas fuldkomne
Damesikkerhed og Veertindeelegance befriede Flemning ganske for enhver Mistanke om, at hun lod sig
kurtisere af Kragh.

217

Derimod Kragh — han virkede som et mgrkt Legeme i en lys, solbeskinnet Kres. Stemningen var nu paa
sit hgjeste; alle talte og lo stgjende, alle spiste og drak ivrigt — ene han sad dér uden Forstaaelse af Bordets
Gleeder: indbudt som Medvider i Husherrens Geheimeaffaerer, forsggte han ved Hjzelp af Indbydelsen en
Tilnaermelse til Hustruen.

Flemmings Ubehag ved Kragh steg til bestemt Uvilje. Men han var for Tiden en uundveerlig Mand. Og
pludselig greb Flemming sit Glas, fangede Kraghs Blik og hilste venligt og ligesom takkende paa ham. Og
den Ulykkelige maatte tage sit Glas og drikke som hgflig Geest med den Mand, hvem han hadede, medens
han gnskede, at Vinen maatte blive til Gift for den sejrrige Alexander, der havde aegtet Perserkongens blide
Datter og ejede saa skgnne Kurtisaner som den slanke Leontine og den yppige Anette.

Saa interessant var Kraghs Adfaerd forekommet Fru Duncker, at hun efter Bordet lod ham forestille for
sig. Hun vilde dog nok se denne romantiske Elsker naerved og grade Heden i hans Sjeel. Det var den
skgnneste 218
Sommeraften med mild Luft og Solnedgang over Sundet, der laa blikstille som en Flod. Flemmings Have
indbefattede en Skreent, ned ad hvilken man kunde gaa til en smal Stribe Strand. Dernede var smaa intime
Lysthuse, medens Haven oppe rummede gode skyggefulde Alléer, hvor der ved Aftentide blev saare mgrkt.
Fru Duncker pregvede fgrst at gaa foran Kragh ned til Stranden, aabnende ham en skagn Udsigt til en rad
Silkekjoles Udskaeringer. Fruen var endog saa hensynsfuld at snuble over Skraentens Sten, saa at Kragh
maatte gribe efter hende og stgtte hende — hvad han udfgrte paa den allerssmmeligste Maade. Dernaest
indespaerrede hun ham i et af Lysthusene og plantede sine begaerlige @jne ind i hans, medens hun
indtraengende konverserede ham om Fru Flemmings utrolige Elskvaerdighed og Ynde. Og endelig tog hun en
Tur med ham gennem den mgrkeste Allé og fo'r adskillige Gange sammen overfor grufulde Treergdder og
skreekindgydende Skrubtudser — alt uden Resultat. Kragh forblev kold og tgr som Sten og Stok, saameget
mere som han troede, at den nedringede 219Dame handlede af idel Nysgerrighed, maaske efter en Art Aftale
med Flemming. Hun vilde maaske fritte ham ud, faa ham til at rebe, hvad han fglte. Og han, som tabte sin
Holdning overfor Fru Bertha, var fuldkommen sikker overfor Fru Duncker, der hverken imponerede eller
fristede ham. Han viste sig velopdragen og rolig og samtalede med en smilende Belevenhed, der ikke
smagte Fru Duncker. Hun havde slikket sig om Munden efter en anden Kost. Han forvirrede endda hendes
Begreber: hun havde ventet at finde ham mere ungdommelig og modtagelig, og han syntes klogere end
selve sin Principal. Og da hun talte til ham om Fru Flemming, samstemmede han med den korrekteste
Haflighed i hendes Beundring. Havde hun taget fejl— var han ikke forelsket? Havde han maaske blot kedet
sig med den dumme, flove Bertha ved Bordet? Men hvorfor paaskgnnede han da ikke hendes Artighed?
Disse Betragtninger bragte hende til at forny sine Angreb med stedse stgrre Styrke, indtil hun pludselig
opgav Kampen som haablgs og i en Fart afskedigede ham.

220

Et djeblik efter var Flemming ved hendes Side. Det unyttige Forsgg havde ophidset hende, saa da
Flemming vilde angribe hende med Klager og Bebrejdelser, stoppede hun bogstaveligt Munden paa ham,
idet hun i den mgrke Allé lagde sig teet ind til ham og trykkede sine Leeber imod hans, medens hun samtidigt
stgnnede: »slip mig, De maa ikke; vi maa gaa, man kan se os«.

Og virkelig var der kun Tid til et Par Minutters Mgde, thi hverken Flemming eller hun kunde blive borte
fra Selskabet i lsengere Tid. Men Flemming var ligesaa ophidset som hun, og i vildt Begeer trak han hende
hen til en Baenk og ned paa sit Skgd. Dog ligesaa hurtigt rev hun sig lgs, sprang op og stod smilende foran
ham.
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»Du er dejlig,« stgnnede han, »kom dog!«

Hun lo:

»]eq tiltaler dig nok i Aften — synes du om min Kjole?
»Aa —«

»Synes du ikke om min Kjole?«

»Jeg synes om dig i den.«
221

»]Ja, og hvad du ikke ser, er endnu smukkere,« — sagde hun og naermede sig igen til ham med stort
Kaelenskab — »Silke helt igennem!«

Ved de sidste Ord blev Flemming pludselig kold. Hans Begaer slappedes som ved en isnende Douche. Det
var ganske underligt for ham. Just de selvsamme Ord havde han nylig hart. Det var en lyksalig Nat, hvor han
gennem Odense Bys mgrke Gader havde naaet ud til en Havelaage, var gaaet gennem Haven til en Villa,
havde set en lille Haand sagte aabne Dgren, var bleven fgrt ind i et hyggeligt Soveveerelse og havde taget i
sine Arme en Engel, klaedt i de mest indbydende Lag af fine Stoffer. Da han havde begyndt at fjserne de
yderste Lag, havde Englen smilet og set triumferende paa ham og netop sagt de selvsamme Ord:

»Silke helt igennem!«

Han maatte forbavses: de to Damer, der var saa vidt forskellige og ingensomhelst Bergringspunkter
havde, anvendte akkurat de samme Ord. Der kunde unaegteligt taenkes et Bergringspunkt? Havde begge
modtaget samme 222Vejledning af en raffineret Skgnhedsdyrker? Skulde Duncker? —

Han vilde ikke forfglge Tanken videre. Og hans Veaertpligter bad ham at vende hurtigst muligt tilbage til
Selskabet sammen med Fru Duncker.

Selskabet oplgstes tidligt, og Kragh var i Kjgbenhavn Klokken elleve. Han fglte sig seerdeles ensom, da
han stod dér paa Klampenborgstationen i en Klynge af muntre Mennesker, der kom hjem fra Skoven. De
sang og stgjede, og mange elskende Par passerede ham forbi. Og da han naaede hen til Hjgrnet ligeoverfor
Tivoli, flammede det glade Kjgbenhavn omkring ham. Der hgrtes staerk Musik fra alle Kanter, mange Lys
straalede, Vogne og Sporvogne raslede afsted, og i den lyse, lumre Aften var Luften svanger med en brutal
Elskovsdrift. Hvor Kragh saa' hen, mgdte hans Blik Maend og Kvinder, der sggte sammen. Pyntede
Fruentimmer strag ham forbi; Variétéerne lokkede; underligt forkomne Eksistenser stod sammentrykte i
Skyggen ved Cirkus og National. Det var et Triumftog af Skagger, Koblersker, Sutengrer og gejle Mand.

223

Han vendte sig ilde bergrt bort fra Synet af denne elementaere Livsglaede, som han ikke kunde dele. Han
kunde vaelge sig en af disse Kvinder og drikke sammen med hende for bagefter at tage hende i sine Arme.
Han gad ikke tale til dem — hvad skulde han ogsaa sige til disse stakkels tilsmudsede Dyr? — og han
vammedes ved Tanken om deres Kys. Og dog hidsedes hans Sanser af Heden omkring ham: han fandt
adskillige af de forbispaserende Kvinder smukke og maatte, for ikke at ggre Dumheder, sige sig selv, at
neermere Eftersyn hurtigt vilde forandre dette Indtryk. Han havde nogle @jeblikke staaet stille og betaenkt sig
paa, om han skulde gaa ind i Tivoli og se lidt paa Folk, da han pludselig bemaerkede et Par, der skred over fra
National til Tivoli: han, lille og mager, hun, bred og fed og med et rgdt svullent Ansigt under en uhyre Hat.
Hun styrede frem som et drabeligt Skib med en Jolle ved Siden, og hun syntes ligesaa bestemt og selvglad
som han svag og nervgst-dirrende.

Kragh saa' efter Parret med opspilede @jne. Var det muligt? Han tog ikke fejl: det var Thurg, som gik der
med dette opsvulmede 224Kagdbjerg under Armen, Thurg, den fine og gode Fyr i Fglge med denne graadige
Raahed. Hvilken Skaendsel! Kragh forestillede sig uvilkaarligt Thurg hvilende i denne Kvindes Favn, medens
hun slgvt taalte hans Keertegn — og det ggs i ham.

Han trak paa Skuldrene og sukkede og gik hurtigt ud ad Vesterbro. Han taenkte meget paa Melitta, og
han saa' for sig det simple Sovevaerelse paa Faderens Gaard med de to Senge, i hvilke Melitta og Barnet nu
sov trygt. Og han gnskede af al sin Sjeel, at han kunde indeslutte sin Verden i hin Stue.

Og da han saa kom ned ad Valdemarsgade, overraskede han selvfglgeligt den store Betjent i Funktion.
Han havde posteret sig ikke langt fra Kraghs Bolig ved en lukket Gadedgr, og op mod den stod en ganske
ung Pige, neeppe mer end seksten Aar gammel, i en tynd blaahvid Kjole, i Farven ikke ulig den, som Fru
Flemming havde baaret ved Middagen. Tgjet var tyndt, og Pigen saa' ud, som hun intet havde under Kjolen.
Hun stod med halvtaabne Laeber og slgve djne, lidt angst og meget hed, som en nyfigen Jomfru, der var
225prisgiven en Landsknaegt. Og Betjenten med det brutale Bulbideransigt syntes at knuse hende under sit
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Legemes Vaegt, medens han treengte hende op mod Gadedgren og tydeligt nok kebslog om Betingelserne for
sin Overbaerenhed.

Kragh betragtede Gruppen med det inderligste Ubehag. Pigen lignede en vild, steerkt duftende Blomst —
0og Betjenten var den hensynslgse Bestialitet. For den voksede der Blomster allevegne.

Han gik op i sit hede Sovekammer, skiftede Dragt og satte sig ind i sit Arbejdsvaerelse. Han forsggte at
laese et stort Vaerk om Betsfilosofi, men formaaede ikke at holde Tankerne samlede. Saa opgav han
mismodig Bogen, slukkede Lampen og satte sig hen til Vinduet, fordybet i sorgfulde og pinende Tanker, indtil
Morgenen endelig bragte ham Sovelyst.

226

XVIII.

Nogle Dage efter fik Kragh et Brev fra Melitta, hvori hun blandt andet meddelte ham, at hun havde modtaget
en ynkelig Klageskrivelse fra Onkel Buttenschgn, der havde havt et Anfald af Gigtfeber og endnu led af
Felgerne. Hun bad Kragh engang besgge den Gamle — en Opmaerksomhed, som han vist vilde sesette Pris
paa.

Synderlig Lyst havde Kragh ikke til Turen, da han og Onkelen ikke elskede hinanden. Men saa ensom
fglte han sig en Eftermiddag, da han gik fra Kontoret, at han ret villigt satte Kursen mod Ngrresggade, hvor
Buttenschgn residerede paa en tredje Sal.

Kragh traf ham i et ganske djsevelsk Humgr. Han sad i en stor Leenestol, plaget af 227alskens Gigt, gul og
gusten, med en Ma&ngde Blade udbredte foran sig. Han plejede ellers hver Dag at gaa paa Kafé, hvor han
|aeste alle Bladene og hvor han traf nogle jeevnaldrende Kumpaner, der bragte ham alt Byens Nyt. Disse
gamle Sladderbrgdre gennemdrgftede Byen hver Formiddag, og skent de aldrig besggte Bgrsen eller
Bedaktionskontorerne, skgnt de kom lidet i Selskaber og aldrig gik i Teatrene, kendte de udmaerket Byens
agerende Herrer og Damer og iseer den hemmelige Historie, der laa bagved den offentlige.

Efterat de fgrste Hilsener var udvekslede og Buttenschgn havde faaet Besked om Melitta og Barnet,
spurgte han Kragh, hvornaar han taenkte at tage over til Jylland. Kragh svarede fgrst, at han naeppe fik Ferie
denne Sommer. Derover undrede Buttenschgn sig saare, og det blev Kragh umuligt med Styrke at fastholde
sin Paastand, da Buttenschgn vedblev at forbavses og indtreengende anbefalede ham blot et Par Dages
Bejse — blot fra Lgrdag til Mandag — det vilde vel ikke blive ham naegtet.

Kragh maatte svare, at her ikke var Tale om en urimelig Neegten fra Flemmings Side; 228kun fordi
Forretningerne var saa mange og Flemming ofte ngdtes til at rejse bort, fglte han det som en Pligt at blive.

»Hvilken Pligtopfyldelse!« udbrgd den Gamle.
Kragh svarede ikke.

»QOg for Flemming? Teenk for Flemming! Hvad er ham Hekuba og han for hende,« begyndte han at citere;
saa feestede han sine stikkende @jne paa Kragh og spurgte igen:

»Flemming rejser ofte?«
»lkke sjeeldent, ja.«
»Hvorhen?«

»Jeg véd saamaend ikke.«

»Hvilken Diskretion! Hvilken Mgnsterfuldmaegtig! Teenk, teenk! Men saa er Flemming vel taknemlig for
saamegen Pligt?«

Kragh svarede, at Flemming havde opfgrt sig meget gentilt overfor ham.

»Det er en god Snob,« sagde den Gamle, »en rigtig tarvelig Luseknaekker. At han render efter
Fruentimmer, er endda det bedste ved ham. Forresten springer og hopper han som en Gummibold,
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hvergang de paene Mand har Bud efter ham.«
229

Kragh gad ikke forsvare sin Principal, seerlig da han ikke var synderlig uenig med Buttenschgn, men Ret
vilde han heller ikke give den arrige Kaptejn, fordi den Gamle saa paa sin elskelige Maade vilde beklage den
Fuldmaegtig, der maatte tjene en Principal, for hvis Karakter han ingen Agtelse besad.

Kragh mgdte derfor roligt den Gamles Blik og smilte let.
Dette Smil irriterede tydeligt nok Kaptejnen. Han saa' indeedt arrig paa den unge Mand og sagde:

»De er maaske en Ven af Familien, en Husven, en kaer Geest, og vaager derfor over det Flemming'ske
Navns Uplettethed?«

Kragh, som var glad over at finde Lejlighed til Svar, vedblev at smile og svarede:

»Husven — nej, det tar jeg ikke smigre mig med. Men jeg var forresten bedt der til Middag i Sendags og
fik den allerfineste Bevaertning.«

»Ser man det, ser man det! Ja, saa forstaar jeg denne hgjhjsertede Diskretion. Middagsmad forpligter. Og
ter man spgrge, var der andre Gaester?«
230

Han troede gjensynligt, at Kragh havde vaeret ene Gaest som en Art finere Tyende ved Familiens
Sgndagsbord, og Kragh morede sig derfor med at opremse de andre Gaester for ham.

»Se, se,« hvaesede den Gamle, »alt det fine Fnat.« Og derpaa begyndte han en voldsom og flydende
Harangue mod hele Selskabet, reducerede Generalen til en komplet Idiot, Hgjesteretsassessoren til en
pengegridsk Slyngel og Bankdirektgren til en overbevist Bedrager. Han samlede sin sidste Ild til en
Stjeernesol af Invektiver mod Max Duncker, som lige ved den fraekkeste Aktiesvindel var bleven frelst fra
afgjort Ruin.

»Fabriken er ikke en @re veerd, Maskinerne usle, Produktet forresten ogsaa usselt — eller ogsaa
forfalsket — tyske Varer, min Fa'er, indfgrte og lavede om til nationalt dansk Arbejde — men Toldbeskyttelse,
Regeringsbeskyttelse, paene Maend og en kgn Kone — det gaar an, det gaar an! Og selv Igber den Svindler
gal efter den lede Dukke, Fru Baltzer, der nok bor i Odense og holder aabent Hus for Garnisonen. Gud Fader
bevar'es, Borgerne flaas for 231at Fru Baltzer kan leve — naa, godt for dem, som har Forngjelse deraf. Og de
unge Officerer traenger til Opdragelse og fine Manerer. Og Odense er en smuk By — og den fjottede H. C.
Andersen — sikken en Avekat det var — skal veere fgdt der — og Odense fortjener at stgttes —«

Af Aandelgshed maatte han standse lidt. Saa fortsatte han:
»Tager ikke ogsaa den udmaerkede Hr. Flem- ming undertiden til Odense?«

Han mente ikke noget med denne Hentyd- ning, han anede intet om Flemmings Forhold til Fru Baltzer og
vilde kun antyde en lignende Udgangslyst hos Flemming som hos Duncker, men han iagttog ikke uden
Tilfredshed den Virkning, som hans Ord udgvede paa Kragh. Denne rynkede forpint Brynene. Skgnt ingen
vidste mere om Flemming og den smukke Dame end han, havde han dog aldrig fortolket
Hgjesteretssagfgrerens Rejser paa denne naturlige Maade. Maaske havde han ikke vidst, i hvert Fald havde
han glemt, at Fru Baltzer boede i Odense. Og nu, da Forholdet blev ham 232klart, falte han sig oprart paa
Baltzers Vegne, hvem det falske Fruentimmer bedrog saa blodigt.

Han rejste sig og gik hen til Vinduet. Dernede laa de smaa Sger stille og venligt, og i den lune Aften
blinkede Lygteskinnet fredeligt, og Folk syntes at spasere hyggelige Sgndagsture i Alléerne. Der var Hvile
overalt ligesom ude paa Landet; kun fjeernt lidt munter Larm fra Terresenet om Jaernbanen. Byen holdt
Fyraften, Familierne samledes, og langs Sgen vandrede Par efter Par i fortrolig Samtale.

Da han atter vendte sig og saa' paa den gamle Mand, der sad som en ondskabsfuld grinende Abekat i sin
Stol, grebes han af det forfaerdeligste Tungsind.

Buttenschgn betragtede ham opmeerksomt og spurgte naesten blidt:
»Humgret usselt, hva' beha'r?«

»Ja — ikke videre godt!«

»Pengesorger?«

Kragh rystede paa Hovedet.
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»Samfundssorger da? Eller Familiesorger maaske? Eller Keerestesorger?«

Skgnt Kragh var inderlig led ved disse Spgrgsmaal og skegnt han ikke havde mindste 233Lyst til at vise
den Gamle nogensombhelst Fortrolighed, var hans Stemning saa nedtrykt og hans Forpinthed desuden saa
ubestridelig, at han svarede:

»Undertiden synes alt En kedsommeligt og ugennemslideligt — undertiden begriber man ikke, at man
gider ggre sig saa megen Ulejlighed med dette usle Liv.«

| det Samme fglte han, at han var gaaet for vidt, og for at deekke sig selv ved et Angreb paa den anden
tilfgjede han:

»Naar De sidder her syg og gammel og alene, saa maa De vel fgle saadant endnu steerkere?«

Buttenschgns Ansigt fortrak sig, som om han havde slugt den bitreste Medicin. Han var ikke vant til et
Frisprog, der angreb ham lige i Flanken. Selv vilde han sige alt, men intet vilde han lade sig sige. Og denne
Spytte- ggg af en lille Fuldmaegtig vovede! —

Han fngs formelig af Arrigskab.

»Ak nej, ak nej — saadanne Tanker hgrer Ungdommen til. Naar man er saa langt som jeg, gammel og
syg, som De saa rigtigt bemaerker, saa véd man jo, at Vorherre snart 234lgser op for Ens syndige Krop. En
anden Sag er det, naar man som De er ung og staerk og sund. Da maa der s'gu Selvmord til — et regederligt
Selvmord, som alle de smaa rare Aviser kan lege med i otte Dage — Selvmord med Brev paa Bordet — efter
en Aften i Varietéen og en ubetalt Begning paa det lille skidne Hotel. Ja, gu maa der Selvmord til,
Hajsteerede! Maa jeg aerbadigst spgrge, om De har de ngdvendige Bemedier ved Haanden?«

Kragh saa' smilende paa ham. Det morede ham, at Angrebet havde truffet saa godt. Han svarede roligt
og blidt:

»Nej — jeg har saameend ikke — kunde De maaske laane mig nogle, siden De ikke har Brug for dem?«
»Gaerne — gaerne! Hvad gnsker De — bare sig til! Jeg er til Tjeneste.«

Den Gamle var sprunget op fra Stolen: for hans Baseri var Gigten vegen. Han stod oprejst og saa' hgjere
og magrere ud i den halvmgrke Stue; det gule Fjaes lyste imod Kragh, og de steerke Kattegjne luede med en
vild Glaede. Kragh kunde ikke vaerge sig mod den Tanke, at saaledes maatte en gammel 23sitaliensk
Giftblander se ud, en saadan, hos hvem Folk kunde kgbe sig de ngdvendige Remedier i vanskelige Tilfzelde,
og under Indtryk heraf sagde han stadigt smilende, skgnt ikke uden en vis nervepirrende Uhygge:

»Gift — hvis De saa behager!«
»Gift — saa gaerne, keere Herre, saa yderst gaerne.«

Tonen var saa rasende, at Smilet dgde paa Kraghs Laeber. Han erindrede, hvor ofte han og Melitta havde
talt om, at Kaptejnen egentlig hadede ham — var skinsyg paa ham, fordi Melitta holdt af ham og fordi de
havde det godt sammen. Melittas klare Forstand tiltalte Kaptejnen saa seerdeles, og han misundte Kragh
denne Ledestjeerne. Buttenschgn anede ikke, at Stjeernen ikke laenger lyste for Kragh, og, tirret som den
Gamle fglte sig, var han upaatvivleligt grebet af en Art Udryddelseslyst overfor Kragh. Han gnskede maaske
virkelig Dgden over sin Gaest.

| hvert Fald for han hen til et Chatol, aabnede det i en Fart, trak nogle Skuffer ud og kom tilbage med en
lille Flaske, 236hvori der gemtes en tynd, hvid Stang. Grinende rakte han Flasken frem:

»Vaers'god, Hgjstaerede, ganske aegte Cyankalium! Prgv denne lille Dosis, om De behager, og Verdens
Ngd og Deres egen Jammer forsvinder for Dem, og vi maa for altid undveaere Deres behagelige Selskab.«

Kragh tog imod Flasken; han vilde for alting ikke vise den Gamle den voksende Uhygge, der havde
grebet ham. Atter smilende svarede han:

»Det ser saa ueestetisk ud, Kaptejn — og er det nu sikkert?«

»Kan desveerre ikke ggre Prgve for Dem — min Livrente tillader mig endnu ikke at sove — men jeg
indestaar, indestaar fuldkommen for Varens £gthed. Forresten« — og han hinkede, saa hurtigt hans syge
Ben tillod ham, hen til Chatollet paany — »her har jeg en nydelig lille Ting til Dem, som ogsaa er yderst
formaalstjenlig og behagelig.«

Han kom tilbage med en kort Dolk i Haanden og trak Klingen ud af en simpel sort Skede.
237
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»Stik De den i Hjeertet paa Dem, Hgjsteerede, saa siger De heller ikke flere Aandrigheder i denne Verden
— den er ogsaa probat.«

Kragh tog Stiletten og stadigt smilende svarede han:
»Bare jeg nu ikke stikker ved Siden af.«

»| Maven for Eksempel — gar heller intet. Den Mand, der solgte mig den, svor sin Salighedsed paa — og
han var Katolik — at Klingen var dyppet i den dejligste Gift — rent ud kogt i smertestillende Midler. Men
naturligvis kan det veere Lagn. De kan jo bare forsgge.«

Den Gamle lo hgijt.
Kragh saa' roligt paa ham:
»Naturligvis, forsgge kan jeg — og hvis det lykkes, saa har Dorothea ingen Fader mere.«

Buttenschan blev lidt betuttet. Han fik endelig den Fornemmelse, at han havde drevet sin Arrigskab og
sin Spgg temmelig vidt. Saadan at raekke en Slaegtning, sin Nieces Mand de Midler, hvormed han kunde
dreebe sig i Hast! Han begreb, at han maatte forsgge et Tilbagetog. Og med det Samme forlod ogsaa
238Energien ham, Benene svigtede, og han maatte slaebe sig hen til sin Laenestol.

Der sad han nu som en temmelig trgsteslgs Mumie og brummede:

»Naa, naa! Lad det nu veere nok med alt dette Mord og Todtschlag og fly mig disse smaa Rekvisiter
tilbage!«

Men Kragh havde ingen Lyst dertil, troede desuden at sergre den Gamle, naar han beholdt Tingene, og
gnskede selv at eje dem. Han gemte baade Flaske og Stilet og svarede smilende:

»Nej, Kaptejn, jeg beholder baade Gift og Dolk og fgler mig nu ganske som en af den frygtelige
Fehmgerichts Sendebud. Jeg skal nok myrde baade Deres og mine Fjender.«

Kaptejnen led gjensynligt ikke dette: det foresveevede ham, hvor ilde Melitta vilde finde, at han havde
opfart sig under denne Samtale og ved denne Vaaben-Uddeling, og han vilde paany fordret Sagerne tilbage
og rimeligvis tvunget Kragh til at udlevere dem, hvis ikke Spisestuedgren var gaaet op og Kattentid var
kommen ind i Stuen.

Hun saa' opmaerksomt og mistroisk paa de to Maend ; saa spurgte hun i en bidsk Tone, 2390m Hr. Kragh
blev til Aften, og om hun skulde daekke til ham.

Kragh tav et @jeblik. Det morede ham at se den frygtelige Kaptejn krympe sig under den streenge Dames
Blik. Han forstod, at Buttenschgn ikke turde dg netop for Livrentens Skyld. Kattentid havde jo ikke andet.

Kaptejnen fremstammede nogle Ord, der kunde gaelde som en Art Indbydelse. Saa hjalp Kragh dem ud af
Forlegenheden: han maatte absolut afsted, sagde han.

Der gjordes ingen Indvendinger. Straks efter fjeernede han sig, medfgrende hele Dgdsberedskabet,
hvilket Buttenschgn ikke havde Mod til i Husbestyrerindens Naerveerelse at omtale.

240

XIX.

Den Tid naermede sig, da Melitta skulde komme hjem med Barnet. August Maaned var naesten til Ende. De to
[Egtefeeller havde stadigt vekslet venlige Breve og meddelt hinanden, hvad Smaating de oplevede. Melittas
Breve handlede mest om Barnet; Kragh havde maattet skrive om adskillige huslige Affaerer: Mgbler og
Veaerelser skulde oppudses under Husmoderens Fravaerelse. Om hvad der skilte dem, om den dybe Uhygge,
der var opstaaet mellem dem, stod der ikke et Ord i Brevene. Dog dette, at ingen af dem turde skrive et Ord
derom, var for begge det bedste Bevis paa, at intet var forandret.

En Aften, faa Dage inden Melittas ventede Hjemkomst, sad Kragh alene, da det ringede. 241Gaesten var
Thurg. Det var nu et Par Uger siden, at de havde mgdtes. Siden den Gang Kragh havde set ham gaa over til
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Tivoli, havde de kun talt flygtigt sammen, naar de traf hinanden paa Gaden, og altid om ligegyldige Ting.
Kragh havde ikke paany villet opfordre den anden til nogensomhelst Vaerensammen, efterat Thurg havde
afslaaet hans fgrste Indbydelse og ikke senere var kommet til ham.

Hurtigt og nervgst traadte Thurg ind. Han saa' bleg og forvirret ud, satte sig, men rejste sig straks, og
mens han holdt den Cigar, som Kragh havde rakt ham, utaendt mellem Fingrene, sagde han:

»Du, Erik, jeg har noget at forteelle dig.«

»Jeg kan teenke det — saa nervgs du ser ud. Er det noget Alvorligt?«
»]a, det er saa.

»]eg mener: noget Slemt.«

Kragh var nu ogsaa bleven bleg. Han laeste paa Vennens forpinte Ansigt en underlig sky Angst, og han
grublede over, hvad Forfaerdeligt der kunde veere haendet.
242

Thurg tog sig sammen, forsggte at smile og sagde endelig:
»Naa, slemt plejer man da ikke at kalde det. Men du — Sagen er den — at jeg er bleven gift.«
»Gift!«

Kragh stirrede et Sekund maallgs paa den Andens krampagtige Smil. Thurg gift! Og i det Samme var han
fuldstzendigt klar over, hvem Damen maatte veere.

»Ja, jeg blev gift igaar,« fortsatte Thurg med naesten tonlgs Stemme.

Og derpaa satte han sig ned, en lille Smule lettet ved at det Vaerste var overstaaet, og bestraebte sig nu
for roligt at taende sin Cigar.

»Jeg gnsker dig til Lykke, kaere Ven! Men — ja undskyld — hvorfor kommer du egentlig post festum og
fortaeller mig dette?«

Nu lagde Thurg Cigaren bort og vendte sit pludseligt helt alvorlige Ansigt om mod Vennen. Der var
kommet en stor Blidhed over ham, ogsaa en Mands Vaerdighed. Han talte ganske roligt:

»Tak, fordi du lykgnsker mig. Du forstaar nok, at hvis mit £gteskab var — som 243dit, var jeg ikke
kommet saaledes. Det falder mig meget tungt at sige, hvad jeg nu maa. Jeg kommer for paa en vis Maade at
sige dig Farvel. Jeg har ikke sggt dig i Sommer; jeg har godt forstaaet, at du var lidt vred — ja eller i hvert
Fald forbavset over min Adfeerd, men jeg folte det Uafvendelige komme. Enten maatte jeg tale med dig —
dog det kunde jeg ikke — eller ogsaa maatte jeg undgaa dig. Jeg har ikke havt det ganske let — og jeg har
treengt meget til dig.«

»Hvorfor kom du ikke?«

Ordene undslap Kragh; han vilde ikke sagt dem, og han fglte, de sagde mere end godt var.
Thurg forstod ham.

»Det vilde ikke hjulpet, du'«

Kragh saa' paa hans forgreemmede Mine. Saa sagde han for at hjaelpe ham, men lidt nglende:

»)Jeg saa' dig en Aften for en fem, seks Uger siden: du gik over til Tivoli med en Dame under Armen — er
maaske den Dame nu din Kone?«

Thurg blev blussende ragd og atter ganske bleg:
244

»Ja, det er hende — jeg saa' dig ikke dengang.«
Men saa kunde igen ingen af dem sige et Ord. De sad og saa' tavse frem for sig.

Kragh forstod imidlertid det altsammen: den altid forelskede og aldrig genelskede Thurg havde endelig
truffet en Kvinde, som havde gengaeldt hans Kaerlighed. Han havde farst veeret glad for hende og saa
vaennet sig til hende. Ved hvilke Midler hun havde tvunget ham til Giftermaal, det brgd Kragh sig ikke om at
vide. Tvaertimod! Det skar ham i Hjaertet, naar han betaenkte, i hvilket Smuds den fine og gode Fyr, der sad
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foran ham, havde veeret ngdt til at seenke sig — for hin ulyksalige Drifts Skyld, som gdelagde Menneskene og
opretholdt Slaegten. Hvad brgd han sig om at erfare, med hvilke Kunster hin elendige Kvinde havde narret
Vennen ind i sine grove Garn og faaet ham til at skaenke hende sit Navn. Hvilken Raedsel — hun, denne fede
Skgge skulde baere hans aerlige Navn, og hans Bgrn skulde arve Moderens slette Sind og opdrages med
hendes skidne Tanker!
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Dog, Thurg havde sagt det: — det Uafvendelige! Tidligt eller sent — hver Mand og hver Kvinde faldt for
hin Guds Magt, der paa engang var Fornyeren og @delaeggeren.

Han reves ud af sin Tankegang ved Vennens Stemme.
»Har du lidt Whisky?« spurgte Thurg.

Og et Gjeblik efter sad Vennerne tavse igen ved deres Whiskyglas, og Kragh lagde med Forfaerdelse
Meerke til, hvor lidt Vand Thurg blandede i megen Whisky og hvor tilvant Drikken syntes ham.

Imidlertid maatte Tavsheden brydes, og et Ord var sagt, hvortil Kragh maatte vende tilbage, naar Thurg
ikke gjorde det — og det var Ordet Farvel. Kragh tvang sig til at sige:

»Hvad mente du med at sige Farvel? Skal du rejse?«
Thurg lo bittert:

»Ja til Niflheim, hvor Taagen hersker.«

»Aa, hvad er det for noget?«

Thurg blev atter alvorlig:

»Jeg mente, at Melitta, din Hustru, ikke skal omgaas den Dame, med hvem du saa' mig 246ved Tivoli.
Nej, sig ingenting — for det er ungdvendigt — jeg er ganske bestemt, og det er umuligt. Det vilde veere
skammelig Synd mod Melitta — og jeg vilde ikke lide mindre derved. Madonna Beatrice hgrer til i Paradiset
og Fru Thora — et andet Sted. Lad os ikke tale mere derom! Jeg vil nok besgge jer engang imellem alligevel.
Og forteel mig saa, hvornaar du venter din Kone, og hvad der er passeret dig i Sommer!«

De to Venner sad endnu lidt sammen og passiarede nogenledes utvungent, medens Thurg drak
adskilligt.

Han rejste sig dgsig ved Titiden og rakte Kragh sin Haand, og hans Blik var naesten gmt.

»Farvel og hils dem,« sagde han og saa' sig derpaa rundt i Stuen, som om han tog Farvel med den
ogsaa.

Da han var kommet hen til Dgren, vendte han sig om igen og hans @jne lyste naesten skalkagtigt:
»Jeg véd, hvad du teenker, Erik!«

»Aa hvad!«

»Du teenker: En Mand over Bord!«

Og netop dette havde Kragh teenkt. Han 247svarede ikke. Saa tilfgjede Thurg ganske alvorligt:

»0g det er netop, hvad der er sket.« Og dermed gik han. Men Kragh sank sammen, da han var borte.
Thurg, Baltzer, han selv — alle demte, alle vandrende den lige Vej til Ulykken. Kun Frahm gik med oprejst
Hoved. Og han var forelsket i Melitta!

0Og nu kom Melitta hjem til denne feelles Raedsel.

248

XX.
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Fru Baltzer kom fra Odense tilbage til Hovedstaden kort inden Saesonens Begyndelse. Selv om hun intet
havde at bestille paa Teatret, maatte hun dog veere tilstede for Anstandens Skyld, og forresten havde hun
faaet en Rolle i et stort romantisk Skuespil, der skulde opfgres i Oktober. Hun medbragte fra Odense som en
Erindring om Byen en Sekondlgjtnant, Lilys Nabo fra Faergen, en ganske ung Person med to smaa gule
Moustacher over Verdens dummeste Mund, som imidlertid magtede alt det, hvad en Mund kan bruges til,
uden just at tale Fornuft. Han var en net Fyr og af god Familie. Han var slavisk indtaget i Fru Baltzer, som
ogsaa havde udmaerket ham iblandt den hele Garnison.
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lgvrigt fortsatte hun sit nu regelmeaessigt ordnede Liv. Hun tog en Aften i Ugen en Droske til
Christianshavn — og en anden Aften en Droske til Ngrrebrogade. Langt ude havde Hgjesteretssagfarer
Flemming kgbt et Hus — hvad intet Menneske havde undret sig over, da man ikke engang vidste, om Kgbet
var for ham selv. Han ejede imidlertid Huset og havde en Art Privatkontor i Stueetagen.

Den arme Baltzer havde det haardere hjemme end fgr. Naar Fru Leontine i det Hele talte til ham, var det
for bebrejdende at klage over, hvor lidt Penge han skaffede til Huset, og hvor umuligt det snart blev hende at
opretholde en ansteendig @konomi, efterhaanden som Barnet voksede til. Desuden traf Baltzer nu undertiden
Herrebesgg hjemme, nemlig Sekondlgjtnanten. Baltzer fattede et steerkt Had til den unge Fyr, hvis Optraeden
vel var fuldkommen korrekt, men hvis Forelskelse var uomtvistelig. £gtemanden troede intet @jeblik paa, at
Lgjtnanten stod i utilladelig Yndest hos hans Frue — men han anede dunkelt, at disse Moustacher stod i
Forbindelse med, at Fru Leontine i den sidste Tid havde naevnt Ordet 250Skilsmisse. Selv under deres vaerste
Scener havde hun ikke plejet at anvende det, men nu stak det ofte Hovedet frem.

Dette gjorde Baltzer naesten vild af Vrede og Sorg. Han vilde finde sig i alt — i Udelukkelse fra alle
Rettigheder, blot han var i Leontines Neerhed og ingen naermere end han. Men den Tanke, at han skulde
fordrives fra Huset, at en anden med fuld Ret skulde blive Ejer af hendes pragtfulde Skikkelse, og at hun
skulde vise denne anden den Venlighed i Ord og Kaertegn, hvilken hun saa haanligt naegtede ham — den
Tanke bragte hans Hoved til at glade af en Art almen Drabslyst. For han maatte sige sig selv, at Lgjtnanten
var ret skyldfri og i det hgjeste et Middel. Han troede ikke paa, at Fru Leontine var forelsket, og selv om hun
maaske havde udsét dette Medlem af den danske Heer til sin specielle Forsvarer, saa naerede han rimeligvis
ingensomhelst Forhaabninger.

Deri tog dog Baltzer delvis Fejl. Lgjtnanten var ligesaa forelsket som han selv og havde paa Besgg hos
Fruen faaet et steerkt Indtryk af hendes Ulykke og Dyd. Han havde 251neeppe faaet Lov at kysse hendes
Haand, og da han havde udtrykt, saa godt han formaaede, sin Kaerlighed til hende, havde hun straks lukket
Munden paa ham: kun med /Agtekab for @je talte man til Fru Baltzer om Kaerlighed, og hun var gift. Dog
siden den Tid deemrede der hos Lgjtnanten nogle taagede Forestillinger om, at Skeebnen til Fordel for ham
maatte fjserne den fordrukne Sjover af en Skuespiller fra den rene og udmaerkede Kvinde, som i usalig
Barneforblindelse havde til sin gjeblikkelige Fortrydelse forladt sin Familie for en Ggglers Skyld. Naturligvis
var da Baltzer ham ganske imod, og han saa' med den dybeste Foragt ned paa den usle Fyr, men paa den
anden Side havde han sat stor Pris paa at faa Adgang til det Baltzerske Hjem, hvor han ingen andre Gaester
mgdte, og hvor han kunde forvisse sig om, at Forholdet mellem Agtefolkene var ganske oplgst. Han vandt
en sikker Fornemmelse af Fru Baltzers dybe Ulykke, og han forstod, hvorledes kun hendes Moderkaerlighed
havde forhindret hende fra at fordre dette nedvaerdigende A£gteskab ophaevet.
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Fru Baltzer selv var ikke helt klar over, hvortil Lgjtnanten i Leengden skulde benyttes. Forelgbig brugte
hun ham med meget Held overfor sine Venner paa Ngrrebro og Christianshavn. Han vakte begge Forstaeders
Jalousi, baade fordi han fik Lov at komme i Huset hos Fruen, og fordi han saas spasere Ture med Lily, hvem
han ledsagede omtrent som Oppasseren, der fglger Kaptejnens Bgrn til og fra Skole. Fru Baltzer begyndte at
true sine to Venner med at sgge Skilsmisse fra Skuespilleren, og hun antydede Muligheden af en Forlovelse
med Lgjtnanten. Dette bragte dem begge paa Kogepunktet. Vilde Planer gennemflgj Flemmings hede
Hjeerne om selv ved en Separation at ggre sig veerdig til at indtreede i Baltzers Sted, medens Duncker straks
ved de farste Trusler sggte til Byens Juvelérbutiker. Og Forstaederne enedes tilsidst, hinanden uafvidende,
om en feelles Optraaden til Sikring af den bevaebnede Fred i Centrum. Hvis Fru Baltzer forlovede sig, blev det
i alt Fald hendes Venner, der besgrgede Udstyret.

Baltzer blev mgrkere og vildere, medens han fglte sig truet hjemme og det nye Stykkes 253Prgver stod
paa. Han skulde fremstille en Eventyrkonge, der faldt fra Hgjhed til Fornedrelse og atter rejste sig igennem
Ulykker til en sand moralsk Storhed, og Baltzer maatte lsere uendeligt lange Enetaler og Tirader, som han
med yderste Besveaer sggte at feestne i sin Hjaerne. Han havde sin Rolle med sig, hvor han gik og stod, trak
den frem paa Vinhusene, tog i Skoven med den og leeste paa den, naar han vaagnede og vaagede om
Natten i Fortvivlelse.

En Ugestid efter, at Melitta var vendt hjem, kom Baltzer en Eftermiddag ud for at hilse paa hende og
Kragh. Vejret var raat og bleesende.
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/gtefolkene var glade ved at se ham. Ogsaa fordi det var en lille Adspredelse at modtage en Gaest.
Gensynet mellem Melitta og Erik havde veeret venligt, men forlegent paa begge Sider. Nu var det blevet
imellem dem som Melitta havde frygtet. | det daglige Samliv talte de kun til hinanden over Barnet eller
gennem Barnet, skgnt de begge syntes, at de herved begik en Uret: Barnet skulde ikke bruges som
Bindekalk i det faldende Hus, overhovedet ikke bruges, og de indbildte sig, at den Lille led derunder. De
opdagede 254engang imellem et lidt sky Blik, som hun haeftede snart paa den ene og snart paa den anden —
og straks fglte de sig som Forbrydere, der misbrugte deres Barn.

Just den Eftermiddag, da Baltzer kom, skrantede Dorothea lidt. Hun fik engang imellem et lille uforklarligt
lIdebefindende og var da fuldkommen taalmodig og s@d, naar hun blot fik Lov at ligge paa Sofaen i
Dagligstuen, inden hun skulde sove. Der laa hun naesten fuldt paaklaedt og dreamte sine egne Drgmme. Men
hun blev saare glad, da hendes store Ven kom.

Hun rakte ham Haanden med et blidt og fortryllende Smil, og han gav sig knap Tid til de fgrste Hilsener,
saa sad han paa en Stol ved Siden af Sofaen. Han betragtede hende med den inderligste dmhed og den
dybeste Melankoli; med sit eget Barn havde han intet at skaffe — den elegante Lily mgdte ham endog med
stedse stigende Kulde i Overensstemmelse med sin skgnne Moder — og Baltzer lagde da sit Vaesens store
Keerlighed, for hvilken han ingen Anvendelse fik, ned for dette smilende og venlige Barns Fadder.
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Han begyndte straks at lege for hende, uden at hun bad ham derom.

Han tog hendes to smaa Sko, der stod nedenfor Sofaen, og satte dem paa sine Haender: det var Jakob og
Lone, som han lod agere, tale sammen, kysses, skaendes, forsones, slaas paany — til Barnet lo himmelhgijt.
Dernaest ledte han et H. C. Andersensk Eventyr frem af sin taagede Hukommelse og fortalte det med den
fuldkomneste Naturlighed, men saaledes, at han ngjagtigt betegnede hver Person og Genstand ved Tonefald
og Gestus: han kunde sige /ldtang, saa Barnet saa' Tangens Ben slaa ud fra hinanden, og han kunde afbilde
Kongen livagtigt blot ved en Beveegelse af sit Legeme. Og selv grebes han saaledes af Forngjelsen ved sin
Kunst, at han, naeppe til Ende hermed, gav sig ifeerd med Frodes Drapa. Melitta og Erik kunde aldrig glemme
hans Foredrag af Digtet: hverken Drengenes sagte og kaekke Tale i Jordhulen eller Julegildets Pragt — naar
Baltzer gentog g! en Tonde, var det, som om han selv og alle maatte forbavses over denne
altoverstremmende Velstand, der bragte Dorothea til at opspile to glade @jne — eller endelig 256den
skeelvende Raedsel i Frodes Dgdsangst. Da han var begyndt paa Frodes Drapa, havde Melitta stille hentet
Bogen fra Skabet og lagt den hen til ham, og naasten uden at vide, hvad han gjorde, havde Skuespilleren
grebet den, og med et Blik nu og da i Bogen foredrog han Digtet helt og holdent uden mindste Besvaer. Og
selv da Frodes Drapa var endt, og denne maerkelige Leg havde varet en Time, kunde hverken han eller
Barnet standse. Hun bad sagte: »mer, mer« og tog ham trohjsertet om Haanden, og Baltzer var selv fuldt saa
ivrig som hun. Et @jeblik sad han og betaenkte sig, og saa gav han sig til i ganske jeevne Ord at forteelle
hende Indholdet af Kong Lear, Historien om den gamle Konge, hvis Dgtre var utaknemlige, og som maatte
flakke vildfarende og syg omkring, kun ledsaget af en Nar og en gammel Tjener. Og han blev dem alle tre
efter hinanden: huskede neaesten alle de maegtige Sceners frygteligste og mest rgrende Ord. Det havde i
mange Aar vaeret hans hgjeste @nske som Kunstner at spille Kong Lear, og naturligvis havde han ikke
opnaaet det, men her i den lille Dagligstue, medens Mgrket faldt paa, rejste han sin Keempeskikkelse 257fra
Stolen, og staaende paa Gulvet var han snart den nedbrudte gamle Mand med bgjet Ryg og ludende Hoved,
men med en Afsindigs Blik i de halvt udslukte @jne, snart den firskaarne soldateragtige blinde Kent, snart
Narren med Galgenhumoret.

Barnet blev ganske stille og afbrgd ikke med et Ord eller en Bevasgelse. Hun lyttede og iagttog med den
klareste Opmaerksomhed; alt Ildebefindende forsvandt fra hende; hun droges bort til en stor Kunsts sunde
Luft og glemte alt i Verden for denne saere Mand, der skiftede Stemme og Legeme for at faa det sagt, som
laa paa Bunden af hans fortvivlede og zerlige Hjaerte.

Og Barnets Sjeel tog dybe Spor af det vidunderlige Eventyr, og hendes Foreaeldre sad andaegtige som
venlige Tilskuere, og Skuespilleren lod sig glide ned ad Fantasiens haeftigt strammende Flod — og i denne
Eftermiddagsstund, medens den kolde Hgstvind hylede udenfor, dvaelede Shakespeares Aand i den lille Stue,
og hans Dyrkere glemte i det korte @jeblik deres plagende Sorger som Barnet sin Sygdom.
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Endelig da det var blevet helt mgrkt, holdt Baltzer op og sank udmattet om paa en Stol.

»Tusind Tak, Baltzer,« sagde Melitta og lagde sin Haand paa hans Skulder, »jeg har aldrig moret mig saa
godt i noget Teater, og De er en stor Skuespiller.«

»Ja — for Dorothea,« svarede han med et vemodigt Smil, tog hendes Haand og kyssede den.

»Tusind Tak, Baltz',« lgd nu ogsaa Dorotheas lille klare Rgst, »i Aften havde du alle dine Stemmer med.
Nu er jeg ganske rask.«
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»Du har kureret Dorothea,« sagde Erik, »mon Kong Lear nogensinde har virket saadan far?«

»Det er vel Meningen,« sagde Baltzer og lgftede derpaa Dorothea op for at baere hende i Seng. Men
saasnart Dorothea var kommen til Seede paa Kong Lears Heltearm, slog hun begge sine Arme om hans Hals,
trykkede sig teet ind til ham og faestede sin uskyldige Barnemund paa hans Leeber. Han trak sig hurtigt
tilbage, men i det Samme styrtede Taarerne ham ud af @jnene.
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Da han kom ind igen, pegede Melitta venligt paa Whiskyen, der stod beredt for ham — i over to Timer
havde han intet drukket — men han rystede blot paa Hovedet, trykkede deres Haender og skyndte sig bort.

Og Erik og Melitta sad tavse sammen den gvrige Aften.
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XXI.

Prgverne paa Kongens Sveerd trak leenge ud og farst i Begyndelsen af November blev Stykket ansat til
Opfarelse. Det hele Personale medvirkede, ogsaa Fru Baltzer. Hun havde en lille Rolle, kun en enkelt Scene i
femte Akt, hvor hun forestillede en symbolsk Dame, en Krigens Genius, der just som Kongen ganske
fortvivlede, traadte frem, styrkede ham med et Baeger Vin og kaldte ham til Daad. Til denne heltemodige
Scene havde den smukke Frue i Forening med Teatrets Kostumier komponeret en Dragt, der maatte
opflamme enhver Mand, som ikke var dgd, til livskraftig Handling. Hendes Paaklaedning bestod af en dybt
nedringet hvid Silkesaerk, der naaede til halvvejs mellem Midje og Knae, og en Guldbrynje, der 261sluttede
stramt om Fruens hgje Barm. Armene var nggne. Paa Hovedet sad en flammende Hjaelm, medens Haaret
vaeldede ned over Ryggen. | den ene Haand skulde hun baere Kongens Svaerd — med den anden skulde hun
reekke ham det gyldne Baeger.

Ved Prgverne fik imidlertid ingen den Dragt at se. Fru Baltzer havde forevist den for Direktgren, der
havde fundet den i enhver Henseende passende, men til Generalprgven havde Fruen udbedt sig Tilladelse til
at optraede uden Kostume, da hun havde forkglet sig slemt og Dragten var let.

Fru Baltzer havde nemlig ingen Lyst til at vise sin Mand det smukke Kostume fgr i sidste Jjeblik. Det var
fgrste Gang, at Fru Leontine aabenbarede sin Skgnhed utilslgret paa en Scene, fgrste Gang at hun blottede
sine Ben til langt over Kneeerne, farste Gang, at hendes hele Paakleedning — offentligt — bestod af en
Silkesaerk. Da Brynjen naeppe afgav sikker Daekning, havde Fru Leontine taenkt sig, at Baltzer let kunde blive
helt rasende over denne Dragt, saa fortvivlet han for Tiden 262gik omkring. Derfor vilde hun skaane ham for
Synet indtil selve Opfgrelsesdagen.

Til denne havde Baltzer sendt Erik tre Billetter og indsteendigt bedt ham og Melitta at medtage Dorothea.
Den lille Pige havde ikke tidligere veeret i et rigtigt Teater, og Baltzer skrev, at han troede, hendes
Neerveerelse vilde bringe ham Lykke.

Erik og Melitta naennede da ikke for hans Skyld at lade Barnet blive hjemme. Der afhang ikke lidt for
Baltzer af denne Bolle. Kunde han fgre den igennem med Glans, vilde han i hgj Grad styrke sin meget
angrebne Stilling. Man havde et Par Saesoner ladet ham forsumpe — nu kunde han med ét Slag erobre det
Tabte tilbage.

Derfor sad paa Balkonen Erik og Melitta med den henrykte Dorothea imellem sig. Fra det @jeblik Barnet
kom ind i Teatret, maelede hun ikke et eneste Ord: hun bare slugte alt omkring sig med store djne, saa
andaegtig som nogen Troende i en Kirke, ganske sikker paa, at hun — hvad hun siden betroede sin Moder —
befandt sig paa Verdens fineste Sted. Hun havde med hellig £rbgdighed set op til Kontrollgrer 26309
Betjente og paa det artigste overgivet Garderobedamen sit Tgj — men da Teeppet gik op og den straalende
Kongehal aabenbarede sig for hende, blev hun bleg. Erik og Melitta naesten frygtede, at hun skulde blive syg,
og hver af dem greb en af Barnets Haender og saaledes sad hun, holdende Forzeldrene krampagtigt i
Haenderne, og derved faestet til Jorden og Virkeligheden, medens hendes spaade Sind haevede sig til
Fantasiens lyseste Rige.

Baltzer sad i Kongeskrud paa Tronen, alvorlig og mgrk, modtagende et fremmed Gesandtskab. Han saa'
praegtig ud, saa truende som en Tordensky og saa steerk som en Jaette. Han sad urokkelig og stirrede ud for
sig; kun én Gang haevede han Blikket, sggte og fandt Dorotheas to klare Barnegjne. | en Fortryllelse mgdte
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hans tgrstige Blik den sunde Livskilde hos hende: han leedskede sig og fandt den Kraft, han sggte, og hun
genkendte ham og beroligedes en Smule i sin Febrilskhed. Stedet forekom hende nu lidt hjemligere, fordi
hendes store Ven sad dernede i dejlige Eventyrklaeder og saa' beskyttende op til hende.

264

Stykkets Konge skulde efterhaanden laere Menneskenes Traeskhed at kende: hans Ministre sveg ham,
hans Skjalde smigrede ham lavt, hans Elskerinder naerede ikke den sande Keerlighed til ham, og han forstod
ikke at finde Heederligheden og Hengivenheden i det store kraftige Folk. | femte Akt skulde han nedseenkes i
den dybeste Fortvivlelse og Menneskeforagt, i hvilken han var paa Nippet til at miste Trone og Land; han
neegtede at anfgre sin Haer, han modtog med Ligegyldighed Ulykkesbudskaberne, indtil Krigens Genius viste
sig for ham, — i Fru Baltzers Lignelse — styrkede ham og trykkede ham Svaerdet i Haanden. Naar han saa
knugede Haanden om Faestet, fglte han den gamle IId lue i sit Bryst, og langsomt, i en uhyre Monolog,
afbrudt af Trompeter og Krigsallarm fra Kulissen, fik han Lyst til at prgve sine Kraefter paany: overfor en
fiendtlig Skare, der forfulgte en vaergelgs Pige over Scenen, skulde han blive Helt og Kriger igen, tordne
Fjenderne tilbage,. dreebe mange Statister, styrte ud i Kulissen og ti Minuter efter vende tilbage med Sejr —
hvorpaa han bekransedes af Fru Baltzer.

265

Da Baltzer havde set Dorothea, fglte han sig vel til Mode. Hvad gjorde det ham, at Duncker sad i
Parkettet eller Flemming yderst tilhgjre paa Balkonen — han kendte intet til dem — end ikke Lgjtnanten med
Blomsten i Knaphullet aergrede ham saerdeles, skant han havde Plads lige foran Sufflgrkassen paa farste
Baenk. Kom han for at se Fru Baltzer, havde han naesten fire Timer at vente, og imedens skulde Baltzer vise
ham, hvad han, Baltzer, formaaede.

Skuespilleren havde taenkt sig Bollen saaledes, at han vilde fremstille en Keempe af et Menneske, der
efterhaanden ganske nedbrgdes — en Caesar, der mistede al Lyst og Evne til at herske. Han brgd sig ikke om
de opstyltede Taler, som han ngdtes til at holde, men gengav blot Tonen og Stemningen, udhaevende
engang imellem et enkelt menneskeligt Ord, hvori han nedlagde al sin Faglelse. Han spillede udmaerket, og
Publikum ydede ham villigt Bifald. Ingen opdagede hans Hukommelsessynder, fordi de fleste Bepliker var det
blotte Kling-Klang, medens det enkelte understregede Ord fangede Opmaerksomheden. 266Aftenen tegnede
da til en virkelig Sejr for ham, saameget mere som han havde opsparet Stgrstedelen af sin Kraft til sidste
Akt. Her vilde han knuge sig sammen i Fortvivlelse, for saa langsomt at haeve sig til kongelig Myndighed, og
han havde gvet sig i at anvende et stedse stigende Forte, indtil han styrtede mod Fjenderne med et forte
Fortissimo, der maatte ryste Huset og faa Publikum til at deltage i den Triumf, hvormed Stykket endte for
ham.

Og alt gik vel, og Direktgren blev mere smilende, og hans faa Venner i Teatret glaedede sig inderligt,
medens hans godmodige Drikkebragdre klappede i uhyre Neever. Fru Baltzer saa' han intet til; hun var
beskaeftiget med sin Paaklaederske: Guldbrynjen, der var af metallignende Atlask, skulde sidde uden mindste
Fold, Silkeseerken slutte taet som en Hud, og Silketrikotet strammes indtil Spraengning — Silke helt igennem
skulde denne Krigens Genius iklaedes. Og tre Maend, to af Fredens Helte og én Krigens Hero, sad spaendte i
Teatret og ventede denne Aabenbaring. Men Baltzer anede intet.

267

Indtil hans Fortvivlelses-Monolog naesten var til Ende. Saa saa' han ud i Kulissen til Venstre, og dér stod
hans Genius. Baltzer stoppede pludselig op ved Synet: hans vilde Forelskelse i denne Kvindes Skgnhed greb
ham med den steerkeste Magt, da hun stod der halvt nggen og halvt paakleedt med et velberegnet sanseligt
Raffinement, og samtidigt betoges han af en Skinsyge, der sled med gloende Taenger i hans Hjaerte. Om faa
Minuter skulde hun staa saadan for det hele Publikum — den smukke Fru Baltzer i sit stramme Silketrikot —
og tusinde djne skulde rettes begeerligt mod hende, sluge hendes Skgnhed, vaerdsaette og attraa den.

Den Ulykkelige sank naesten sammen; der gled en Skygge forbi hans Syn, og da han opbgd al Kraft for at
beherske sig, magdte han hendes ubarmhjaertigt spottende Blik, hvori han laeste et uforsonligt Had.

Nu raabte Sufflgren Repliken til ham. Den korte Pavse havde intet skadet. Kun den med Stykket helt
fortrolige vilde maerket den, men andre kunde tro, at det var en af Skuespilleren 268beregnet Effekt. Dog nu
var intet Sekund at spilde.

Baltzer begyndte at tale. Han skulde sige nogle faa Verslinjer, inden hans Kone kom ind. Stemmen
svigtede ham naesten, og han troede at fornemme en lille Smule Uro hos Publikum. Han var allerede helt
forvirret, og han begyndte mekanisk at tage Ordene fra Sufflgren.

Ulykkeligvis maatte han endnu engang se til den Side, hvor hans Kone stod, inden han vendte sig om for
at sidde grublende, naar Krigens Genius naermede sig og kaldte ham ved Navn. Han kunde ikke undgaa at
fglge sin Kones Blik, som sendte smilende Hilsen af yderste Koketteri op imod Balkonen. Kun fra den
alleryderste Plads formaaede man at se ind i Kulissen: lynsnart vendte Baltzer sig om og kom tidsnok til at
opfange et saligt og triumferende @jekast fra Flemming, hvis Ansigt skinnede af Middagens Vin og
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Jjeblikkets Attraa overfor dette dejlige Kvindelegem, der lovede ham tusinde Nydelser, hede som Vinen og
raffinerede som Silkedragten.

Disse @jne, der mgdtes, aabenbarede Baltzer alt: hvad han havde anet, maaske vidst, men 269aldrig
villet vide, var da Sandhed. Nu maatte han sige, nej, skrige til sig selv: min Hustru bedrager mig.

0Og dermed blev det ham umuligt at spille videre.

Han kunde endnu til Ngd fremstgnne de fgrste Repliker saaledes, at Publikum tog dem for gode. Saa var
alt forbi. Hans Hukommelse var borte. Han raabte hist og her nogle Stikord, hentede fra Suffleren, men han
sagde ikke én rigtig Replik, overhovedet ikke mere end nogle Linjer af hver Replik. Den store Stigning, der
var saa omhyggeligt og kunstnerisk forberedt, udeblev. Han forspildte sin visse Sejr og trak naesten Stykket
med i sit Fald. Han blev pludseligt en Ruin, og Publikum forstod det, inden Forestillingen var forbi. Nogle
antog, at han var fuld; andre troede mere paa en Art Hjaerneapopleksi. Digteren udskaeldte i Kulissen
Direktgren, fordi han havde givet Hovedrollen i denne Drukkenbolts Heender, og Direktgren tilsvor sig selv, at
han var feerdig med Baltzer for stedse.

Men en Bglge af Sympati og Beundring steg imod Fru Baltzer! Den stakkels Kone, 270hvad maatte hun
ikke lide med denne forfaldne Mand! Og selv hendes vovede Dragt blev nu tilgivet hende, hurtigt af
Herrerne, og almindeligvis ogsaa af Damerne, hvem saamegen Skgnhed besejrede. Hun var dejlig, og naar
man var saa dejlig, saa tvang naturligvis Direktgren hende til Trikotet. Desuden hun og det smukke Barn
skulde jo leve. | Parkettet bestemte Christianshavn sig straks til en hgj Pris for at se den Sk@nne hos sig i
denne Dragt, medens Ngrrebro lovede sig det samme. Og fra fgrste Baenk gloede Krigens Sgn paa Krigens
Genius med @jne som to Glgdelamper og svor at dg under den hvide Silkefane, som hun nu bar.

Det var Triumfen. Ovenover Tronen stod Krigens Genius svingende sin Fane, men paa Tronen sad Baltzer
sammenknuget og mgrk, hvor han skulde knejst rank og straalende. Hans Blik var heeftet ved Jorden, saa
saa' han op — og atter mgdte han Dorotheas klare Barnegjne, der med dyb Beundring hang ved ham. Han
rejste sig pludselig op i Seedet og strakte Armene ud mod hende med en Bevaegelse, som vilde han overfgre
til hende 271 det maegtige Geni, der var blevet til hans eget Fordaerv og til ingens Glaade.

Og derpaa sank han atter ssammen og sad som bevidstlgs.

Teeppet faldt mider en isnende Tavshed, der udtrykte en Dgdsdom over den forbryderske Skuespiller,
hos hvem der ikke fandtes den rette Agtelse for Publikum. Den naeste Dag var Bladene streenge og enige i
sin Fordgmmelse over Hr. Baltzers Faerd; kun Thurg daekkede over ham og roste hans fire fgrste Akter med
en Undskyldning for det lldebefindende, der tydeligt havde grebet ham mod Slutningen af den lange og
byrdefulde Rolle. Men hvad hjalp dette mod Direktgrens og Forfatterens Raseri, Publikums Misbilligelse og de
gvrige Blades tilintetggrende Omtale!

Den Nat kom Baltzer slet ikke hjem. Sammen med Frahm, der ogsaa havde vaeret i Teatret, sggte Kragh
ham ivrigt efter Forestillingens Slutning paa Thurgs indtreengende Opfordring. Selv maatte denne paa
Kontoret. Men Baltzer var ikke til at finde ved Udgangen. Hans Paaklaeder havde hjulpet ham at rive
272Klaederne af, og Baltzer var styrtet bort forinden alle andre.

Om Morgenen kom han ikke hjem - viste sig ikke paa Teatret om Dagen. Direktgren maatte aflyse en
Prgve, hvor nogle Forandringer i Kongens Sveerd skulde foretages, og da ingen vidste noget om Baltzer,
maatte han endda aflyse Stykket om Aftenen for ikke at risikere en yderligere Skandale, hvis Baltzer
udeblev.

Og han vilde veere udeblevet, for tidlig naeste Morgen udbredtes i Kjgbenhavn det Rygte, som
Aftenbladene bekraeftede, at Baltzer var funden dgd i Charlottenlund Skov. Paa et af de alt bladlgse Traeer
hang hans kolde Legem.

273

XXI.

Fru Baltzer havde bekendtgjort i Bladene, at hendes elskede Mand, Jgrgen Emilius Baltzer, hendes Datters
keerlige Fader, var dgd knap 36 Aar gammel og endvidere at Begravelsen vilde foregaa i Stilhed. Fru Baltzer
brugte lidt steerke Ord, fordi hun instinktmaessigt felte, at den offentlige Mening ikke var hende ubetinget
god i @jeblikket. Sympatien var ved at vende sig. Baltzers Svaghed blev ham efter Dgden straks tilgivet;
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Publikum skammede sig ved sin Haardhed overfor en Kunstner, hvis Talent var uomtvisteligt; og Gisningerne
om, hvorfor han havde draebt sig, faldt ikke ud til Fru Baltzers Fordel. Fra Teatret sivede der Rygter ud om
hans Forfaerdelse hin sidste Aften ved Synet af hendes lette Kostume; 274Bladene bragte paalidelige
Meddelelser om hans og hendes Gageforhold, hvorved der kastedes et ufordelagtigt Skaer over hendes altfor
store Elegance, og Bgrsen begyndte at notere Fru Baltzer som en Vare, med hvilken Kapitalen alene kunde
beskeeftige sig.

Alt dette harmede med Rette den smukke Frue. Hun holdt sig derfor ganske stille, sggte hverken Trgst
paa Christianshavn eller Ngrrebro og modtog kun Lgjtnanten en enkelt Eftermiddag. Hun havde straks
afgivet Krigens Genius, samtidigt med at en anden overtog Baltzers Rolle. Hun viste sig ikke paa Gaden, men
hun havde besluttet at mgde ved Begravelsen. Skgnt denne skulde og maatte foregaa i Stilhed, vidste hun
dog med Sikkerhed, at adskillige bekendte Folk vilde indfinde sig foruden Bladenes Reportere. Hun bestemte
sig da til at treeffe saadanne Foranstaltninger, der kunde afparere det Veerste.

Baltzer havde veeret erkleeret Friteenker; han havde ofte talt om, at han ikke gnskede nogen Preest til at
praedike over sig, naar han engang skulde begraves. Derom brgd Fru Baltzer sig selvfglgeligt intet.
Selvmordet 275
var vel i Vejen for det almindelige Ceremoniel, men Fru Baltzer vovede dog Forsgget. Hun meldte farst sit
Komme med et Par serbgdige og vemodige Linier og indfandt sig saa selv hos den velvillige og humane
Praest, der i Kjgbenhavn plejede at vie Fraskilte og praedike over selv de letsindigste af Teatrets Ziggjnerflok.
Han modtog den smukke Dame med den elskvaerdigste Blanding af Galanteri og inderlig Deltagelse. Hun var
nu ogsaa saare dejlig i sin Enkedragt med det lange Slgr, og hun viste sig i Samtalens Lagb ikke blot som en
sand Troende men ogsaa som en kaerlig og angergiven Hustru. Hun fortalte Praesten alt: hun angreb sig selv,
fordi hun muligvis havde vaeret for haard imod sin Mand - her vaeldede hendes Taarer frem - men hun
beskrev ogsaa hans usalige Drikkesyge. Hun var maaske forfsengelig, hvad Teaterlivet let farte med sig,
men hun var ikke slet - og hun kunde sige, at hun var en god Moder. Og saa beskrev hun den forfeerdelige
Skandale, der altid fulgte med et Selvmord, og de onde Rygter, der selvfglgeligt nu kolporteredes om hende
- 0g ganske oplgst i Graad og Sorg, 276skeelvende og naesten paa Knae for ham bad hun Praesten om Hjaelp.
Hun selv traengte til Kirkens Trgst, og det var hende forfaerdeligt, at Baltzer skulde puttes i Jorden som et
dadt Dyr.

Den gode Praest modstod ikke denne skgnne Jammer. Han talte venligt og smukt til hende, og da hun
treengte paa, saa lovede han i sit Hjeertes overstremmende Godhed - skant Tilfeeldet var saare penibelt - at
bede en kort Bgn paa Kirkegaarden. Og Fru Baltzer takkede ham tusinde Gange og trykkede hans Haender
og lod sig klappe omkring paa Skuldrene og satte sit Ansigt op mod hans med et saa dejligt Madonnaudtryk,
at Praesten tilsvor sig selv, at han efter Evne vilde hjeelpe denne bodfaerdige Magdalene - om hun da var en
Magdalene og ikke en god og ulykkelig og aerbar Kvinde.

Saa kom Begravelsesdagen med et grufuldt Vejr, der fjzernede de fleste af dem, som maaske ellers trods
Stilheden var komne. Men Vennerne var der og maerkeligt nok Kaptejn Buttenschgn, endvidere nogle
Teaterfolk og et Par Mennesker, der saa' ud som en Mellemting af Proprieteerer og 277Slagtersvende, og
endelig en net, civilkleedt Infanterilgjtnant. Og ved Graven stod Fru Leontine Baltzer tugtigt omhyllet af
Sgrgeklaeder og vendte sit dejlige, taareveedede Ansigt op imod Praesten, der indledte Jordpaakastelsen med
nogle faa Ord: han omtalte venligt det stakkels skrgbelige Menneske, hvis jordiske Rester skulde hvile her;
mange vilde mindes ham som en elskvaerdig Kunstner, og han efterlod sin kaerlige Hustru dybt nedbgjet og
treengende til Trgst, vel svag, men dog den eneste Stgtte for deres lille, nu faderlgse Barn; alle maatte bede
til, at hun kunde finde Styrke til og Trgst i sin vanskelige Opgave. Og derefter bad Praesten videre frem for
den Afdgde.

Men de Ord, som han havde sagt, blev omhyggeligt noterede af samvittighedsfulde Reportere og gik
samme Dag hele Landet over. Og neesten alle Laegfolk var ragrte over Praestens Venneseelhed; kun de Hellige
og nogle faa Praester harmedes ved denne Fordragelighed overfor en Gggler og Drukkenbolt, der havde
draebt sig selv. Men af hine Ord steg Fru Baltzers Rygte frem som Solen af Havet, uplettet 27809 straalende,
efterladende kun et Taageslgr, som hastigt fortog sig.

Folget skiltes hurtig. Fru Baltzer forsvandt i en Vogn. Lgjtnanten gik stolt gennem Byen som den, der
skulde oprejse den Sgrgende og beskytte den Faderlgse.

Men Vennerne gik tavse og sggte at undgaa Kaptejnen. Han lod sig ikke afholde. Han vilde snakke lgs:
fgrst bande det nederdraegtige Vejr, saa bespotte Praesten og udskeelde Fru Baltzer, og endelig haangrine
over Aviserne, der naeste Dag skulde bringe en rgrende Beskrivelse af denne opbyggelige Ceremoni. Og da
hans Ord ingen Anklang fandt i deres fuldkomne Overflgdighed, blev han end mere gnaven. Han kom
paalangs af Kragh og gik leenge skulende til ham med et ondskabsfuldt Blik.

»Naa, han sagde da Farvel til baade Kone og Barn,« hvaesede han omsider:
Kragh svarede ikke. Buttenschgn vedblev:
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»Kom han til Dem og klaged sig i Forvejen?«

»Nej - han klagede aldrig.«
279

»Efterlod han heller ikke nogle af de bevaegelige Epistler, som Selvmordere og faldne Rigsdagsmaend
plejer at udstede til deres Medborgere?«

»Nej, der fandtes intet Brev efter ham.«

»Han bare haangte sig.«

»Ja, som De véd.«

»Laante han Strikken hos en anden?«

Kragh tav haardnakket.

»Nej, det gjorde han vel ikke, for de, der laaner Mordremedierne, de bruger dem vist ikke.«

Kragh saa' smilende paa ham, men sagde ikke et Ord, og Frahm, som ikke forstod denne Samtale,
spurgte nu:

»Hvad er det, Kaptejnen mener?«

»Kaptejnen er utaalmodig,« indskad Kragh stadigt smilende, »han har veeret ude at se et af Dgdens Ofre
- han forlanger mere Blod, mere Dgd - det gaar ham ikke tilstraekkeligt hastigt.«

»Vi dgr saamaand nok,« sagde Thurg.

»Jamen, Kaptejnen kan godt lide at se unge Mennesker dg.«
280

»Javist, javist - det kvikker altid en gammel gigtsvag Mand op,« brummede nu Kaptejnen, »men jeg maa
afbryde denne interessante Underholdning. Behageligt Gensyn, de Herrer, paa naeste Kirkegaard. Jeg skal
med Sporvognen.«

Og han skyndte sig bort. Ogsaa Vennerne tog Farvel med hinanden: Thurg og Kragh skulde hver paa sit
Kontor, og Frahm sagde, han vilde gaa hjem.

Men da han var kommen til Valdemarsgade, stod han et @jeblik paa Hjgrnet, drejede saa til Siden og gik
op til Melitta. Han sggte end ikke at indbilde sig, at Hensigten med hans Besgg var at forteelle om Baltzers
Begravelse - han havde leenge gnsket at se hende og tale med hende i Fred.

Han traf hende bleg og bekymret. Dorothea legede inde i Stuen. Hun kom straks Igbende og spurgte, om
hun ikke snart skulde ud i hans Have. Og melankolsk smilende svarede han Barnet, at han taenkte at skaffe
sig en endnu smukkere Have med mange praegtige Traeer og Blomster, og hvis hun vilde 281besgge ham
der, skulde hun faa et stort Stykke Jord for sig selv.

Hvor den Have laa?

Ja, den laa langt, langt borte. Om hun vilde rejse to Dage og to Neetter med Skib og Jeernbane - for at
besgge ham?

Det lovede Dorothea aldeles bestemt og gik saa tilbage til sit Legetgj igen.

Men Melitta spurgte, om der var noget sandt i, hvad han fortalte Barnet.

Den Sandhed, at han snart taenkte at rejse bort.

For Alvor?

Ja, for Alvor og for mange Aar. Han holdt det ikke ud herhjemme i dette reedsomme lille Karikatur-Land.
»Nu synes jeg, De taler ligesom Buttenschgn - og Erik.«

»Er Erik ogsaa ked af Landet? Har han Udvé?«

»Aa, just ikke paa samme Maade som De - men det ligner.«
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»0g De da, Fru Melitta - trives De her - i Valdemarsgade?«
282

»Jeg synes, at dansk Natur er det smukkeste, jeg har sét, men mig er det fuldkommen ligegyldigt, hvor i
Verden jeg er, hvis jeg ellers befinder mig vel. De kan fryse mig inde paa Kamschatka eller koge mig ved
Akvator - hvis jeg er mellem dem, jeg kan lide, saa skal jeg nok indrette en god Krog for mig selv - og for de
andre ogsaa, tenker jeg.«

»]a, det teenker jeg med,« sagde Frahm og saa' naesten fortvivlet paa hende. »Og derfor vilde jeg vaere
mere end lykkelig, hvis De rejste med mig.«

Melitta kom ikke til at svare, rynkede blot sine Bryn, thi Dorothea havde hgrt de sidste Ord, slap
Legetgjet og neermede sig de to.

»Vil Mo'er rejse med til Haven?« spurgte hun.

»Nej, hun vil ikke - ikke paa nogen Maade. Den ligger altfor langt borte. Gaa hen igen og leg.«

Da Barnet var gaaet, sagde Melitta:

»Det er en Skam af Dem, Frahm, at sige sligt og allermest i Barnets Paahgr. Jeg troede bedre om Dem.«

»Herregud, veer ikke vred! Maa jeg ikke 283en eneste Gang sige, hvad jeg altid teenker paa - nu inden jeg
rejser.«

»Nej, De maa ikke - det er ingen Nytte til.«

»Men heller ikke nogen Skade til.«

»Det véd De ikke. Maaske til Skade for mig. -«
Frahm vilde tale, men hun afbrgd ham og spurgte:
»Er det Alvor, at De rejser til Firenze?«

»Ja. Til det hvide Hus.

»Hvilket?«

»Det hvide Hus, hvori jeg, fra jeg var Yngling, har drgmt om at bo med min Elskede. Det hvide Hus - det
ligger lidt uden for Firenze paa en Bakkeskraaning og rundt om breder sig en Have, der naesten skjuler det.
Og over det er Himlen blaa og Solen skinner varmt, og i Haven gaar hun, smuk og klog og moderlig, og
Verdens rigeste Lykke blomstrer i hendes Spor -«

Melitta blev bleg:

»Jeg beder Dem, Frahm, ikke et Ord mere. Dorothea lytter igen - og jeg vil intet hgre. Fortael mig om
Baltzers Begravelse!«
284

Frahm bgjede Hovedet, og de talte en Timestid om ligegyldige Ting.

Da han tog Afsked, sagde han:

»Jeg rejser om et Par Uger; jeg vil ikke veere her i de magrkeste Dage og ikke tilbringe Julen her.«
»Nej - Julen er en slem Tid« - mumlede Melitta.

»Saa kommer jeg op en Aften og siger Farvel til Dem og Erik.«

Han gik hen og kyssede Barnet paa Haaret, trykkede Melittas Haand og forsvandt.

285

XXIl.
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En Lgrdag kom en af de Yngre paa Kontoret hen til Kragh og bad ham om en Tjeneste. Hgjesteretssagfgreren
havde om Middagen modtaget et Brev fra en af Lejerne i Huset paa Ngrrebrogade, fuldt af Klager over
Lejlighedens Ulaeemper, og Flemming havde paalagt Kontoristen at gaa derud Klokken fire, hgre ordenlig
Besked og give imgdekommende Svar. Men nu skulde han netop den Dag i Middagsselskab, og derfor bad
han Kragh gaa i sit Sted: han havde generet sig ved at undslaa sig overfor Flemming.

Kragh lovede det beredyvilligt. Da han imidlertid fik mange Forretninger, udskad han Besgget til om
Aftenen, da han forlod Kontoret.
286

Det var en mgrk Novemberaften. Taagen laa over den bedrgveligste af Broerne. Kragh steg op paa en
Sporvogn, der holdt, men da han kiggede ind i Vognen, ggs han tilbage. Derinde sad lutter triste og fattige
Mennesker, skubbende sig opad hinanden, vaade og frysende, med bekymrede Ansigter, der tydede paa, at
de vendte tilbage fra et haardt Arbejde til et Hjem, der ingen Hygge bgd. Knap nok var der en Plads, og alle
saa' gnavne paa den, der vilde forlange, de skulde vige til Side. Der stod en forfaerdelig Os af Petroleum,
vaade Klaeder og Fattigdom fra Vognen.

Kragh steg af igen ligesaa hurtigt. Men da han gik frem langs Vognen, saa' han, at der foran hos Kusken
stod en stor brydsk Politibetjent, som forekom ham at veere hans egen Gadebetjent. Han lod til at befinde sig
fortreeffeligt, behandledes med A£rbgdighed af Kusk og Konduktgr, havde en god Plads for sig alene - og
kgrte oven i Kgbet gratis. Kragh lo ved sig selv, for Sporvognen syntes ham et Billede paa den hele By, der
skumplede afsted paa de lagte Spor, trist og fattig, medens 287en bragsig Politibetjent stod foran hos Kusken
og ledede det Hele. Og rimeligvis kgrte Betjenten ud til sin Ngrrebro-Kaereste paa denne sin Friaften. Han
havde vel Bekendte allevegne.

Og medens Kragh travede afsted i Taagen, undrede han sig over, hvorfor Pokker Flemming havde kgbt
sig et Hus saa langt ude paa Broen. Han fandt med Besvaer ud af Husnumrene i det taagede Mgrke, indtil
han endelig standsede ved Nr. 210, en stor grim Kaserne med mange Lejligheder og en daarlig oplyst
Trappe. Han vedblev at undre sig over, at Flemming gad stikke sine Penge i en saadan Fattiggaard, medens
han opsggte Lejeren - en arrig Arbejderformand - og fik gjort den forngdne Aftale. Da han meget gnaven
havde famlet sig ned igen ad den lange Trappe, standsede han i Gadedgren for at teende sin Cigar. | det
Samme holdt en Droske udenfor Huset. Atter forbavsede Kragh sig. En Droske til dette Hus? Naa, det var vel
en Laege. Dog i saa Fald maatte det veere en kvindelig. Thi da Droskekusken havde aabnet Vogndgren og
faaet en Besked, steg hastigt en sortkleedt Dame ud. 28sHun og Kragh, som havde faaet sin Cigar taendt,
mgdtes i Gadedgren. Kragh kendte hende straks, skgnt hun var tilslgret - hun var i den elegante Sgrgedragt
fra Begravelsen - og han havde den Fornemmelse, at hun ogsaa havde genkendt ham.

Nu stod alting klart for Kragh. Saa derfor havde Flemming kgbt Huset, og her holdt de deres
Steevnemagder. Ja, Lykke til - naar det kunde more dem! Mon Baltzer havde vidst noget herom, og mon denne
Viden havde bidraget til at fgre ham ud i Charlottenlund Skov? Den Gaade kunde maaske Fru Baltzer Igse.

Uvilkaarligt teenkte han paa den Situation, hvori nu efter al Rimelighed hun og Flemming befandt sig.
Han misundte ikke Flemming.

Men - naar Flemming vendte hjem fra dette lille Forretningsbesgg, saa mgdte der ham en smuk ung
Hustru, der keerligt bad ham Velkommen. Maaske var hun alt gaaet til Sengs og laa vaagen, ventende
taalmodigt paa sin £gtefaelle, som vilde bringe hende, hvad Fru Baltzer havde levnet.
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Kragh knyttede i Forpinthed sine Haender, og i det @jeblik gnskede han, at han kunde draebe Flemming
og derved befri sig for de plagende Tanker. En lille Versestump faldt ham ind, og han gentog den mekanisk
utallige Gange:

Til Lise for sin syge Sjeel
slog Holger Munk Jep Muus ihjel.

Ja, hans Sjeel var syg, og hvilken Lise, om han kunde slaa Jep Muus ihjel!

Om han havde mgdt Flemming der i Gadedgren istedetfor hans tilslgrede Elskerinde, magdt ham
kommende glad og freek, lysten efter Steevnemgdets Glaeder, kunde han da ikke draebt den overmodige
Skgrtejeeger? Kragh tog sig uvilkaarligt til Inderlommen af sin Overfrakke - der laa den spidse Stilet, som
havde vaeret Onkel Buttenschgns aftvungne Gave. En italiensk Bravo kunde myrdet Flemming med et eneste
velrettet Stagd. Hvilken Skade, at middelalderlige Skikke rent var gaaede af Brug; vi besad endnu alle
Middelalderens Raedsler - og ingen af dens Goder.
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Kragh overvejede atter, om han var i Stand til at myrde Flemming med koldt Blod. Han troede det
naesten. Men naar han forestillede sig, hvorledes han vilde blive greben, overbevist og straffet, forstod han,
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at alene for Melittas og Barnets Skyld var saadant umuligt.
Og forresten var det jo den bare Dumhed at taenke derpaa.

Men snurrigt nok havde det veeret, om han havde mgdt Flemming - hvad vilde denne have sagt og gjort?
Ja, hvad vilde Flemming ggre nu, hvis Fru Baltzer havde kendt Kragh og fortalte sin Elsker om Mgdet.
Flemming kunde jo end ikke vide, at hans Besgg i Huset var tilfeeldigt og ikke en beregnet Spioneren.

Imidlertid maatte han selvfglgeligt lade som intet. At Fru Baltzer steg ud af en Droske udenfor Stedet,
behgvede jo endelig ikke at haenge sammen med, at det ejedes af Flemming. Desuden vilde Fru Baltzer
maaske Igbe an paa, at Kragh ikke havde genkendt hende.

Og pludselig besluttede Kragh, at han den naeste Dag, der var Sgndag, vilde afleegge en Visit hos
Flemmings. Han havde aldrig bekvemmet sig til at takke for hin Sommerindbydelse 291ved en ceremoniel
Visit. Dagen efter havde han takket Flemming paa Kontoret, og om Efteraaret havde han hilst paa Fru
Flemming, da de mgdtes paa Trappegangen, og undskyldt sin Uhgflighed. Men nu vilde han besgge hende.
0Og maaske han derved kunde indbilde Flemming, at han intet anede om Fru Baltzer - dette vilde dog veere
det bedste.

Kragh gik hjem over Dosseringen og mindedes, at han og Melitta i gamle Dage havde yndet at spasere
sammen her, hvor der var stille og nogenledes god Luft. De havde gaaet taet ind til hinanden og passiaret
ustandseligt, og de havde fundet Kjgbenhavn nydelig her og havde glaedet sig til at komme hjem sammen.

Og nu gik han alene - og han gleaedede sig ikke til Hjemkomsten. Melitta og han vilde sidde triste og tavse
og se hen til hinanden med alvorlige @jne, som de dog straks saenkede, naar deres Blik mgdtes.

Da han treet kom hjem, fandt han en Billet fra Frahm, hvori denne meddelte, at han samme Aften var
rejst til Italien. Han bad undskylde, at han ikke sagde ordentligt Farvel, men 292han havde egentlig teenkt at
blive en Uge laenger; saa netop denne Morgen havde han fundet, at han ikke kunde udholde en Dag mere i
Kjgbenhavn, havde i en Fart gjort sig istand og vilde, naar Kragh modtog disse Linier, allerede sidde i Toget
til Berlin.

Kragh laeste Brevet, mgrk i Hu, og skad det over til Melitta, som gennemlgb det med et ligesaa
mismodigt Udtryk som han.

»Vidste du, at han skulde rejse i Aften?« spurgte han.

Hun saa' forbavset paa ham.

»Jeg! Hvorfra skulde jeg vide det?«

»]eqg troede -«

Hun blev lidt blegere af Vrede:

»Saa troede du fejl. Jeg fortalte dig jo, at Frahm kom op her fra Baltzers Begravelse -«
»Ja, han sagde intet til mig om, at han vilde gaa herop.«

»Erik!«

Melitta havde rejst sig og stirrede med vrede @jne paa Kragh. Han rystede paa Hovedet, og med et halvt
Smil vedblev han:

»Du misforstaar mig. Jeg siger ikke dette for at plage dig. Jeg konstaterer det blot som 293Vidnesbyrd
om, hvor langt vi er. Frahm kan ikke komme ud af at sige mig, at han en halv Time efter vil besgge dig - og
han kan heller ikke overvinde sig til at trykke min Haand til Farvel. Han rejser over alle Bjaerge - Baltzer er
dad - og Thurg over Bord.«

Melitta satte sig igen. Kragh spurgte:

»Bliver han lsenge borte?«

»Jeg tror det.«

»Stakkels Fyr - og stakkels vi! Han, som saa ngdigt vilde rejse - alene. Hvor skal han hen?«
»Til Florents«.

»Ja, naturligvis.«
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Under dette var Dorothea kommen ind for at sige Godnat og var Igbet hen til Faderen. Som altid forstod
hun mere, end hun skulde, og spurgte hastigt:

»Er Frahm rejst?«

»Jal« svarede Kragh.

»Er det til det hvide Hus?«
»Hvilket hvide Hus?«

»Det, han talte om, med den store Have - der laa saa langt borte - og hvortil 294han gaerne vilde, at
Moder og jeg skulde komme.«

»Just til det,« svarede Kragh roligt uden at se paa Melitta. »Vilde du rejse derhen?«
»Ja, hvis Moder vilde.«

»Naa, forelgbig skal du rejse i Seng.«

Og Kragh tog hende paa Armen og bar hende ud.

Da han kom ind igen til Melitta, lgftede hun Hovedet og saa' fast paa ham:

»Det gaar til Grunde med os to,« sagde hun endelig, og Taarerne stod hende i @jnene.
»Det synes saa.«

Og dermed talte de ikke mere om Frahm hverken den Aften eller senere.
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XXIIl.

Fru Baltzer havde gjeblikkeligt i steerkt Raseri meddelt Flemming, at hun havde mgdt Kragh i Gadedgren, og
udbedt sig en Forklaring af, hvorfor denne Ridder af den bedrgvelige Skikkelse vandrede om der i Huset.
Flemming forstod forst ikke et Ord deraf, men langsomt fandt han den rette Forklaring i en Formodning om,
at Kragh havde besgrget den yngre Kontorists Z£rinde. Det vilde han i hvert Fald faa at vide paa Mandag.

Men hvordan det nu end forholdt sig, saa var det sikkert, paastod Fru Baltzer, at Kragh nok begreb, hvem
hendes Besgg gjaldt, og at altsaa hendes Hemmelighed var rgbet, og hun selv kompromitteret. Hvad
Flemming vilde foretage i den Anledning?
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Flemming blev hende Svaret skyldig. Han maatte indremme, Sandsynligheden talte for, at Kragh kunde
sammenlaegge Fru Baltzers tidligere Konsultation paa Kontoret og nuveerende Besgg der i Huset til det rette
Resultat. Men paa den anden Side, noget bestemt vidste Kragh ikke, og hvortil skulde han egentlig benytte
sine Anelser? Desuden, Kragh var - det maatte man sige - en honnet Fyr, af hvem intet Ubehageligt kunde
ventes.

Om det altsaa ikke generede Flemming, at Kragh vidste Besked?
Jo, nederdraegtigt. Men Kragh var dygtig, og hvad Fanden var der at ggre!

Ja, dette skulde hun naturligvis overlade til ham - men for sit Vedkommende vilde hun blot sige, at hun
ansaa' det for hgjst usandsynligt, at hun nogensinde oftere vilde saette sine Ben herude, hvor hun kunde
udsaettes for sligt Spioneri.

Flemming faldt helt sammen af Forfaerdelse. Han havde med Besveer indrettet sig et hyggeligt
Tilflugtssted i denne Udgrken af Kjgbenhavn. Her var baade Taepper og gode Mgbler og Lamper og alskens
udsggte Bekvemmeligheder. 297Skulde han nu flytte herfra og begive sig paa Vandring efter et nyt Hjem?
Han ggs ved Tanken. Og hvorledes undveere selv for en Tid den smukke Dame, der sad ved Siden af ham og
netop havde gjort sig det bekvemt? Umuligt.
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Han forsggte paa at stille den Skgnne tilfreds med gyldne Ord og med Lgfter om gyldne Ting. Men Fru
Leontine forblev ubgijelig.

Sagen var den, at Fru Baltzer aldrig glemte noget Nag - hun afskyede fra gammel Tid Kragh, og siden hin
Tur paa Dampfeergen bar hun et kraftigt Had til Melitta. Hun teenkte nu, at der gaves en Lejlighed, hvor hun
kunde ggre begge Fortraed. Hun vidste, at Kragh tjente udmaerket hos Flemming, og skagnt han vel nok kunde
finde andet Arbejde, raesonnerede hun meget viseligt, at det pludselige Tab af hans Stilling altid maatte
genere ham overordentligt. Hun havde laenge luret efter en Lejlighed til at haavne sig - nu var den der.

Og derfor - idet hun snart paaberaabte sig sin Angst for Skandale, snart skreemmede Flemming med
Folgerne af Kraghs Medviden - derfor endte det med et sikkert Lafte 298fra Flemming til hende. Hvor
uundveerlig Kragh end var, hans Dgdsdom var feeldet.

Derefter blev Fru Baltzer saare blid, silkeblid.

Kragh blev ogsaa om Sgndagen sit Forseet tro: han aflagde en Visit hos Flemmings. Han traf kun Fruen,
og den halve Time, som Besgget varede, bar han sig meget kejtet ad. Han konverserede vel den
elskveerdige og venlige Fru Bertha med en vis Energi; men han kunde ikke bekvemme sig til nogensomhelst
Gemytlighed overfor de to blege Drenge, der var ham hjaertens imod. Han forstod, hvorledes det vilde
behage Fru Flemming, hvis han kunde synes indtaget i disse to hovne og dumme Fjzes, men han orkede det
ikke.

Fru Bertha derimod fortryllede ham mere end nogensinde. Hun forekom ham stedse yndefuldere og
finere. Han havde geerne draebt mange Flemming'er, hvis et Drab kunde kastet hende i hans Arme.

Han betragtede hende med en saadan Ild i sine mgrke djne, at Fru Bertha blev lidt angst 2990g bestemte
sig til aldrig mere at indbyde denne vel tavse, men altfor gladende Tilbeder.

Og da Flemming kom hjem, og hun fortalte ham om Besgget, maerkede hun, at hendes Mand blev ilde
bergrt derved. Hun forstod ikke Grunden, men i sin altid redebonne Iver for stille Fred skyndte hun sig med
at udbrede sig over, hvor Kragh forekom hende saer og uhyggelig: hun vilde foreslaa, at de aldrig mere - hvis
Flemming da ikke absolut forlangte det - havde ham til Gaest i deres Hus.

Flemming spekulerede endel over Kraghs Visit. Dels mindedes han nu pludseligt Middagen paa Landet
og Fru Dunckers Drilleri, dels spurgte han sig, om der laa en Art Trudsel i Kraghs Besgg just Dagen efter hans
Mgde med Fru Baltzer. Var Kragh kommen som Situationens Herre, og vilde han benytte sit Kendskab til
Huset paa Ngrrebro som en Basis for Kurmageri til Bertha? Om Morgenen var Flemming vaagnet adskilligt
mere nggtern, end da han om Aftenen sad overfor Leontines Silkeblgdhed, og vilde egentlig Pokkers ngdigt
af med sin bedste Mand - men 300nu svor han en dyr Ed, at han skulde blive faerdig med Kragh inden mange
Dage. Og for at styrke sit Forsaet meddelte han det straks til sin Kone. Hun spurgte ham om intet, vant til at
vaere udenfor hans Forretninger, men ngjede sig med hans Bestemmelse og udtrykte kun sin Glaede over, at
deres Opfattelse af Kragh faldt sammen. Begge var nemlig enige om, at der var noget uhyggeligt ved det
Menneske.

Neeste Lgrdag, netop otte Dage efter, at Kragh havde mgdt Fru Baltzer, kaldte Flemming, der igvrigt
straks havde erfaret Sammenhangen med hans Besgg paa Ngrrebro, Kragh ind i sit Privatkontor, da han
stod i Begreb med at gaa hjem.

Med den hgfligste Kulde og med de velvalgteste Ord meddelte han Kragh, at han gnskede at foretage en
Forandring i sin Kontorordning, og som Fglge deraf maatte bergve sig Kraghs Hjzelp. Han gnskede, at
Forholdet mellem dem skulde ophgre den fgrste Januar, men paa Grund af den fremskredne Tid - det var da
den sidste Dag i November - var han selvfglgeligt villig til rent pekunieert at betragte 3010psigelsen som fagrst
gaeldende til April. Han takkede Kragh meget for hans Arbejde i de forlgbne Aar.

Kragh hgrte paa ham i Tavshed. Han var inderst inde dgdeligt ramt - men hans blege Ansigt var roligt.
Han saa' dybt ind i den Andens usle Sjael og forstod udmeerket de Grunde, der ikke blev naevnte. Han taenkte
paa, hvilken ZLre det var for ham, at Flemming ikke frygtede nogen Indiskretion fra hans Side, selv efter en
Afskedigelse. Denne Lump stolede fuldkommen paa hans Haederlighed.

Han svarede, at han kun vilde bemaerke én Ting: fra fgrste Januar gnskede han, at ethvert Forhold
mellem dem var forbi. Han rejste med disse Ord sit Hoved meget stolt, og han hverken beklagede det Skete
eller takkede for den svundne Tid.

For Flemming var dette saare ubehageligt. Han tabte sin Kontenance: pludselig blev han saa lille overfor
den Anden, der kastede alle Hgflighedsformler tilside, blot sagde Farvel og afslog hans Penge.
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Og i sin Forlegenhed insisterede han paa, at Kragh blev uheldigt stillet ved denne Opsigelse, og at han
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derfor maatte -
Men den Anden afbragd ham kort og skaerende:
»Jeg vil ikke modtage én @re af Dem uden for leveret Arbejde.«
En saadan Foragt leeste Flemming i Kraghs Blik, at en vild Vrede greb ham. Og han spurgte:
»Maaske gnsker De da, at Forholdet mellem os oplgses straks?«
»Som De vil,« lgd Svaret.

»]a, saaledes, som De synes mig at tage Sagen, tror jeg, at Samarbejdet mellem os vanskeligt kan
fortsaettes under behagelige Former; maaske var det derfor bedst, om vi brgd af med det Samme.«

Flemming vidste, at dette var ganske brutalt og urimeligt - at et saadant uforklaret Brud maatte skade
Kragh overordentligt - men Vreden og Hadet var oppe i ham.

Og Hadet var ligesaa voldsomt hos Kragh, overveeldende al Fornuft. Han begreb, at han stod paa Nippet
til at begaa en uhyre Dumhed. Hvad 303maatte Folk teenke, naar han saadan uden blot Dags Varsel kastedes
ud af sin Stilling! Man maatte formode, at han var greben i Kassesvig eller lignende Forbrydelser. Han
spillede ganske idiotisk den Andens Spil - ja, Fru Baltzers Spil. Thi nu fattede han, i hvilken Grad dette var Fru
Baltzers Haevn, og han saa' hende le hgjt over, hvor udmaerket hendes Plan var lykkedes, langt over al
Forventning.

Men han kunde ikke bekvemme sig til en Indvending, der blev en Art Ydmygelse. Han saa' atter
Flemming lige ind i Ansigtet:

»Hvis De finder det rigtigt at opsige mig i Aften, saa gaar jeg geerne straks.«
»Jeg ser intet urigtigt deri, hvis en saadan Ordning tiltaler Dem.«

Dette Svar lagde Afggrelsen over paa Kragh. Denne forstod, hvorledes Flemming drejede det derhen, at
han blot rettede sig efter Kraghs @nske: hvilken Pjalt han dog var, at han ikke engang vovede at tage
Ansvaret for sine Handlinger! Og bagefter vilde han naturligvis benytte denne pludselige Afskedigelse paa
den lumpneste Maade!

304

Kragh maerkede Raseriet stige i sig. Men allermest fglte han dog Foragt overfor dette fede Fjaes, der
skulede mistaeenksomt og hadefuldt hen til ham.

Saa sagde han:
»Jeg gnsker at gaa nu med det Samme. Farvel!«

Dog da Flemming nu havde naaet sit Maal, blev han pludselig angst. Til hvad Nytte at skabe sig en
saadan Dgdsfjende i en Mand, der vidste saa meget! Hvad var det for en Galskab, der havde grebet ham!
Han stammede:

»Jeg beder Dem, Kragh, vent dog et @jeblik; her foreligger sikkert en Misforstaaelse, og jeg beklager -«
Da vendte Kragh sig om, saa' smilende paa ham og sagde roligt:

»Hvad frygter De? De véd det jo saa udmeerket: jeg er ingen Lump, og derfor kan De handle, som De
gor.«

Flemming fandt intet Svar, blot stirrede rasende paa ham, og uden at hilse gik Kragh sin Vej.
305

Nede paa Gaden faldt hans Mod. Han havde mistet sin Plads paa den allerveerste Maade, naar det gjaldt
at faa en ny. Det pinte ham. Men han skammede sig over, at noget andet pinte ham endnu mere: nu var han
for evigt ude af Fru Berthas Synskres, nu vilde han aldrig oftere aande samme Luft som hun.

Og aldrig havde han elsket hende saa hgjt som i det djeblik, da han havde tabt ethvert Haab om
nogensinde at veksle selv det ligegyldigste Ord med hende.
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XXIV.

Straks da Kragh kom hjem, fortalte han uden Indledning Melitta, at Flemming havde sagt ham op og at han
ikke mere skulde mgde paa Kontoret.

Melitta lod Sytgjet synke og saa' forstenet paa ham:
»Sagtop! Hvad skal det betyde? Uden Grund, uden Varsel? Hvordan gaar det dog til?«

Ved at stilles overfor hendes Forbavselse, forstod han egentlig farst, hvor vanvittigt det Skete maatte
forekomme enhver - eller hvor vanvittigt han selv havde baaret sig ad. Og hvad skulde han sige til Folk, naar
han ikke engang kunde give Melitta klar Besked. Han faldt helt sammen og kunde ikke svare, saa haablgs
syntes Forklaringen ham.
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Men da hun uafbrudt betragtede ham, medens et Udtryk af Angst havde veget Pladsen for den farste
Forbavselse, sagde han:

»Ja, jeg har ikke stjaalet af Kassen, du! - overhovedet intet kriminelt begaaet.«
Hun trak paa Skuldrene:

»Vil du ikke sige mig, hvad der er sket, Erik?«

Han betzenkte sig lidt, inden han svarede:

»Flemming vil vaere af med mig, fordi jeg véd for meget. Ja, ikke at han heller har begaaet noget
kriminelt, men ved en Haendelse er jeg bleven indviet i en Kaerlighedshistorie, han for Tiden har -«

Han betaenkte sig igen: skulde han sige Navnet? Dog Fru Baltzer havde betydet alt for hans Afskedigelse,
og Melitta kunde forlange ordentlig Besked. Saa fortsatte han:

»- som han har med Fru Baltzer.«
Melitta blot bgjede sit Hoved forstaaende.
»Aah!l«

»Hun har villet vise mig sin Magt og sit Ubehag.«
308

»Jeg teenker, hun hader baade dig og mig - jeg mgdte hende engang ombord paa Faergen, og af det Blik,
hvormed hun betragtede mig, spaaede jeg intet godt - men jeg teenkte ikke, at hun skulde kunne skade -
dig!«

Hun var lige ved at sige os, men undlod det.
Kragh forstod det, og hans Ansigt blev endnu sgrgmodigere.
»Naturligvis hader hun dig instinktivt, og naturligvis kan hun skade, det Skadedyr hun er.«

Melitta sad lidt og grundede. Dette med Fru Baltzer forklarede nogenledes Flemmings Opsigelse, men
dog ikke alt. Og hun spurgte igen:

»Men hvorfor dette pludselige Brud? Hvad Grund kunde han give? Han kunde jo dog ikke anfgre den
rette. Hvordan gik det til?«

Atter vidste Kragh ikke sine levende Raad, men han maatte sige noget - og da saavidt muligt
Sandheden:

»Det var vel min Skyld for en Del. - Han vilde, jeg skulde blive til fgrste Januar, og han3o9tilbgd mig, at
Opsigelsen skulde fgrst gaelde fra April - men jeg afslog det.«

»Hvorfor?«

»]Jeg vilde ikke have hans Penge for intet Arbejde.«
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»)Jeqg forstaar nok, at du sagde nej til de tre Maaneder, men hvorfor vilde du ikke blive roligt til Nytaar?«
Atter blev der en Pavse; saa sagde Kragh:
»]a - jeg er led ved Flemming; jeg greb Lejligheden til at komme fra ham.«

»Men hvad er der da saa slemt ved Flemming?« Hun saa' forbavset paa ham. »Hvad angaar hans Sager
dig - er det Fru Baltzer?«

»Fru Baltzer - du tror da ikke, at jeg misunder ham den Lykke?«
Hans Betoning var saa steerk, at Melitta i samme Nu uvilkaarligt spurgte:
»Hvilken Lykke da?«

Og da brast det for Kragh. Han stirrede hjaelpelgst ud for sig. Han syntes, at han havde rgbet sig - eller i
hvert Fald, at han vilde rgbe sig, hvis han ikke nu straks besvarede dette Spgrgsmaal. Men samtidigt grebes
han 310af den Tanke, at han skyldte at sige Melitta Sandheden. Havde hun ikke straks fortalt ham sit fgrste
Indtryk af Frahms Forelskelse - og han gik nu i Maaneder omkring og narrede hende. Da han mgdte hendes
forskende alvorlige @jne, svarede han med sagte Stemme:

»Der er noget, som jeg misunder ham.«
»Hvilket« - kom det ligesaa sagte og tonlgst fra Melitta.
Men han kunde ikke svare; han saa' blot fortvivlet hen til hende.

Og da forstod Melitta ham. Hun havde aldrig sggt at erfare, hvem den Kvinde var, som Kragh elskede.
Ikke da hun med dyb Sorg saa' deres store Keerlighed, der skulde varet Livet igennem, vige Pladsen for et
Venskab, der ikke var steerkt nok til at baere et /Egteskab - i alt Fald ikke for ham. Ikke da hun i Efteraaret
genfandt ham uroligere og mgrkere og langt mere fremmed overfor hende, medens hun endnu i Jylland
havde haabet paa en Forandring til god Lykke ved sin Hjemkomst. Ikke da hun var klar over, at han var
forelsket, ulykkeligt forelsket, og 311at hans Kaerlighed fyldte ham saa ganske, at hun, ja selv Dorothea, blev
til intet for ham.

Men nu i dette Sekund forstod hun, at den Kvinde, som Erik elskede og som havde aabnet Afgrunden for
dem - det var Bertha Flemming, den tomme blonde Dukke, hvis magelige Fruefinhed altsaa syntes Erik mere
vaerd end hans Kone, hans Barn, hans Hjem.

Hun stirrede naesten med Raadsel paa ham. Var dette muligt? Kunde et Menneske som Erik, hendes
kloge, gode Erik blive saa forblindet?

Og hun taenkte et Gjeblik paa, om hun ikke, selv mod hans Vilje, skulde frelse ham - nu var maaske
Lejligheden der efter Bruddet med Flemming. Men saa sk@d Stoltheden op i hende: nej, det var dog
uveerdigt. Og hendes Forstand sagde hende ogsaa, at fra Erik maatte Forsoningen komme, om der skulde
blive Forsoning. Selv om han nu bgjede sig for hendes Overtalelse eller Vilje, lzegedes intet Saar.

Og naar hun saa' paa ham, syntes hun, han lignede et til Dgden sygt Menneske.
312

Hun sagde da intet mere til ham, og heller ikke han tilfgjede noget Ord. Han havde med Lethed kunnet
fglge hendes Tankebevaegelse, og han vidste, at Medlidenhed keempede i hendes Sjeel med en kun altfor
naturlig Ringeagt for en Keerlighed, hvis Genstand forekom hende saa lidet vaerd.

- Da Erik den Nat lagde sig sent, troede han, at Melitta sov. Men lidt efter hgrte han hende rejse sig. Om
hun taenkte, at han var faldet i Sgvn, vidste han ikke. Men hun tog Hovedpude og Teeppe, bar dem sagte ind
i Dagligstuen og redte sin Seng paa Sofaen der.

Ikke for det, heller ikke dér fandt Melitta Sgvn; men hun vilde heller ikke sove. Hun laa den hele Nat og
sggte at forstaa alt, hvad der var haendet, og kunde daarligt skille og samle de enkelte Ting. Dog én
Beslutning fattede hun den Nat.

Den meddelte hun Erik Sendag Morgen: 313neseste Dag vilde hun med Barnet tage til sin Fader i Jylland.
Erik gjorde ingen Indsigelse.

Saa om Mandagen kgrte han atter Kone og Barn til Stationen ligesom hin Sommermorgen for ikke
mange Maaneder siden. Dog langt tungere var de nu om Hjzertet i den mgrke Vintertaage. Begge fglte
Graaden stige op, medens Barnet, der var forvirret ved den pludselige Rejse og utilpas i den tidlige
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Morgenstund, tavs betragtede Foraeldrene med sit sky og opmaerksomme Blik.

Da de naermede sig Stationen, greb Erik pludselig Melittas Haand: han syntes, han maatte holde hende
tilbage, kun hos hende og Barnet fandtes der Trgst og Fred for ham. Hans @jne var fulde af Taarer.

Men Melitta rystede sgrgmodigt paa Hovedet. Hun turde ikke efterkomme denne tavse Bgn: kunde han
ikke nu sige de Ord, paa hvilke det kom an, hvor kunde hun da alt nu vende tilbage til ham?
314

Og saa var der kun Afsked. Han hjalp dem ind i Kupéen. Han trykkede Melittas Haand og knugede Barnet
i sine Arme og kyssede dets sgde Mund. Saa sggte han at smile til Dorothea, der stod i Vinduet, mens
Signalpiben lgd.

Og Toget forsvandt, og Erik stod ene uden Hustru og Barn tilbage paa Perronen.
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XXV.

De Dage, der nu kom for Erik, var saa forfaerdelige, som han aldrig havde troet, han skulde opleve. Han
kunde slet intet tage sig til. Heldigvis var selve Dagen saare kort. Naar han stod sent op, varede det kun faa
Timer, far han maatte teende Lys. Han laeste utallige Aviser, og han greb sig i at laese selv Avertissements-
Tilleegene. Han sggte ogsaa at laese Bgger, men Tankerne vilde ikke faeste sig hverken ved Romaner eller
ved videnskabelige Ting.

Tilsidst fandt han paa at laegge Kabale. Og dette blev til en Art Lidenskab hos ham. Maaske en saa meget
starre, som han maatte drive den i Smug. Han vilde nemlig ikke, at Pigen skulde se ham ved hgjlys Dag eller
tidligt 316o0m Aftenen med Kortene foran sig. Han maatte da passe at skjule dem, naar hun tilfaeldigt havde
/rinde i hans Veerelse.

Men ellers lagde han Kabale mange Timer i Traek. Det var en ganske simpel Kabale, som han dog fandt
paa at ggre saa vanskelig, at den naasten aldrig gik op. Naar den maatte gaa op, saa' han det nemlig straks,
og da kunde han bagefter ikke indbilde sig, at han anstraengte sig for at bevirke det heldige Resultat.

Saaledes sad han da Time efter Time, Dag og Nat, og Dggn efter Dggn, idiotiserende sig selv med disse
intetsigende Kort, der blev tykkere og tykkere mellem hans Fingre.

Blot for ikke at taenke!

Og bestandigt teenkte han dog paa, at der ingen Fremtid var mere for ham - ingen Lykke, han kunde se
hen til. Han havde selv stgdt Melitta fra sig - han vilde ikke modtage hendes Naade - og han tilstod for sig
selv, at Frahm vilde blive hende en bedre Agtefaelle end han.

Og med vanvittig Lidenskab teenkte han paa Fru Flemming. Han fglte Smilet dg om 317sine Laeber og
Rynkerne fure sin Kind, naar han indprentede sig, at han aldrig skulde eje hende. Og dog - og det var naesten
det vaerste - skammede han sig bestandigt, fordi han kunde elske saa hgjt denne ringe Kvinde, der ikke var
veerdig at lgse Melittas Skotvinge.

Han vred sine Haender - hans Ansigt krympede sig sammen - han lukkede sine @jne - han fglte al Vilje og
Energi svinde bort.

Saa kom Juleaftens Dag. Om Morgenen var der Brev fra Melitta med Hilsen fra Barnet. Ved Totiden gik
Kragh ind til Byen for at kgbe Gaver til Dorothea - fgrst Brevet mindede ham om hans Forssmmelse. Ogsaa
derved fglte han, hvor langt han var kommen fra alt, hvad han havde bygget op i sit Liv: end ikke Barnet
huskede han at glaede.

Han kom ind imellem de mange Mennesker, der saa' forngjede og travle ud. Han gik langsomt igennem
Svaermen og saa' paa alle. Han grubled over, hvad der vel var indenfor disse Ansigter - og han teenkte paa,
at de alle skulde dg.
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Han madte Lily Baltzer, ledsaget af Lgjtnanten, der hjalp hende med Juleindkgb - lidt efter Thurg,
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forlegen og underkuet, med en Kone, der var tyk af Frugtsommelighed og Simpelhed - saa Fru Baltzer,
smukkere og elegantere end nogensinde - og derpaa Flemming.

De to Mand kom lige imod hinanden. Flemming gjorde straks Mine til at hilse, men Kragh saa' saa koldt
og truende paa ham, at han tog Haanden ned. Og saa gik de forbi hinanden, blege og hadefulde.

Lidt efter holdt en Vogn udenfor Fortovet, foran Kragh, og i Vognen sad, indhyllede i Pelsveerk, Fru
Duncker og Fru Flemming, og lige overfor dem de to Selleristaengler.

Kragh saa' hende, han elskede, i en Glans af Smil og Glaede og Velveere - fin og blond. En Kvinde, som
alle maatte attraa, syntes Kragh.

Fra det gjeblik blev han ved at vandre rundt i Gaderne til Sveermen var forsvunden. Hans Zrinder var
besgrgede, og han gik ind paa en tarvelig Restaurant og spiste i en Fart nogen Mad. Pigen hjemme havde
han givet fri.
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Klokken var ti, da han gik ud ad Vesterbro. Han mgdte meget faa Folk.

Da han kom til Valdemarsgade, laa denne helt tom: alle var nu inden Dgre til Fest.
Og han fglte sig fuldkommen ene - ganske uden Forhold til Mennesker.

Da saa' han en Person for sig: det var Betjenten.

Han stod lige ved Kraghs Gadedgr, med den brede Ryg imod ham og med skraevende Ben - stor og
maegtig. Og det forekom Kragh, som om denne raa Knaegt ejede den stgrste Magt i Verden - en Magt, af
hvilken hans Vilje til Livet knustes.

Da greb Vanvid hans syge Hjaerne. Og pludselig, uden Betaenkning, uden mindste Overlaeg, greb han i
Lommen efter Buttenschgns Dolk. Han trak Klingen frem - Skeden faldt til Jorden - og da han var Betjenten
naer paa et Par Alen, satte han i et Spring og borede Stiletten ind i den brede Ryg, der var plantet foran ham.

Uden et Skrig styrtede den svaere Karl om - lige paa sit Ansigt og i det Samme veeldede Blodet frem fra
Saaret.
320

Et Sekund stod Kragh og betragtede sit Offer, inden han flygtede. Saa lgb han af alle Kreefter op ad
Trappen til sin Lejlighed.

Han kom ind i sit Veerelse og fik teendt Lys. Et @jeblik stod han stille. Saa gik han hen og aabnede
Vinduet: Betjenten laa dernede endnu alene, men han saa' Folk naerme sig fra begge Sider.

Hans Handlings Vanvid var ham fuldkommen klar: aldeles til ingen Nytte havde han draebt den stupide
Karl, hvis Liv og Dgd var ham ganske ligegyldige. Kunde noget teenkes latterligere end at hele hans
Samfundshad blev til et Mord paa en Politibetjent! Og dette Mord vilde opdages, thi Stiletten sad i Saaret og
Skeden laa neer ved, og Buttenschgn maatte blive hans Angiver - eller ogsaa maatte han blive Buttenschgns
takskyldige Treel.

Han taenkte ikke paa at flygte - fortrgd ikke sin Handling og vilde heller ikke, at Skeendslen skulde ramme
Melitta og Barnet. Hvis han dade, vilde Buttenschan tie.

Og nu syntes det ham, som om han kun havde draebt Politimanden for at fremtvinge sin egen Dgd.
321

Men han vidste ogsaa, at dette ikke var Tilfeeldet.
Dog - dg vilde han.

Og roligt tog han frem fra en Skuffe i sit Skrivebord den lille Flaske og ud af den rystede han den hvide
Stang.

Han satte sig ved Pulten. Han taenkte paa Melitta og Dorothea - han gentog for sig selv de to Navne:
Melitta, Dorothea, og han syntes, de lagd som en himmelsk Musik - den han aldrig skulde hgre mere. Men i
det Samme saa' han for sig et hvidt Hus i en Have: paa Verandaen stod Melitta, lgftende Barnet paa sin Arm
- begge straalende af Fred og Lykke.

Der var ingen Plads mere paa Jorden for ham.
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Hurtigt farte han den hvide Stang ind i sin Mund.

Han stod et Sekund; saa fortrak hans Ansigt sig i den raedselsfuldeste Smerte, Fraaden stod ham om
Munden, og med et halvkvalt Skrig styrtede han dgd om.
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